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Poprawka 3604
Christian Doleschal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow skresla sie
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogdlne i szczegolowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy 7 tych srodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych i
wartosci docelowych wraz 7 orientacyjng
datq ich zakonczenia w okresie
programowania, w tym dodatkowe
dzialania oraz powigzane kamienie
milowe i wartosci docelowe w przypadku,
gdy dane panstwo czlonkowskie wystgpi o
wsparcie w formie pozyczki. Srodki
zwigzane 7 WPR muszq by¢ zgodne 7
wymogami okreslonymi w tytule V [WPR]
i wrozporzgdzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzgdzenie w sprawie WPR] i w
rozporzgdzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzgdzenie o wspolnej organizacji
rynkow rolnych], a takze 7 wymogami
zwigzanymi ze wspolng politykq
rybolowstwa okreslonymi w art. XX
rozporzgdzenia XX [WPRyb]. WskazZniki
proponowane w odniesieniu do wartosci
docelowych opierajq si¢ na wskaznikach
produktu wymienionych w zalgczniku I do
rozporzgdzenia (UE) 202X/ XXXX
[rozporzqdzenie w sprawie wykonanial, 3
wyjgtkiem naleiycie uzasadnionych
przypadkow;

Poprawka 3605
Kinga Kollar, Gabriella Gerzsenyi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢
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Or. de
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow skresla sig
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogolne i szczegolowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy 7 tych srodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych i
wartosci docelowych wraz 7 orientacyjng
datq ich zakonczenia w okresie
programowania, w tym dodatkowe
dziatania oraz powigzane kamienie
milowe i wartosci docelowe w przypadku,
gdy dane panstwo czionkowskie wystgpi o
wsparcie w formie pozyczki. Srodki
zwigzane 7 WPR muszq by¢ zgodne 7
wymogami okreslonymi w tytule V [WPR]
i w rozporzgdzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzgdzenie w sprawie WPR] i w
rozporzgdzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzgdzenie o wspdlnej organizacji
rynkow rolnych], a takze 7 wymogami
zwigzanymi ze wspolng politykq
rybolowstwa okreslonymi w art. XX
rozporzgdzenia XX [WPRyb|. WskaZniki
proponowane w odniesieniu do wartosci
docelowych opierajg si¢ na wskaznikach
produktu wymienionych w zalgczniku I do
rozporzgdzenia (UE) 202X/ XXXX
[rozporzgdzenie w sprawie wykonanial,
wyjqtkiem naleZycie uzasadnionych
przypadkow;

Or. en

Poprawka 3606

Norbert Lins, Marion Walsmann, Stefan Kohler, Dan-Stefan Motreanu, Alexander
Bernhuber, Paulo do Nascimento Cabral, Esther Herranz Garcia, Daniel Buda, Lena
Diipont

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow skresla sie
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
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ogolne i szczegolowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy 7 tych srodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych i
wartosci docelowych wraz 7 orientacyjng
datq ich zakonczenia w okresie
programowania, w tym dodatkowe
dziatania oraz powigzane kamienie
milowe i wartosci docelowe w przypadku,
gdy dane panstwo czionkowskie wystgpi o
wsparcie w formie pozyczki. Srodki
zwigzane 7 WPR muszq by¢ zgodne 7
wymogami okreslonymi w tytule V [WPR]
i w rozporzgdzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzgdzenie w sprawie WPR] i w
rozporzgdzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzgdzenie o wspdlnej organizacji
rynkow rolnych], a takze z wymogami
zwigzanymi ze wspolng politykq
rybolowstwa okreslonymi w art. XX
rozporzgdzenia XX [WPRyb|. WskaZniki
proponowane w odniesieniu do wartosci
docelowych opierajq si¢ na wskaznikach
produktu wymienionych w zalgczniku I do
rozporzgdzenia (UE) 202X/ XXXX
[rozporzgdzenie w sprawie wykonanial,
wyjqtkiem naleZycie uzasadnionych
przypadkow;

Poprawka 3607

Or. en

Elena Nevado del Campo, Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas,
Esther Herranz Garcia, Carmen Crespo Diaz, Maravillas Abadia Jover

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkoéw
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogolne 1 szczegodtowe, ktorych realizacji
shuzy kazdy z tych srodkéw, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych i warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dziatania oraz powigzane

AM\1346286PL.docx

Poprawka

C) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne i1 szczegdtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych srodkéw, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych i warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
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kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotéwstwa okre§lonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
wartosci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkows;

PE790.101v01-00

kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Kamienie milowe i wartosci
docelowe opracowuje si¢ w sposob
odzwierciedlajqgcy podzial kompetencji
ustawodawczych, administracyjnych i
Sfinansowych miedzy poszczegdlne
poziomy sprawowania rzgdow w panstwie
czlonkowskim. W odniesieniu do
rozdzialow terytorialnych planow PKR
kamienie milowe sq wyraznie
dostosowane do kompetencji i
obowigzkow w zakresie wdrazania
wlasciwych organow nizszego szczebla i sq
wybierane przez te organy. W przypadku
interwencji wdraZanych na szczeblu
niiszym niz krajowy kamienie milowe
obejmujg jakosciowe etapy wdrazania
odpowiadajqce zarzqdzaniu, koordynacji,
zdolnosci instytucjonalnej lub funkcjom
wykonawczym sprawowanym przez
organy regionalne i lokalne. Takie
kamienie milowe opracowuje si¢ w Scistej
wspolpracy 7 wlasciwymi organami
regionalnymi i innymi partnerami
wskazanymi zgodnie 7 art. 6. Kamienie
milowe i wartosci docelowe nie
ograniczajq sie do wskaznikow
finansowych ani ilosciowych wskaznikow
produktu. Obejmujq rowniez aspekty
Jjakosciowe odzwierciedlajgce postepy w
rozwoju zdolnosci instytucjonalnych,
reformach zarzqdzania, strukturach
wielopoziomowej koordynacji,
zaangazowaniu spolecznosci oraz
dltugoterminowym rozwoju terytorialnych
ekosystemoéw innowacji. Srodki zwigzane z
WPR muszg by¢ zgodne z wymogami
okreslonymi w tytule V [WPR] 1w
rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie WPR] 1w
rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie o wspolnej organizacji
rynkow rolnych], a takze z wymogami
zwigzanymi ze wspolng polityka
rybotowstwa okreslonymi w art. XX
rozporzadzenia XX [WPRyb]. Wskazniki
proponowane w odniesieniu do warto$ci
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Poprawka 3608

docelowych opieraja si¢ na wskaznikach
produktu wymienionych w zalaczniku I do
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie wykonania], z
wyjatkiem nalezycie uzasadnionych
przypadkow;

Or. es

Klara Dostalova, Jaroslav BZoch, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Jaroslava Pokorna

Jermanova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne 1 szczegdtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotéwstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zataczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow;

AM\1346286PL.docx

Poprawka

C) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne 1 szczegodtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. W stosownych przypadkach
reformy mogq by¢ opracowywane,
wdraZane i monitorowane na szczeblu
krajowym, regionalnym lub lokalnym, 7
uwzglednieniem podziatu kompetencji w
danym panstwie cztonkowskim. W
przypadku reform majqgcych znaczgcy
wplyw terytorialny lub wchodzgcych w
zakres kompetencji wladz regionalnych
lub lokalnych w planie PKR opisuje si¢
zasady zarzgdzania, zaangaiowanie
odpowiednich organow oraz
przewidywane skutki terytorialne reformy.
W planie PKR wskazuje sie, w stosownych
przypadkach, reformy o wymiarze
regionalnym lub lokalnym oraz wyjasni¢
ich przewidywany wktad w spdjnosé
gospodarczg, spoleczng i terytorialng,
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Poprawka 3609
Paulo do Nascimento Cabral

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

grownowazony rozwdj terytorialny oraz
zmniejszenie dysproporcji regionalnych.
Srodki zwiazane z WPR musza by¢ zgodne
z wymogami okreslonymi w tytule V
[WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspolnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotowstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opieraja si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zataczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogolne i szczegolowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych srodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych i
wartosci docelowych wraz 7 orientacyjng
datg ich zakonczenia w okresie
programowania, w tym dodatkowe
dziatania oraz powigzane kamienie
milowe i wartosci docelowe w przypadku,
gdy dane panstwo czlonkowskie wystgpi o
wsparcie w formie poiyczki. Srodki
zwigzane z WPR musza by¢ zgodne z
wymogami okre§lonymi w tytule V [WPR]
i w rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie WPR] 1w
rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX

PE790.101v01-00

Poprawka

C) okresla sposob wdraZania
zintegrowanych inicjatyw terytorialnych
zgodnie z art. 10. W przypadku braku
rozdzialow regionalnych, w stosownych
przypadkach, panstwo czlonkowskie
uwzglednia w swoim krajowym i
regionalnym planie partnerstwa co
najmniej jeden rozdzial terytorialny
powigzany 7 inicjatywami terytorialnymi i
wspolpracq lokalng 01, 02 i 03
(zintegrowany rozwaoyj terytorialny i
miejski; LEADER — rozwdj lokalny
kierowany przez spolecznosé (RLKS);
inne narzedzia terytorialne), ktore
odpowiadajq potrzebom w zakresie
rozwoju terytorialnego i szczegolnemu
potencjatowi. Rozdzial terytorialny

AM\1346286PL.docx



[rozporzadzenie o wspolnej organizacji
rynkow rolnych], a takze z wymogami
zwigzanymi ze wspolng polityka
rybotowstwa okreslonymi w art. XX
rozporzadzenia XX [WPRyb]. Wskazniki
proponowane w odniesieniu do wartosci
docelowych opieraja si¢ na wskaznikach
produktu wymienionych w zalaczniku I do
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie wykonania], z
wyjatkiem nalezycie uzasadnionych
przypadkow;

Poprawka 3610
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

opracowuje si¢ i wdraza wspdlnie 7
wlasciwymi organami regionalnymi i
lokalnymi zgodnie 7 zasadami
partnerstwa, wielopoziomowego
sprawowania rzgdow i pomocniczosci.
Opracowanie i wdraZanie tego rozdzialu
spetnia wymogi okreslone w art. XX
(,»Ocena wielopoziomowego sprawowania
rzgdow”), aby zapewnic¢ wczesne,
skuteczne i ustrukturyzowane
zaangazowanie partnerow terytorialnych.
Srodki zwigzane z WPR muszg by¢ zgodne
z wymogami okre§lonymi w tytule V
[WPR] 1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotéwstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
wartosci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow;

Or. pt

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkoéw
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogolne 1 szczegodtowe, ktorych realizacji
shuzy kazdy z tych srodkéw, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych i warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane

AM\1346286PL.docx

Poprawka

C) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne i1 szczegotowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych srodkéw, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych i warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
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PL



kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotéwstwa okre§lonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
wartosci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkows;

Poprawka 3611

kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Panstwa czlonkowskie
posiadajgce obszary przybrzeine
uwzgledniajg specjalny rozdzial dotyczgcy
rybolowstwa, akwakultury, przetworstwa
produktow rybotowstwa, portow
rybackich, todziowego rybolowstwa
przybrzeinego oraz spolecznosci
nadbrzeinych zalenych od rybolowstwa.
Rozdzial ten przygotowuje si¢ po
konsultacji 7 reprezentatywnymi
organizacjami producentow sektora
rybolowstwa, rybakami, podmiotami
prowadzgcymi dzialalnosé w sektorze
akwakultury, podmiotami zajmujgcymi sie¢
przetworstwem produktow rybolowstwa,
komitetami doradczymi, organami
portowymi, spotecznosciami nadbrzeinymi
i wyspiarskimi, wlasciwymi organami
lokalnymi i regionalnymi, kobietami
dzialajgcymi w sektorze rybolowstwa oraz
mitodymi rybakami. Srodki zwiazane z
WPR muszg by¢ zgodne z wymogami
okreslonymi w tytule V [WPR] i w
rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie WPR] 1w
rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie o wspolnej organizacji
rynkow rolnych], a takze z wymogami
zwigzanymi ze wspdlng polityka
rybolowstwa okreslonymi w art. XX
rozporzadzenia XX [WPRyb]. Wskazniki
proponowane w odniesieniu do wartosci
docelowych opieraja si¢ na wskaznikach
produktu wymienionych w zalaczniku I do
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie wykonania], z
wyjatkiem nalezycie uzasadnionych
przypadkow;

Or. en

Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Angéline Furet, André Rougé, Rody Tolassy

PE790.101v01-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne 1 szczegdtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR muszg
by¢ zgodne 7 wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzgdzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzqdzenie w sprawie
WPR] i w rozporzgdzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzgdzenie o wspolnej
organizacji rynkow rolnych], a takze
wymogami zwigzanymi ze wspolng
politykq rybolowstwa okreslonymi w art.
XX rozporzgdzenia XX [WPRyb].

WskazZniki proponowane w odniesieniu do

wartosci docelowych opierajq si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalgczniku I do rozporzgdzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzgdzenie w sprawie
wykonanial, 7 wyjqtkiem naleZycie
uzasadnionych przypadkow;

Poprawka 3612
Jean-Marc Germain, Sabrina Repp
w imieniu grupy S&D

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

C) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne 1 szczegodtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki,

Or. fr

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkoéw
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
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Poprawka

C) zawiera wykaz oraz opis srodkoéw
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
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ogolne 1 szczegdtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlne;j
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotéwstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow;

Poprawka 3613
Dragos Benea

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia

ogolne 1 szczegodtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych srodkéw, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Kamienie milowe i wartosci
docelowe uwzglednione w rozdziale
regionalnym opracowuje si¢ w Scistej
wspolpracy z odpowiednimi wladzami
lokalnymi i regionalnymi, zgodnie 7
ramami instytucjonalnymi i prawnymi
panistw czlonkowskich. Srodki zwigzane z
WPR muszg by¢ zgodne z wymogami
okreslonymi w tytule V [WPR] i w
rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie WPR] 1w
rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie o wspolnej organizacji
rynkow rolnych], a takze z wymogami
zwigzanymi ze wspdlng polityka
rybolowstwa okreslonymi w art. XX
rozporzadzenia XX [WPRyb]. Srodki
zwigzane 7 EFRR/FS/Interreg muszq by¢
zgodne 7 wymogami okreslonymi w
rozporzgdzeniu [xxx]. Srodki zwigzane 7
EFS muszq by¢ zgodne z wymogami
okreslonymi w rozporzgdzeniu [xxx].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
wartosci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢
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Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne 1 szczegdtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotéwstwa okre§lonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
wartosci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania), z wyjgtkiem naleZycie
uzasadnionych przypadkow;

Poprawka 3614
Serban Dimitrie Sturdza

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

C) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne 1 szczegodtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 warto$ci
docelowych wraz z orientacyjna datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotéwstwa okre§lonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
wartosci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], chyba Ze Zaden 7 tych
wskaznikow nie jest odpowiedni. W takim
przypadku nie stosuje si¢ wskaznikow
okreslonych w zalgczniku I do
rozporzgdzenia (UE) 202X/ XXXX
[rozporzqdzenie w sprawie wykonania.
Przypisanie zakresow interwencji do
srodkow nie ogranicza kwalifikowalnosci
wynikajqcej 7 brzmienia srodkow, lecz
stuzy wylqcznie do celow monitorowania,

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢
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Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne 1 szczegdtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotéwstwa okre§lonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
wartosci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania), z wyjgtkiem naleZycie
uzasadnionych przypadkow;

Poprawka

C) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne 1 szczegodtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 warto$ci
docelowych wraz z orientacyjna datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotéwstwa okre§lonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
wartosci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], chyba Ze Zaden 7 tych
wskaznikow nie jest odpowiedni. W takim
przypadku nie stosuje si¢ wskaznikow
okreslonych w zalgczniku I do
rozporzgdzenia (UE) 202X/ XXXX
[rozporzqdzenie w sprawie wykonania.
Przypisanie zakresow interwencji do
srodkow nie ogranicza kwalifikowalnosci
wynikajqcej 7 brzmienia srodkow, lecz
stuzy wylqcznie do celow monitorowania,

Or. en

Uzasadnienie

The content of the Plan should be regulated in a single Regulation not in the Performance
Regulation (art. 14). Art. 14 of the Performance Regulation influences directly the
programming and the implementation of the Plan and its provisions cannot be separated from
the current regulation that establish the programming rules. The assignment of intervention
fields and indicators is linked to the programming, to the definition of measures and to the
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wording of milestones and targets which are payment conditions under the NRP Regulation.
The NRPP Regulation should regulate the use of indicators and the intervention field,
especially as it is not clear the direction in which the Performance Framework will go.

Poprawka 3615

Dan-Stefan Motreanu, Daniel Buda, Iuliu Winkler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis §rodkow
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogoblne 1 szczegodtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych $§rodkéw, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 wartos$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dziatania oraz powigzane
kamienie milowe 1 warto$ci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] 1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] 1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkéw rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolna
polityka rybotowstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania), z wyjgtkiem naleiycie
uzasadnionych przypadkow;

AM\1346286PL.docx

Poprawka

C) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogoblne 1 szczegodtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych srodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 wartos$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dziatania oraz powigzane
kamienie milowe 1 warto$ci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwiazane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okre§lonymi w
tytule V [WPR] 1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspolnej
organizacji rynkoéw rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolna
polityka rybotowstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opieraja si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania), chyba Ze Zaden z tych
wskaznikow nie jest odpowiedni. W takim
przypadku nie stosuje si¢ wskaznikow
okreslonych w zalgczniku I do
rozporzgdzenia (UE) 202X/ XXXX
[rozporzgdzenie w sprawie wykonanial.
Przypisanie zakresow interwencji do
srodkow nie ogranicza kwalifikowalnosci
wynikajqcej 7 brzmienia srodkow, lecz
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stuzy wylgcznie do celow monitorowania;

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka zapewnia jasnosc i spojnos¢ prawa poprzez utrzymanie wszystkich przepisow
dotyczqcych tresci, programowania i realizacji planu w ramach rozporzgdzenia w sprawie
PPKR. Poniewaz zakresy interwencji, wskazniki, kamienie milowe i wartosci docelowe sq
nierozerwalnie zwigzane z opracowaniem i realizacjq planu, powinny one podlegac
Jjednolitym ramom prawnym, co zapewni panstwom cztonkowskim i beneficjentom wigkszq

pewnosc¢ prawa.

Poprawka 3616
Valentina Palmisano
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne 1 szczegdtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych $rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 wartosci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powiagzane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotéwstwa okre§lonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zataczniku I do rozporzadzenia (UE)

PE790.101v01-00

Poprawka

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty regionalne i
terytorialne, w tym specjalny rozdzial
dotyczqcy zdrowia publicznego, ktorego
celem jest zmniejszenie regionalnych
nierownosci w zakresie zdrowia; w tym
rozdziale dotyczgcym zdrowia okresla si¢
szezegolowe srodki, kamienie milowe,
wartosci docelowe oraz odpowiadajgce im
alokacje finansowe, zdefiniowane we
wspolpracy z organami regionalnymi i
lokalnymi; plan zawiera cele ogolne 1
szczegotowe, ktorych realizacji stuzy
kazdy z tych $rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powiazane
kamienie milowe i wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okre§lonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
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202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow;

Poprawka 3617
Daniel Attard

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspolnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotowstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opieraja si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zataczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne 1 szczegdtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 wartosci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspdlng
polityka rybotéwstwa okre§lonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opierajg si¢ na

AM\1346286PL.docx

Poprawka

c) Panstwa czltonkowskie
przedstawiajq wykaz oraz opis Srodkow
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogoblne i1 szczegodtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych srodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 wartos$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dziatania oraz powigzane
kamienie milowe 1 warto$ci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] 1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspolnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolna
polityka rybotéwstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
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wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkéw;

wartosci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalagczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow. Panstwa
czltonkowskie mogq podjqé decyzje o
wyznaczeniu wartosci wyplat dla kaZdej
reformy objetej planem w sposob
proporcjonalny do poniesionych
inwestycji. Wartosci te nie mogq
przekraczaé 1 % wartosci planu, chyba Ze
dane panstwo czlonkowskie przedstawi
odpowiednie uzasadnienie.

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy zapewnic, by srodki przeznaczone na reformy w ramach planu pozostawaty
proporcjonalne. Poprawka ma na celu doprecyzowanie oczekiwanego poziomu wartosci
wyplat na reformy, umozliwiajgc jednoczesnie panstwom cztonkowskim przekroczenie tego
progu w przypadkach nalezycie i odpowiednio uzasadnionych.

Poprawka 3618

Mireia Borras Pabon, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Csaba

Domotor, Tomas Kubin, Marie Dauchy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkoéw
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogoblne 1 szczegotowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych srodkéw, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 wartos$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dziatania oraz powigzane
kamienie milowe 1 warto$ci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR muszg
by¢ zgodne 7 wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzgdzeniu (UE)

PE790.101v01-00

Poprawka

C) zawiera wykaz oraz opis srodkoéw
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogoblne 1 szczegodtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych srodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 wartos$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dziatania oraz powigzane
kamienie milowe 1 warto$ci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Wskazniki proponowane w
odniesieniu do warto$ci docelowych
opieraja si¢ na wskaznikach produktu
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202X/XXXX [rozporzgdzenie w sprawie
WPR] i w rozporzgdzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzgdzenie o wspolnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
politykq rybolowstwa okreslonymi w art.
XX rozporzgdzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
wartosci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkows;

Poprawka 3619

wymienionych w zataczniku I do
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie wykonania], z
wyjatkiem nalezycie uzasadnionych
przypadkow;

Or. en

Cristina Maestre, Dario Nardella, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti, Stefano

Bonaccini, Rosa Serrano Sierra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne 1 szczegotowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 wartosci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okre§lonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotéwstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
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Poprawka

C) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne 1 szczegotowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powiazane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Kamienie milowe i wartosci
docelowe uwzglednione w rozdziale
regionalnym opracowuje si¢ w scistej
wspolpracy z odpowiednimi wladzami
lokalnymi i regionalnymi, zgodnie 7
ramami instytucjonalnymi i prawnymi
panstw cztonkowskich.
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Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow;

Poprawka 3620
Nils USakovs

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Srodki zwigzane z WPR muszg by¢ zgodne
z wymogami okre§lonymi w tytule V
[WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotéwstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
wartosci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) zawiera wykaz oraz opis srodkoéw
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogoblne 1 szczegotowe, ktorych realizacji
shuzy kazdy z tych srodkéw, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych i warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dziatania oraz powigzane
kamienie milowe 1 warto$ci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie

PE790.101v01-00

Poprawka

C) ¢) zawiera wykaz oraz opis
srodkow pogrupowanych w rozdziaty, w
tym cele ogolne i szczegotowe, ktorych
realizacji stuzy kazdy z tych srodkéw, oraz
wykaz planowanych kamieni milowych i
warto$ci docelowych wraz z orientacyjng
datg ich zakonczenia w okresie
programowania, w tym dodatkowe
dzialania oraz powigzane kamienie milowe
i warto$ci docelowe w przypadku, gdy
dane panstwo cztonkowskie wystgpi o
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pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzqdzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzqgdzenie w sprawie
WPR] 1 w rozporzqdzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzqgdzenie o wspolnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami ;wigzanymi ze wspolng
politykq rybolowstwa okreslonymi w art.
XX rozporzgdzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opieraja si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow;

Poprawka 3621

Waldemar Tomaszewski, Aurelijus Veryga

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

wsparcie w formie pozyczki. Reformy,
ktore majq zostaé uwzglednione w planie
PKR, musza by¢ zgodne z ramami
instytucjonalnymi i prawnymi danego
panstwa czlonkowskiego. Bez uszczerbku
dla wymogow okreslonych w niniejszym
artykule panstwo czlonkowskie moZe
podjqé decyzje o przewidzeniu na reformy
wartosci wyplat 7 inwestycji lub innych
interwencji zaprogramowanych na tym
samym krajowym lub regionalnym
szczeblu zarzgdzania. Kwoty przeznaczone
na reformy pozostajg ograniczone
proporcjonalnie do szacunkowych
kosztow inwestycji. Wskazniki
proponowane w odniesieniu do wartosci
docelowych opierajg si¢ na wskaznikach
produktu wymienionych w zalaczniku I do
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie wykonania], z
wyjatkiem nalezycie uzasadnionych
przypadkow;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkoéw
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogoblne 1 szczegodtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych srodkéw, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 wartos$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dziatania oraz powigzane
kamienie milowe 1 warto$ci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane 7 WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzgdzeniu (UE)

AM\1346286PL.docx

Poprawka

C) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogoblne 1 szczegodtowe, ktdrych realizacji
stuzy kazdy z tych srodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 wartos$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dziatania oraz powigzane
kamienie milowe 1 warto$ci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Reformy, ktore majq zostaé
uwzglednione w planie PKR, musza by¢
zgodne z ramami instytucjonalnymi i

PE790.101v01-00
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202X/XXXX [rozporzgdzenie w sprawie
WPR] i w rozporzgdzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzgdzenie o wspolnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
politykq rybolowstwa okreslonymi w art.
XX rozporzgdzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
wartosci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkows;

Poprawka 3622
André Franqueira Rodrigues

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

prawnymi danego panstwa
czltonkowskiego. Bez uszczerbku dla
wymogow okreslonych w niniejszym
artykule panstwo czlonkowskie moze
podjgé decyzje o przewidzeniu na reformy
wartosci wyplat 7 inwestycji lub innych
interwencji zaprogramowanych na tym
samym krajowym lub regionalnym
szczeblu zarzgdzania. Kwoty przeznaczone
na reformy pozostajg ograniczone
proporcjonalnie do szacunkowych
kosztow inwestycji. Wskazniki
proponowane w odniesieniu do wartosci
docelowych opieraja si¢ na wskaznikach
produktu wymienionych w zatgczniku I do
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie wykonania], z
wyjatkiem nalezycie uzasadnionych
przypadkéow;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne 1 szczegotowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 wartosci
docelowych wraz z orientacyjna datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powiagzane
kamienie milowe i warto$ci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okre§lonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej

PE790.101v01-00

Poprawka

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym
specjalny rozdziatl dotyczgcy rolnictwa i
obszarow wiejskich, w stosownych
przypadkach specjalne rozdzialy dotyczgce
regionow najbardziej oddalonych oraz, w
razgie potrzeby, rozdzialy terytorialne, a
takze cele ogolne 1 szczegdtowe, ktorych
realizacji stuzy przede wszystkim kazdy z
tych srodkéw, oraz wykaz planowanych
kamieni milowych i warto$ci docelowych
wraz z orientacyjng datg ich zakonczenia w
okresie programowania, w tym dodatkowe
dzialania oraz powigzane kamienie milowe
i warto$ci docelowe w przypadku, gdy
dane panstwo cztonkowskie wystapi o
wsparcie w formie pozyczki. Srodki
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organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolna
polityka rybotowstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow;

zwigzane z WPR muszg by¢ zgodne z
wymogami okreslonymi w tytule V [WPR]
1 w rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie WPR] 1w
rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie o wspolnej organizacji
rynkow rolnych], a takze z wymogami
zwigzanymi ze wspdlng polityka
rybotowstwa okreslonymi w art. XX
rozporzadzenia XX [WPRyb]. Wskazniki
proponowane w odniesieniu do wartosci
docelowych opieraja si¢ na wskaznikach
produktu wymienionych w zatgczniku I do
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie wykonania], z
wyjatkiem nalezycie uzasadnionych
przypadkéow;

Or. pt

Uzasadnienie

Drzigki temu zapobiega si¢ pomijaniu kwestii rolnictwa, regionow i terytoriow najbardziej

oddalonych w planach krajowych.

Poprawka 3623
Joao Oliveira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkoéw
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogoblne 1 szczegotowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych srodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych i
wartosci docelowych wraz 7 orientacyjng
datq ich zakonczenia w okresie
programowania, w tym dodatkowe
dzialania oraz powigzane kamienie
milowe i wartosci docelowe w przypadku,
gdy dane panstwo czlonkowskie wystgpi o
wsparcie w formie pozyczki. Srodki
zwigzane z WPR musza by¢ zgodne z
wymogami okreslonymi w tytule V [WPR]
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Poprawka

C) zawiera wykaz oraz opis srodkoéw
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogoblne 1 szczegodtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych srodkéw, oraz
orientacyjng date ich zakonczenia w
okresie programowania. Srodki zwiazane z
WPR muszg by¢ zgodne z wymogami
okreslonymi w tytule V [WPR] i w
rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie WPR] i w
rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie o wspolnej organizacji
rynkow rolnych], a takze z wymogami
zwigzanymi ze wspodlng polityka
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PL



PL

1 w rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie WPR] 1w
rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie o wspolnej organizacji
rynkow rolnych], a takze z wymogami
zwigzanymi ze wspodlng polityka
rybotowstwa okreslonymi w art. XX
rozporzadzenia XX [WPRyb]. Wskazniki
proponowane w odniesieniu do wartosci
docelowych opieraja si¢ na wskaznikach
produktu wymienionych w zatgczniku I do
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie wykonania], z
wyjatkiem nalezycie uzasadnionych
przypadkow;

Poprawka 3624
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

rybotowstwa okreslonymi w art. XX
rozporzadzenia XX [WPRyb]. Wskazniki
proponowane w odniesieniu do wartosci
docelowych opieraja si¢ na wskaznikach
produktu wymienionych w zatgczniku I do
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie wykonania], z
wyjatkiem nalezycie uzasadnionych
przypadkow;

Or. pt

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne 1 szczegotowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 wartosci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okre§lonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotéwstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].

PE790.101v01-00

Poprawka

C) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne 1 szczegotowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powiazane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okre§lonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspolnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotéwstwa okre§lonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
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Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania), z wyjgtkiem naleZycie
uzasadnionych przypadkow;

Poprawka 3625
Dan Barna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opieraja si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zataczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania), chyba Ze Zaden z tych
wskaznikow nie jest odpowiedni, zgodnie 7
art. 14 ust. 2 rozporzqdzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzgdzenie w sprawie
wykonanial,

Or. ro

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkoéw
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogoblne 1 szczegodtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkéw, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 wartos$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dziatania oraz powigzane
kamienie milowe 1 warto$ci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] 1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolna
polityka rybotéwstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opieraja si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
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Poprawka

C) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogoblne 1 szczegodtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych srodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 wartos$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dziatania oraz powigzane
kamienie milowe 1 warto$ci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] 1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspolnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolna
polityka rybotéwstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opieraja si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
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wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow;

Poprawka 3626
Benoit Cassart, Sophie Wilmés

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow, chyba Ze
Zaden 7 tych wskaznikow nie jest
adekwatny w rozumieniu art. 14 ust. 2
rozporzgdzenia (UE) 202X/ XXXX
[rozporzgdzenie w sprawie wykonanial.

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkoéw
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogoblne 1 szczegodtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkéw, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 wartos$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dziatania oraz powigzane
kamienie milowe 1 warto$ci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwiazane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] 1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkéw rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolna
polityka rybotowstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow;

PE790.101v01-00

Poprawka

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogoblne 1 szczegodtowe, ktdrych realizacji
stuzy kazdy z tych srodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 wartos$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dziatania oraz powigzane
kamienie milowe 1 warto$ci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwiazane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okre§lonymi w
tytule V [WPR] 1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] 1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspolnej
organizacji rynkoéw rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolna
polityka rybotowstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opieraja si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow. Rozdzialy
regionalne okreslajq specyficzne dla
danego regionu potrzeby rozwojowe,

AM\1346286PL.docx



Poprawka 3627

priorytety inwestycyjne oraz orientacyjne
przydzialy Srodkow finansowych;

Or. en

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogdlne 1 szczegotowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotéwstwa okre§lonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
wartosci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zataczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania), z wyjgtkiem naleZycie
uzasadnionych przypadkow;

AM\1346286PL.docx

Poprawka

C) zawiera wykaz oraz opis srodkow
reform i inwestycji pogrupowanych we
wszystkich rozdzialach planu krajowego,
w tym cele europejskie 1 szczegotowe,
ktorych realizacji stuzy przede wszystkim
kazdy z tych Srodkow, zgodnie z art. 2 i 3,
oraz wykaz planowanych kamieni
milowych i warto$ci docelowych wraz z
orientacyjng datg ich zakonczenia w
okresie programowania, powigzane
wskazniki, a takie dodatkowe srodki oraz
powiazane kamienie milowe i wartosci
docelowe w przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki, ktore to srodki stanowig spojne
dzialania. Srodki zwiazane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotéwstwa okre§lonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zataczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonanial;
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Poprawka 3628
Bert-Jan Ruissen, Dick Erixon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis §rodkow
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogoblne 1 szczegotowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkéw, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 wartos$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
kamienie milowe i wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
czlonkowskie wystgpi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwiazane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] 1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] 1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkéw rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolna
polityka rybotowstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow;

Poprawka 3629

Poprawka

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdzialy, w tym cele
ogoblne 1 szczegodtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych srodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych i wartos$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania.
Srodki zwiazane z WPR muszg byé zgodne
z wymogami okreslonymi w tytule V
[WPR] 1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] 1 w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspolnej
organizacji rynkoéw rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolna
polityka rybotowstwa okreslonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
warto$ci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow;

Or. en

Klara Dostalova, Jaroslav BZzoch, Ondi'ej Knotek, Jaroslava Pokorna Jermanova, Jana

Nagyova

PE790.101v01-00

AM\1346286PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne 1 szczegdtowe, ktorych realizacji
stuzy kazdy z tych §rodkow, oraz wykaz
planowanych kamieni milowych 1 warto$ci
docelowych wraz z orientacyjng datg ich
zakonczenia w okresie programowania, w
tym dodatkowe dzialania oraz powigzane
kamienie milowe 1 wartosci docelowe w
przypadku, gdy dane panstwo
cztonkowskie wystapi o wsparcie w formie
pozyczki. Srodki zwigzane z WPR musza
by¢ zgodne z wymogami okreslonymi w
tytule V [WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR] i w rozporzadzeniu (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie o wspdlnej
organizacji rynkow rolnych], a takze z
wymogami zwigzanymi ze wspolng
polityka rybotéwstwa okre§lonymi w art.
XX rozporzadzenia XX [WPRyb].
Wskazniki proponowane w odniesieniu do
wartosci docelowych opierajg si¢ na
wskaznikach produktu wymienionych w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], z wyjatkiem nalezycie
uzasadnionych przypadkow;

Poprawka 3630
Monika Hohlmeier

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

C) zawiera wykaz oraz opis srodkow
pogrupowanych w rozdziaty, w tym cele
ogolne 1 odpowiednie szczegotowe,
ktérych realizacji shuzy kazdy z tych
srodkow, oraz wykaz planowanych
kamieni milowych i warto$ci docelowych
wraz z orientacyjng datg ich zakonczenia w
okresie programowania, w tym dodatkowe
dzialania oraz powigzane kamienie milowe
1 wartosci docelowe w przypadku, gdy
dane panstwo czlonkowskie wystapi o
wsparcie w formie pozyczki. Srodki
zwigzane z WPR muszg by¢ zgodne z
wymogami okreslonymi w tytule V [WPR]
1 w rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie WPR] 1w
rozporzadzeniu (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie o wspolnej organizacji
rynkow rolnych], a takze z wymogami
zwigzanymi ze wspdlng polityka
rybotowstwa okreslonymi w art. XX
rozporzadzenia XX [WPRyb]. Wskazniki
proponowane w odniesieniu do wartosci
docelowych opieraja si¢ na wskaznikach
produktu wymienionych w zatgczniku I do
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie wykonania], z
wyjatkiem nalezycie uzasadnionych
przypadkow;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346286PL.docx

Poprawka

ca)  okresla wyraing korelacje miedzy
kamieniami milowymi i wartosciami
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Poprawka 3631
Jean-Marc Germain, Sabrina Repp
w imieniu grupy S&D

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

docelowymi zwigzanymi z reformami a
kamieniami milowymi i wartosciami
docelowymi zwigzanymi 7 inwestycjami.
Kamienie milowe i wartosci docelowe
zwigzane 7 reformami nie wiqgzgq sie 7
Zadnymi kosztami, lecz stanowiq warunek
wstepny wyplat zwigzanych 7
odpowiadajgcymi im kamieniami
milowymi i wartosciami docelowymi
zwiqzanymi 7 inwestycjami. JeZeli w
przypadku niektorych kamieni milowych i
wartosci docelowych nie moina wykazaé
takiej korelacji, panstwo czlonkowskie
przedstawia naleiycie uzasadnione
wyjasnienie dotyczgce kaidego kamienia
milowego i kazdej wartosci docelowej
zwigzanych 7 inwestycjami, ktorym nie
odpowiadajq kamien milowy ani wartos¢
docelowa zwiqzane 7 reformami. W
wyjasnieniu tym wskazuje si¢
obowigzujqce odpowiednie przepisy lub
postanowienia, ktore mogq zapewnié
korelacje 7 odnosnymi kamieniami
milowymi i wartosciami docelowymi
zwigzanymi 7 inwestycjami. Panstwo
czltonkowskie wyjasnia rowniez, w jaki
sposob odnosne kamienie milowe i
wartosci docelowe zwiqzane 7
inwestycjami moggq zostac¢ odpowiednio
zrealizowane bez odpowiadajgcego im
kamienia milowego lub wartosci
docelowej zwigzanych 7 reformami.
Ponadbto osiggnigcie kamieni milowych i
wartosci docelowych stanowi warunek
wstepny wyplaty srodkow na programy i
projekty.

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) jezeli plan PKR obejmuje dzialania
w ramach realizacji celu szczegotowego, o
ktorym mowa w art. 3 ust. 1 lit. b) pkt (i),
panstwo czlonkowskie wykazuje, ze
realizuje cele, spetnia warunki
kwalifikowalnosci oraz przestrzega
mechanizmow zarzqdzania wlasciwych dla
odpowiednich instrumentow sektorowych
Unii, w szczegolnosci rozporzgdzen (UE)
[rozporzqdzenie w sprawie EFK],
[rozporzgdzenie w sprawie CEF], a takze
— w stosownych przypadkach — Ze
realizuje zaloZenia planu rozwoju
zdolnosci i skoordynowanego rocznego
przeglgdu w zakresie obronnosci oraz
stosuje wlasciwe wytyczne w zakresie
zarzqdzania i programowania
ustanowione zgodnie 7 unijnymi
przepisami dotyczgcymi przemystu
obronnego;

Or. en

Poprawka 3632
Karlo Ressler, Andrey Novakov, Elsi Katainen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca)  zapewnia, by kamienie milowe,
wartosci docelowe, produkty i wyniki, w
tym te wiqzane 7 reformami, byly
okreslane zgodnie ze wspolng metodg
opracowangq przez Komisje i stosowang
przez wszystkie panstwa czltonkowskie.
Metoda ta powinna zapewniad, aby
kamienie milowe, wartosci docelowe,
produkty i wyniki byly przejrzyste,
proporcjonalne, weryfikowalne i
porownywalne miedzy panstwami
czltonkowskimi oraz mierzyly, w
stosownych przypadkach, rzeczywisty
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wplyw danego srodka na odbiorcow
konicowych i beneficjentow;

Or. en

Poprawka 3633
Elena Nevado del Campo, Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas,
Esther Herranz Garcia, Carmen Crespo Diaz, Maravillas Abadia Jover

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca)  szczegolowo okresla sposob
wdraZania zintegrowanych inicjatyw
terytorialnych. Plan PKR obejmuje
wymiar inicjatyw terytorialnych i
wspolpracy lokalnej 01, 02 i 03
(zintegrowany rozwdj terytorialny i
miejski; rozwdoj lokalny kierowany przez
spolecznos¢ / LEADER oraz inne
instrumenty terytorialne) oraz uwzglednia
szczegolne potrzeby i potencjal rozwoju
terytorialnego;

Or. es

Poprawka 3634
Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti, Stefano Bonaccini, Rosa
Serrano Sierra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) uwzglednia szczegolne potrzeby
obszarow wiejskich, ze szczegolnym
naciskiem na stabo zaludnione obszary w
kryzysie demograficznym, w szczegolnosci
w odniesieniu do dostgpu do ustug
kluczowych, mieszkalnictwa, tgcznosci,
mobilnosci, tworzenia miejsc pracy na
szczeblu lokalnym, wymiany pokolen i
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cigglosci dziatalnosci gospodarczej;

Or. en

Poprawka 3635
André Franqueira Rodrigues

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) okresla konkretne dziatania
majgce na celu wgmocnienie odpornosci
oraz zapewnienie dostepu do kluczowych
czynnikow produkcji Zywnosci, w tym
energii, nawozow, paszy dla zwierzgt,
opakowan, logistyki, wody oraz innych
kosztow produkcji;

Or. pt

Poprawka 3636
Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca)  jest zgodny ze zobowigzaniem,
zgodnie z ktorym do 31 grudnia 2035 r.
systemy obowigzkowego trwalego
zaprzestania dzialalnosci zostang
zakonczone, a wszystkie unijne statki
rybackie o dlugosci catkowitej
przekraczajgcej 33 m zostang
zezlomowane, wycofane 7 eksploatacji lub
zmodernizowane;

Or. en
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Poprawka 3637
Isabel Benjumea Benjumea, Siegfried Muresan

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca)  zapewnia, aby Zadne dzialanie
finansowane w ramach planu nie
spowodowalo utraty reputacji Unii oraz
aby bylo w pelni zgodne 7 obowigzujgcymi
wytycznymi Komisji;

Or. en

Poprawka 3638
Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

cb)  oferuje wsparcie wylgcznie pod
warunkiem, Ze statek rybacki jest
zarejestrowany jako aktywny i prowadzit
dziatalnosé¢ potowowg w dowolnym
momencie w ciggu ostatnich pieciu lat; Ze
trwale zaprzestanie dziatalnosci nastepuje
w drodze zeztomowania statku rybackiego
albo jego wycofania 7 eksploatacji i
przystosowania do dziatalnosci innej niz
rybolowstwo komercyjne; Ze rownowazna
zdolnosé potowowa zostaje trwale
usunieta 7 unijnego rejestru floty
rybackiej, a licencje potowowe i
upowaznienia do polowow zostajg trwale
cofniete zgodnie 7 art. 22 ust. 5i 6
rozporzqdzenia nr 1380/2013, oraz Ze
powigzane kwoty potowowe zostajq albo
rozdzielone zgodnie 7 art. 17
rozporzgdzenia nr 1380/2013, albo nie
zostajg ponownie rozdzielone; Ze dostgpne
sq srodki wspierajgce transformacje
spoleczng, szkolenia zawodowe lub
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systemy emerytalne dla rybakow i
pracownikow, ktorzy pracowali na
poktadzie statku rybackiego objetego
trwalym zaprzestaniem dziatalnosci; oraz
Ze beneficjent, a w przypadku osoby
prawnej takze podmiot powigzany, nie
eksploatuje juz ani nie ma juz
zarejestrowanego Zadnego statku
rybackiego o dlugosci catkowitej
przekraczajgcej 33 m ani Zadnego statku
wykorzystujgcego narzedzia ciggnione w
rozumieniu art. 2 pkt 1 rozporzqdzenia
Rady (WE) nr 1967/2006;

Or. en

Poprawka 3639
Monika Hohlmeier

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ch) wykazuje wyrazny zwigzek
tematyczny miedzy wdraZanymi
kamieniami milowymi (reformami i
inwestycjami) i wartosciami docelowymi a
odpowiadajgcymi im wdrazanymi
programami i projektami. Zgodnie 7 tym
zwigzkiem tematycznym realizacja reform
stanowi warunek wstegpny wyplaty
srodkow na programy i projekty. Platnosci
na inwestycje sq realizowane pod
warunkiem przedstawienia jasnego i
zrozumialego zestawienia kosztow;

Or. en

Poprawka 3640
Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti, Stefano Bonaccini, Rosa
Serrano Sierra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢ b (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ch) okresla, w odniesieniu do srodkow
przyczyniajgcych sie do realizacji celu
dotyczqcego obszarow wiejskich, odnosne
obszary wiejskie, zaktadane rezultaty
terytorialne oraz sposob, w jaki srodki te
przyczyniajg si¢ do rozwoju obszarow
wiejskich, w szczegolnosci przez
wspieranie zatrzymania ludnosci, poprawe
dostepu do ustug, pobudzanie lokalnej
dziatalnosci gospodarczej i wzmacnianie
spojnosci terytorialnej;

Or. en

Poprawka 3641
André Franqueira Rodrigues

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

cb)  okresla obszary wiejskie, 7
uwzglednieniem specyficznych
uwarunkowan krajowych, regionalnych i
terytorialnych, w tym niskiej gestosci
zaludnienia, polozenia na wyspach,
poloienia na obszarach najbardziej
oddalonych, struktury gruntow, zaleinosci
od rolnictwa, odleglosci od rynkow oraz
dostepu do ustug kluczowych;

Or. pt

Poprawka 3642
Cristina Maestre, André Franqueira Rodrigues, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti,
Rosa Serrano Sierra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera ¢ ¢ (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3643
Christian Doleschal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

cc) szczegolowo okresla sposob
wdrazania zintegrowanych strategii
rozwoju terytorialnego. Panstwo
czlonkowskie uwzglednia w planie
partnerstwa krajowego i regionalnego co
najmniej jeden rozdzial terytorialny
powigzany 7 wymiarem inicjatyw
terytorialnych i wspélpracy lokalnej 01,
02 i 03 (zintegrowany rozwdj terytorialny i
miejski; LEADER — rozwdj lokalny
kierowany przez spolecznosé; inne
instrumenty terytorialne), ktory
odpowiada na szczegolne potrzeby i
wykorzystuje potencjal rozwoju
terytorialnego. Rozdzial terytorialny
opracowuje sie i wdraZa wspélnie z
wlasciwymi organami regionalnymi i
lokalnymi, zgodnie 7 zasadami
partnerstwa, wielopoziomowego
zarzqgdzania i pomocniczosci.

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) okresla catkowite szacunkowe
koszty srodkow zgodnie ze wzorem
okreslonym w zalqgczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na
tgczng kwote co najmniej rowng sumie
unijnego wktadu finansowego, wszelkich
pozyczek, o ktore wystgpiono, oraz wktadu
krajowego, wraz 7 informacjami na temat
istniejgcego lub planowanego
finansowania unijnego, w stosownych
przypadkach popartymi odpowiednim
uzasadnieniem oraz wyjasnieniami, w jaki
sposob pozostaje ono wiarygodne i
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racjonalne oraz zgodne 7 zasadqg
efektywnosci kosztowej, naleiytego
zarzqdzania finansami i proporcjonalne
do oczekiwanych skutkow gospodarczych i
spolecznych. Nieprogramowang kwote
zarezerwowang jako kwota elastycznosci
uznaje sie za czes¢ catkowitych
szacunkowych kosztow srodkow;

Poprawka 3644
Kinga Kollar, Gabriella Gerzsenyi

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) okresla catkowite szacunkowe skresla sie
koszty srodkow zgodnie ze wzorem
okreslonym w zalgczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na
tgczng kwote co najmniej rowng sumie
unijnego wktadu finansowego, wszelkich
pozyczek, o ktore wystgpiono, oraz wkladu
krajowego, wraz 7 informacjami na temat
istniejgcego lub planowanego
finansowania unijnego, w stosownych
przypadkach popartymi odpowiednim
uzasadnieniem oraz wyjasnieniami, w jaki
sposob pozostaje ono wiarygodne i
racjonalne oraz zgodne 7 zasadg
efektywnosci kosztowej, naleiytego
zarzqdzania finansami i proporcjonalne
do oczekiwanych skutkow gospodarczych i
spolecznych. Nieprogramowang kwote
zarezerwowang jako kwota elastycznosci
uznaje sie za czes¢é catkowitych
szacunkowych kosztow srodkow;

Poprawka 3645

Poprawka

Or. de

Or. en

Norbert Lins, Marion Walsmann, Stefan Kohler, Dan-Stefan Motreanu, Alexander

PE790.101v01-00 38/195
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Bernhuber, Paulo do Nascimento Cabral, Daniel Buda, Lena Diipont, Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) okresla catkowite szacunkowe skresla sig
koszty srodkow zgodnie ze wzorem
okreslonym w zalgczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na
tgczng kwote co najmniej rowng sumie
unijnego wkladu finansowego, wszelkich
pozyczek, o ktore wystgpiono, oraz wkitadu
krajowego, wraz 7 informacjami na temat
istniejgcego lub planowanego
finansowania unijnego, w stosownych
przypadkach popartymi odpowiednim
uzasadnieniem oraz wyjasnieniami, w jaki
sposob pozostaje ono wiarygodne i
racjonalne oraz zgodne 7 zasadg
efektywnosci kosztowej, naleiytego
zarzqdzania finansami i proporcjonalne
do oczekiwanych skutkow gospodarczych i
spolecznych. Nieprogramowang kwote
zarezerwowang jako kwota elastycznosci
uznaje si¢ za czes¢ catkowitych
szacunkowych kosztow srodkow;

Or. en
Poprawka 3646
Lucia Yar, Cubica KarvaSova, Fabienne Keller
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) okresla catkowite szacunkowe d) okresla catkowite szacunkowe
koszty §rodkow zgodnie ze wzorem koszty $srodkéw zgodnie ze wzorem
okreslonym w zalaczniku V, w ramach okreslonym w zalaczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na planu lub wniosku o jego zmiang, na
faczng kwote co najmniej rowng sumie taczng kwote co najmniej réwng sumie
unijnego wkladu finansowego, wszelkich unijnego wktadu finansowego, wszelkich
pozyczek, o ktdre wystapiono, oraz wktadu pozyczek, o ktdre wystapiono, oraz wktadu
krajowego, wraz z informacjami na temat krajowego, wraz z informacjami na temat
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istniejacego lub planowanego finansowania
unijnego, w stosownych przypadkach
popartymi odpowiednim uzasadnieniem
oraz wyjasnieniami, w jaki sposob
pozostaje ono wiarygodne 1 racjonalne oraz
zgodne z zasadg efektywnosci kosztowe;,
nalezytego zarzadzania finansami i
proporcjonalne do oczekiwanych skutkéw
gospodarczych i spotecznych.
Nieprogramowang kwote zarezerwowang
jako kwota elastycznos$ci uznaje si¢ za
cz¢$¢ catkowitych szacunkowych kosztow
srodkow;

Poprawka 3647
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

istniejgcego lub planowanego finansowania
unijnego, w stosownych przypadkach
popartymi odpowiednim uzasadnieniem
oraz wyjasnieniami, w jaki sposob
pozostaje ono wiarygodne i racjonalne oraz
zgodne z zasada efektywnosci kosztowe;,
nalezytego zarzadzania finansami i
proporcjonalne do oczekiwanych skutkéw
gospodarczych i spotecznych, zgodnie z
wytycznymi, o ktorych mowa w art. 60 ust.
1a niniejszego rozporzgdzenia.
Nieprogramowang kwote zarezerwowang
jako kwota elastycznos$ci uznaje si¢ za
czes$¢ catkowitych szacunkowych kosztow
srodkow. Szacunkowe koszty przedstawia
si¢ rowniez w podziale na poszczegdlne
srodki ujete w planie PKR. Na podstawie
tych szacunkowych kosztow plan PKR
zawiera rowniez propozycje wartosci
wyplat odpowiadajqcych planowanym
kamieniom milowym, wartosciom
docelowym oraz, w stosownych
przypadkach, produktom, zgodnie z
metodykgq, o ktorej mowa w art. 60 ust. la
niniejszego rozporzgdzenia;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) okresla catkowite szacunkowe
koszty §rodkow zgodnie ze wzorem
okreslonym w zalaczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na
faczng kwote co najmniej rowng sumie
unijnego wktadu finansowego, wszelkich
pozyczek, o ktoére wystagpiono, oraz wktadu
krajowego, wraz z informacjami na temat
istniejgcego lub planowanego finansowania
unijnego, w stosownych przypadkach
popartymi odpowiednim uzasadnieniem

PE790.101v01-00

Poprawka

d) okresla catkowite szacunkowe
koszty srodkow zgodnie ze wzorem
okreslonym w zataczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na
taczng kwote co najmniej réwng sumie
unijnego wktadu finansowego, wszelkich
pozyczek, o ktére wystagpiono, oraz wktadu
krajowego, wraz z informacjami na temat
istniejgcego lub planowanego finansowania
unijnego, w stosownych przypadkach
popartymi odpowiednim uzasadnieniem
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oraz wyjasnieniami, w jaki sposob
pozostaje ono wiarygodne i racjonalne oraz
zgodne z zasadg efektywnosci kosztowe;,
nalezytego zarzadzania finansami i
proporcjonalne do oczekiwanych skutkow
gospodarczych i spotecznych.
Nieprogramowang kwote zarezerwowang
jako kwota elastycznoS$ci uznaje si¢ za
czes¢ catkowitych szacunkowych kosztow
srodkow:;

Poprawka 3648
Dan Barna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

oraz wyjasnieniami, w jaki sposob
pozostaje ono wiarygodne i racjonalne oraz
zgodne z zasada efektywnosci kosztowe;,
nalezytego zarzadzania finansami i
proporcjonalne do oczekiwanych skutkéw
gospodarczych i spotecznych. Kwoty
przeznaczone na reformy nie moggq
przekraczaé 5 % szacowanych kosztow
inwestycyjnych. W przypadku inwestycji
szacowane koszty ogolem nie obejmujq
podatku VAT i uwzgledniajq rezerwy na
nieprzewidziane wydatki, a takze
potencjalny wplyw inflacji.
Nieprogramowang kwot¢ zarezerwowang
jako kwota elastycznos$ci uznaje si¢ za
czes$¢ catkowitych szacunkowych kosztow
planu;

Or. ro

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) okresla catkowite szacunkowe
koszty §rodkow zgodnie ze wzorem
okreslonym w zataczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na
faczng kwote co najmniej réwng sumie
unijnego wktadu finansowego, wszelkich
pozyczek, o ktore wystapiono, oraz wkiadu
krajowego, wraz z informacjami na temat
istniejgcego lub planowanego finansowania
unijnego, w stosownych przypadkach
popartymi odpowiednim uzasadnieniem
oraz wyjasnieniami, w jaki sposob
pozostaje ono wiarygodne i racjonalne oraz
zgodne z zasadg efektywnosci kosztowe;,
nalezytego zarzadzania finansami 1
proporcjonalne do oczekiwanych skutkow
gospodarczych i spotecznych.
Nieprogramowana kwot¢ zarezerwowang
jako kwota elastycznoS$ci uznaje si¢ za

AM\1346286PL.docx

Poprawka

d) okresla catkowite szacunkowe
koszty $srodkéw zgodnie ze wzorem
okreslonym w zalgczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na
taczng kwote co najmniej réwng sumie
unijnego wktadu finansowego, wszelkich
pozyczek, o ktore wystapiono, oraz wkladu
krajowego, wraz z informacjami na temat
istniejgcego lub planowanego finansowania
unijnego, w stosownych przypadkach
popartymi odpowiednim uzasadnieniem
oraz wyjasnieniami, w jaki sposob
pozostaje ono wiarygodne i racjonalne oraz
zgodne z zasadg efektywnosci kosztowej,
nalezytego zarzadzania finansami i
proporcjonalne do oczekiwanych skutkow
gospodarczych i spotecznych. Kwoty
przeznaczone na reformy nie moggq
przekraczaé 5 % szacunkowych kosztow
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czes$¢ catkowitych szacunkowych kosztow
srodkow:;

Poprawka 3649
Tamas Deutsch

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

inwestycji. W przypadku inwestycji w
catkowitych szacunkowych kosztach nie
uwzglednia si¢ VAT oraz
nieprzewidzianych wydatkow i
potencjalnego wplywu inflacji.
Nieprogramowang kwote zarezerwowang
jako kwota elastycznos$ci uznaje si¢ za
czes$¢ catkowitych szacunkowych kosztow
planu;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) okresla catkowite szacunkowe
koszty §rodkodw zgodnie ze wzorem
okreslonym w zatgczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na
faczng kwote¢ co najmniej réwng sumie
unijnego wkladu finansowego, wszelkich
pozyczek, o ktore wystapiono, oraz wkladu
krajowego, wraz z informacjami na temat
istniejgcego lub planowanego finansowania
unijnego, w stosownych przypadkach
popartymi odpowiednim uzasadnieniem
oraz wyjasnieniami, w jaki sposob
pozostaje ono wiarygodne i racjonalne
oraz zgodne z zasadg efektywnosci
kosztowej, nalezytego zarzadzania
finansami 1 proporcjonalne do
oczekiwanych skutkow gospodarczych 1
spotecznych. Nieprogramowang kwote
zarezerwowang jako kwota elastycznosci
uznaje si¢ za cz¢$¢ catkowitych
szacunkowych kosztow srodkow;

PE790.101v01-00
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Poprawka

d) okresla catkowite szacunkowe
koszty $srodkéw zgodnie ze wzorem
okreslonym w zalagczniku V, w ramach
planu PKR lub wniosku o jego zmiang, na
taczng kwote co najmniej réwng sumie
unijnego wkladu finansowego z
wylgczeniem pomocy technicznej,
wszelkich pozyczek, o ktoére wystapiono,
oraz wkladu krajowego, wraz z
informacjami na temat istniejacego lub
planowanego finansowania unijnego, w
stosownych przypadkach popartymi
odpowiednim uzasadnieniem oraz
wyjasnieniami, w jaki sposob jest ono
zgodne z zasadg efektywnosci kosztowe;,
nalezytego zarzadzania finansami i
proporcjonalne do oczekiwanych skutkow
gospodarczych i spotecznych. Kwoty
przeznaczone na reformy nie mogq
przekraczaé 5 % szacunkowych kosztow
inwestycji. Nieprogramowang kwote
zarezerwowang jako kwota elastycznosci, o
ktorej mowa w art. 14 ust. 2, uznaje si¢ za
cz¢$¢ catkowitych szacunkowych kosztow
planu PKR;
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Poprawka 3650

Or. en

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) okresla catkowite szacunkowe
koszty §rodkodw zgodnie ze wzorem
okreslonym w zatgczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na
taczng kwote co najmniej réwng sumie
unijnego wkladu finansowego, wszelkich
pozyczek, o ktore wystapiono, oraz wkiadu
krajowego, wraz z informacjami na temat
istniejacego lub planowanego finansowania
unijnego, w stosownych przypadkach
popartymi odpowiednim uzasadnieniem
oraz wyjasnieniami, w jaki sposob
pozostaje ono wiarygodne 1 racjonalne oraz
zgodne z zasadg efektywnosci kosztowe;j,
nalezytego zarzadzania finansami i
proporcjonalne do oczekiwanych skutkéw
gospodarczych i spotecznych.
Nieprogramowang kwotg zarezerwowang
jako kwota elastycznos$ci uznaje si¢ za
cz¢$¢ catkowitych szacunkowych kosztow
srodkow.

Poprawka 3651
Anouk Van Brug, Moritz Korner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

d) okresla catkowite szacunkowe
koszty $srodkoéw reform i inwestycji
zgodnie 7 metodykq okreslong w art. 49
oraz ze wzorem okreslonym w zataczniku
V, w ramach planu lub wniosku o jego
zmiang, na taczng kwote co najmniej
rowng sumie unijnego wktadu
finansowego, wszelkich pozyczek, o ktore
wystgpiono, oraz wkiadu krajowego, wraz
z informacjami na temat istniejacego lub
planowanego finansowania unijnego, w
stosownych przypadkach popartymi
odpowiednim uzasadnieniem oraz
wyjasnieniami, w jaki sposob prowadzi
ono do pozytywnych skutkow
gospodarczych, srodowiskowych i
spolecznych oraz pozostaje wiarygodne i
racjonalne, zgodne z zasadg efektywnosci
kosztowej 1 nalezytego zarzadzania
finansami oraz proporcjonalne do
oczekiwanych skutkow gospodarczych 1
spolecznych. Nieprogramowang kwote
zarezerwowang jako kwota elastycznosci
uznaje si¢ za czes¢ catkowitych
szacunkowych kosztow srodkow.

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera d
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Tekst proponowany przez Komisje

d) okresla catkowite szacunkowe
koszty §rodkodw zgodnie ze wzorem
okreslonym w zatgczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na
faczng kwote co najmniej réwng sumie
unijnego wkladu finansowego, wszelkich
pozyczek, o ktore wystapiono, oraz wkiadu
krajowego, wraz z informacjami na temat
istniejacego lub planowanego finansowania
unijnego, w stosownych przypadkach
popartymi odpowiednim uzasadnieniem
oraz wyjasnieniami, w jaki sposob
pozostaje ono wiarygodne 1 racjonalne oraz
zgodne z zasadg efektywnosci kosztowe;j,
nalezytego zarzadzania finansami i
proporcjonalne do oczekiwanych skutkéw
gospodarczych i spotecznych.
Nieprogramowang kwote zarezerwowang
jako kwota elastycznos$ci uznaje si¢ za
cz¢$¢ catkowitych szacunkowych kosztow
srodkow.

Poprawka 3652
Dragos Benea

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

d) okresla catkowite szacunkowe
koszty $rodkéw zgodnie ze wzorem
okreslonym w zalaczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na
taczng kwote co najmniej réwng sumie
unijnego wkladu finansowego, wszelkich
pozyczek, o ktore wystagpiono, oraz wkladu
krajowego, wraz z informacjami na temat
istniejgcego lub planowanego finansowania
unijnego, w stosownych przypadkach
popartymi odpowiednim uzasadnieniem
oraz wyjasnieniami, w jaki sposob
pozostaje ono wiarygodne i racjonalne oraz
zostato przygotowane zgodnie ze
zharmonizowang metodykq ustanowiong
przez Komisje, a takZe zgodne z zasada
efektywnosci kosztowej 1 nalezytego
zarzadzania finansami oraz proporcjonalne
do oczekiwanych skutkow gospodarczych 1
spolecznych. Nieprogramowang kwote
zarezerwowang jako kwota elastycznosci
uznaje si¢ za czes$¢ catkowitych
szacunkowych kosztow srodkow.

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) okresla catkowite szacunkowe
koszty §rodkow zgodnie ze wzorem
okreslonym w zalaczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na
faczng kwote co najmniej rowng sumie
unijnego wktadu finansowego, wszelkich
pozyczek, o ktoére wystagpiono, oraz wktadu
krajowego, wraz z informacjami na temat
istniejgcego lub planowanego finansowania
unijnego, w stosownych przypadkach

PE790.101v01-00

Poprawka

d) okresla catkowite szacunkowe
koszty srodkow zgodnie ze wzorem
okreslonym w zataczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na
taczng kwote co najmniej réwng sumie
unijnego wktadu finansowego, wszelkich
pozyczek, o ktére wystagpiono, oraz wktadu
krajowego, wraz z informacjami na temat
istniejgcego lub planowanego finansowania
unijnego, w stosownych przypadkach

AM\1346286PL.docx



popartymi odpowiednim uzasadnieniem
oraz wyjasnieniami, w jaki sposob
pozostaje ono wiarygodne 1 racjonalne oraz
zgodne z zasadg efektywnosci kosztowe;,
nalezytego zarzadzania finansami i
proporcjonalne do oczekiwanych skutkéw
gospodarczych i spotecznych.
Nieprogramowangq kwote zarezerwowang
jako kwota elastycznosci uznaje sie za
czes¢ catkowitych szacunkowych kosztow
srodkow;

popartymi odpowiednim uzasadnieniem
oraz wyjasnieniami, w jaki sposob
pozostaje ono wiarygodne i racjonalne oraz
zgodne z zasada efektywnosci kosztowe;,
nalezytego zarzadzania finansami i
proporcjonalne do oczekiwanych skutkéw
gospodarczych i spotecznych. Kwoty
przeznaczone na reformy nie moggq
przekraczaé 5 % szacunkowych kosztow
inwestycji.

Or. en

Uzasadnienie

We propose to introduce an objective criterion to determine the amounts to be allocated to
reforms, in order to ensure equal treatment and a level playing field for all Member States. In
addition, the amount set aside for the reforms should allow for sufficient finance for
investments, preserving the long-term investment profile of the Cohesion Policy. In order to
facilitate the process of cost estimation (to have adequate pay out value) a minimum guidance
should be provided to the national authorities as regards at least the VAT, contingencies and
impact of inflation (which we understand it was confirmed by the COM). National
specificities mentioned and adjustment methods are included in the annex. We would like to
propose deleting the reference to measures in the last sentence, as it is misleading

Poprawka 3653
Bert-Jan Ruissen, Dick Erixon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) okresla catkowite szacunkowe
koszty §rodkow zgodnie ze wzorem
okreslonym w zatgczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na
faczng kwote co najmniej réwng sumie
unijnego wkladu finansowego, wszelkich
pozyczek, o ktore wystgpiono, oraz wktadu
krajowego, wraz z informacjami na temat
istniejgcego lub planowanego finansowania
unijnego, w stosownych przypadkach
popartymi odpowiednim uzasadnieniem
oraz wyjasnieniami, w jaki sposob
pozostaje ono wiarygodne i racjonalne oraz
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Poprawka

d) okresla catkowite szacunkowe
koszty srodkow zgodnie ze wzorem
okreslonym w zalaczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na
taczng kwote co najmniej réwng sumie
unijnego wktadu finansowego, oraz wktadu
krajowego, wraz z informacjami na temat
istniejacego lub planowanego finansowania
unijnego, w stosownych przypadkach
popartymi odpowiednim uzasadnieniem
oraz wyjasnieniami, w jaki sposob
pozostaje ono wiarygodne i racjonalne oraz
zgodne z zasadg efektywnosci kosztowej,

PE790.101v01-00
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PL

zgodne z zasadg efektywnosci kosztowe;,
nalezytego zarzadzania finansami i
proporcjonalne do oczekiwanych skutkow
gospodarczych i spotecznych.
Nieprogramowang kwote zarezerwowang
jako kwota elastycznoS$ci uznaje si¢ za
czes$¢ catkowitych szacunkowych kosztow
srodkow.

Poprawka 3654

nalezytego zarzadzania finansami i
proporcjonalne do oczekiwanych skutkéw
gospodarczych i spotecznych.
Nieprogramowang kwote zarezerwowang
jako kwota elastycznos$ci uznaje si¢ za
czes$¢ catkowitych szacunkowych kosztow
srodkow.

Or. en

Klara Dostalova, Jaroslav BZoch, Ondi'ej Knotek, Jana Nagyova, Jaroslava Pokorna

Jermanova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) okresla catkowite szacunkowe
koszty §rodkodw zgodnie ze wzorem
okreslonym w zatgczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na
faczng kwote¢ co najmniej réwng sumie
unijnego wkladu finansowego, wszelkich
pozyczek, o ktore wystapiono, oraz wkladu
krajowego, wraz z informacjami na temat
istniejgcego lub planowanego finansowania
unijnego, w stosownych przypadkach
popartymi odpowiednim uzasadnieniem
oraz wyjasnieniami, w jaki sposob
pozostaje ono wiarygodne 1 racjonalne oraz
zgodne z zasadg efektywnosci kosztowe;,
nalezytego zarzadzania finansami i
proporcjonalne do oczekiwanych skutkow
gospodarczych i spotecznych.
Nieprogramowangq kwotg zarezerwowang
jako kwota elastyczno$ci uznaje si¢ za
czes¢ catkowitych szacunkowych kosztow
srodkow:;

PE790.101v01-00

Poprawka

d) okresla catkowite szacunkowe
koszty $srodkéw zgodnie ze wzorem
okreslonym w zatgczniku V, w ramach
planu lub wniosku o jego zmiang, na
taczng kwote co najmniej réwng sumie
unijnego wkladu finansowego, wszelkich
pozyczek, o ktore wystagpiono, oraz wkladu
krajowego, wraz z informacjami na temat
istniejacego lub planowanego finansowania
unijnego, w stosownych przypadkach
popartymi odpowiednim uzasadnieniem
oraz wyjasnieniami, w jaki sposob
pozostaje ono wiarygodne i racjonalne oraz
zgodne z zasadg efektywnosci kosztowej,
nalezytego zarzadzania finansami i
proporcjonalne do oczekiwanych skutkéw
gospodarczych i spotecznych.
Nieprogramowanej kwoty zarezerwowanej
jako kwota elastycznosci nie uwzglednia
si¢ w pierwszym planie PKR, ktory ma
zostac prryjety;

Or. en
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Poprawka 3655

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3656

Poprawka

da)  w stosownych przypadkach
zapewnia, aby reformy dodatkowo
wzmacnialy wielopoziomowe zarzqdzanie
oraz zdolnos¢ wiladz regionalnych i
lokalnych, w tym srodkow majqcych na
celu poprawe dostepu tych wladz do
finansowania, wspieranie decentralizacji
zgodnie 7 krajowymi ramami kompetencji
oraz wzmochnienie ich roli w
opracowywaniu i realizacji reform i
inwestycji okreslonych w planie;

Or. en

Ivan David, Volker Schnurrbusch, Stanislav Stoyanov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) okresla jasne ustalenia dotyczace
skutecznego monitorowania i wdrazania
planu przez dane panstwo cztonkowskie, w
tym odpowiedzialne organy i komitety
monitorujgce, odzwierciedlajace cel, jakim
jest ustanowienie solidnego systemu
wielopoziomowego zarzadzania opartego
na zasadzie partnerstwa, przewidywane
podejscie do komunikacji i widocznosci,
okreslenie potencjalnych potrzeb w
zakresie wsparcia technicznego, a takze
Jjasne i skuteczne ustalenia migdzy
organami krajowymi i regionalnymi w
zakresie odpowiedzialno$ci za
programowanie, wdrazanie, zarzadzanie
finansami, monitorowanie i oceng¢, zgodnie
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Poprawka

e) okresla ustalenia dotyczace
skutecznego monitorowania i wdrazania
planu i jego rozdziatow przez dane
panstwo cztonkowskie, w tym przez
wyrazne wskazanie odpowiedzialnych
organow, o ktorych mowa w art. 49, i
komitetow monitorujqcych,
odzwierciedlajace cel, jakim jest
ustanowienie systemu wielopoziomowego
zarzadzania opartego na zasadzie
partnerstwa, przewidywane podejscie do
komunikacji 1 widocznosci, okreslenie
potencjalnych potrzeb w zakresie wsparcia
technicznego, a takze ustalenia migdzy
organami krajowymi i regionalnymi w
zakresie odpowiedzialnosci za

PE790.101v01-00
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Z ramami instytucjonalnymi i prawnymi
panstwa czlonkowskiego;

programowanie, wdrazanie, zarzadzanie
finansami, monitorowanie i oceng, zgodnie
Z ramami instytucjonalnymi i prawnymi
panstwa czlonkowskiego; Rozdziat
dotyczgcy WPR powinien obejmowaé
wsparcie dla inwestycji zwigzanych z
przetworstwem, wprowadzaniem do
obrotu i rozwojem produktow rolnych i
spoZywczych w ramach zintegrowanego
podejscia do tancucha wartosci w sektorze
rolno-spoiywczym;

Or. en

Uzasadnienie

WPR przyczynia sie nie tylko do rozwoju podstawowej produkcji rolnej, ale takze do
odpornosci i konkurencyjnosci catego sektora rolno-spozywczego. Utrzymanie wsparcia dla
inwestycji w przetworstwo spozywcze w ramach rozdzialu WPR zapewnia cigglos¢ w stosunku
do biezgcego okresu programowania, wzmacnia zintegrowane tancuchy wartosci w sektorze
rolno-spozywczym oraz zapobiega przenoszeniu strategicznych inwestycji w sektorze
spozywczym do nieprzeznaczonych na ten cel pul srodkow, ktore konkurujq z sektorami

niezwigzanymi z rolnictwem.

Poprawka 3657
Tomas§ Kubin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) okresla jasne ustalenia dotyczace
skutecznego monitorowania i wdrazania
planu przez dane panstwo cztonkowskie, w
tym odpowiedzialne organy i komitety
monitorujgce, odzwierciedlajace cel, jakim
jest ustanowienie solidnego systemu
wielopoziomowego zarzadzania opartego
na zasadzie partnerstwa, przewidywane
podejscie do komunikacji i widocznosci,
okreslenie potencjalnych potrzeb w
zakresie wsparcia technicznego, a takze
Jjasne i skuteczne ustalenia migdzy
organami krajowymi i regionalnymi w
zakresie odpowiedzialno$ci za
programowanie, wdrazanie, zarzadzanie
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Poprawka

e) okresla ustalenia dotyczace
skutecznego monitorowania i wdrazania
planu i jego rozdziatow przez dane
panstwo cztonkowskie, w tym przez
wyrazne wskazanie odpowiedzialnych
organow, o ktorych mowa w art. 49, i
komitetow monitorujqcych,
odzwierciedlajace cel, jakim jest
ustanowienie systemu wielopoziomowego
zarzadzania opartego na zasadzie
partnerstwa, przewidywane podejscie do
komunikacji 1 widocznosci, okreslenie
potencjalnych potrzeb w zakresie wsparcia
technicznego, a takze ustalenia migdzy
organami krajowymi i regionalnymi w
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finansami, monitorowanie i ocen¢, zgodnie
z ramami instytucjonalnymi i prawnymi
panstwa czlonkowskiego;

Poprawka 3658

Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

zakresie odpowiedzialnosci za
programowanie, wdrazanie, zarzadzanie
finansami, monitorowanie i ocen¢, zgodnie
z ramami instytucjonalnymi i prawnymi
panstwa czlonkowskiego. Rozdzial
dotyczgcy WPR powinien obejmowaé
wsparcie dla inwestycji w przetworstwo,
wprowadzanie do obrotu i rogzwojem
produktow rolnych i spoZywczych w
tancuchu wartosci w sektorze rolno-
spoiywczym,

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) okresla jasne ustalenia dotyczace
skutecznego monitorowania i wdrazania
planu przez dane panstwo cztonkowskie, w
tym odpowiedzialne organy i komitety
monitorujace, odzwierciedlajace cel, jakim
jest ustanowienie solidnego systemu
wielopoziomowego zarzadzania opartego
na zasadzie partnerstwa, przewidywane
podejscie do komunikacji 1 widocznosci,
okreslenie potencjalnych potrzeb w
zakresie wsparcia technicznego, a takze
jasne 1 skuteczne ustalenia migdzy
organami krajowymi 1 regionalnymi w
zakresie odpowiedzialno$ci za
programowanie, wdrazanie, zarzadzanie
finansami, monitorowanie i oceng, zgodnie
Z ramami instytucjonalnymi i prawnymi
panstwa czlonkowskiego;
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Poprawka

e) okresla jasne ustalenia dotyczace
skutecznego monitorowania i wdrazania
planu przez dane panstwo cztonkowskie, w
tym odpowiedzialne organy i komitety
monitorujace, odzwierciedlajace cel, jakim
jest ustanowienie solidnego systemu
wielopoziomowego zarzadzania opartego
na zasadzie partnerstwa, przewidywane
podejscie do komunikacji 1 widocznosci,
okreslenie potencjalnych potrzeb w
zakresie wsparcia technicznego, a takze
jasne 1 skuteczne ustalenia migdzy
organami krajowymi i regionalnymi w
zakresie odpowiedzialno$ci za
programowanie, wdrazanie, zarzadzanie
finansami, monitorowanie i oceng, zgodnie
Z ramami instytucjonalnymi i prawnymi
panstwa czlonkowskiego. Rozdzial
dotyczgcy WPR powinien obejmowaé
wsparcie dla inwestycji zwigzanych
przetworstwem, wprowadzaniem do
obrotu i rozwojem produktow rolnych i
spoiywcezych w ramach zintegrowanego
podejscia do tancucha wartosci w sektorze
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Poprawka 3659

rolno-spoywczym;

Or. en

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) okresla jasne ustalenia dotyczace
skutecznego monitorowania 1 wdrazania
planu przez dane panstwo cztonkowskie, w
tym odpowiedzialne organy i komitety
monitorujgce, odzwierciedlajace cel, jakim
jest ustanowienie solidnego systemu
wielopoziomowego zarzadzania opartego
na zasadzie partnerstwa, przewidywane
podejscie do komunikacji i widoczno$ci,
okreslenie potencjalnych potrzeb w
zakresie wsparcia technicznego, a takze
jasne 1 skuteczne ustalenia miedzy
organami krajowymi i regionalnymi w
zakresie odpowiedzialnosci za
programowanie, wdrazanie, zarzadzanie
finansami, monitorowanie i1 oceng¢, zgodnie
z ramami instytucjonalnymi i prawnymi
panstwa czlonkowskiego;

Poprawka 3660

Poprawka

e) okresla jasne ustalenia dotyczace
skutecznego monitorowania 1 wdrazania
planu oraz jego rozdzialow przez dane
panstwo cztonkowskie, w tym poprzez
wyrazne wskazanie odpowiedzialnych
organow i komitetow monitorujgcych
zgodnie 7 art. 49, odzwierciedlajace cel,
jakim jest ustanowienie solidnego systemu
wielopoziomowego zarzadzania opartego
na zasadzie partnerstwa, przewidywane
podejscie do komunikacji i widoczno$ci,
okreslenie potencjalnych potrzeb w
zakresie wsparcia technicznego, a takze
jasne 1 skuteczne ustalenia miedzy
organami krajowymi i regionalnymi w
zakresie odpowiedzialno$ci za
programowanie, wdrazanie, zarzadzanie
finansami, monitorowanie i oceng¢, zgodnie
z ramami instytucjonalnymi i prawnymi
panstwa czlonkowskiego;

Or. en

Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding

w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera e

PE790.101v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

e) okresla jasne ustalenia dotyczace
skutecznego monitorowania i wdrazania
planu przez dane panstwo cztonkowskie, w
tym odpowiedzialne organy i komitety
monitorujace, odzwierciedlajace cel, jakim
jest ustanowienie solidnego systemu
wielopoziomowego zarzadzania opartego
na zasadzie partnerstwa, przewidywane
podejscie do komunikacji 1 widocznosci,
okreslenie potencjalnych potrzeb w
zakresie wsparcia technicznego, a takze
jasne i skuteczne ustalenia migdzy
organami krajowymi i regionalnymi w
zakresie odpowiedzialno$ci za
programowanie, wdrazanie, zarzadzanie
finansami, monitorowanie i oceng, zgodnie
Z ramami instytucjonalnymi i prawnymi
panstwa czlonkowskiego;

Poprawka 3661
Christian Doleschal, Monika Hohlmeier

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

e) okresla jasne ustalenia dotyczace
skutecznego monitorowania i wdrazania
planu przez dane panstwo cztonkowskie, w
tym odpowiedzialne organy i komitety
monitorujace, odzwierciedlajace cel, jakim
jest ustanowienie solidnego przejrzystego
systemu wielopoziomowego zarzadzania
opartego na zasadzie partnerstwa,
przewidywane podejscie do komunikacji i
widocznosci, okreslenie potencjalnych
potrzeb w zakresie wsparcia technicznego,
a takze jasne 1 skuteczne ustalenia mi¢dzy
organami krajowymi i regionalnymi w
zakresie odpowiedzialno$ci za
programowanie, wdrazanie, zarzadzanie
finansami, monitorowanie i oceng, zgodnie
Z ramami instytucjonalnymi i prawnymi
panstwa czlonkowskiego;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) okresla jasne ustalenia dotyczace
skutecznego monitorowania 1 wdrazania
planu przez dane panstwo cztonkowskie, w
tym odpowiedzialne organy i komitety
monitorujace, odzwierciedlajace cel, jakim
jest ustanowienie solidnego systemu
wielopoziomowego zarzadzania opartego
na zasadzie partnerstwa, przewidywane
podejscie do komunikacji i widocznosci,
okreslenie potencjalnych potrzeb w
zakresie wsparcia technicznego, a takze
jasne i skuteczne ustalenia migdzy
organami krajowymi i regionalnymi w
zakresie odpowiedzialno$ci za
programowanie, wdrazanie, zarzadzanie
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Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)
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finansami, monitorowanie i ocen¢, zgodnie
z ramami instytucjonalnymi i prawnymi
panstwa czlonkowskiego;

Poprawka 3662
Monika Hohlmeier

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Or. de

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) okresla jasne ustalenia dotyczace
skutecznego monitorowania i wdrazania
planu przez dane panstwo cztonkowskie, w
tym odpowiedzialne organy i komitety
monitorujgce, odzwierciedlajace cel, jakim
jest ustanowienie solidnego systemu
wielopoziomowego zarzadzania opartego
na zasadzie partnerstwa, przewidywane
podejscie do komunikacji 1 widocznosci,
okreslenie potencjalnych potrzeb w
zakresie wsparcia technicznego, a takze
jasne 1 skuteczne ustalenia migdzy
organami krajowymi 1 regionalnymi w
zakresie odpowiedzialno$ci za
programowanie, wdrazanie, zarzadzanie
finansami, monitorowanie i oceng, zgodnie
Z ramami instytucjonalnymi i prawnymi
panstwa czlonkowskiego;

Poprawka 3663

Céline Imart, Paulo do Nascimento Cabral

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

e) okresla jasne ustalenia dotyczace
skutecznego monitorowania i wdrazania
planu przez dane panstwo cztonkowskie, w
tym odpowiedzialne organy i podmioty
doradcze, odzwierciedlajace cel, jakim jest
ustanowienie solidnego systemu
wielopoziomowego zarzadzania opartego
na zasadzie partnerstwa, przewidywane
podejscie do komunikacji 1 widocznosci,
okreslenie potencjalnych potrzeb w
zakresie wsparcia technicznego, a takze
jasne 1 skuteczne ustalenia mi¢dzy
organami krajowymi i regionalnymi w
zakresie odpowiedzialno$ci za
programowanie, wdrazanie, zarzagdzanie
finansami, monitorowanie i oceng, zgodnie
z ramami instytucjonalnymi i prawnymi
panstwa czlonkowskiego;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ea)  jeieli srodek przyczynia sig do
realizacji kilku celow szczegolowych lub
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AM\1346286PL.docx

53/195

jest zwigzany z kilkoma rozdziatami
planu, panstwo czlonkowskie wskazuje
glowny rozdzial, do ktorego srodek ten
zostaje przypisany do celow ujecia
budzetowego, wskazania odpowiedzialnej
instytucji wiodqgcej na szczeblu krajowym,
wlasciwej instytucji zarzqdzajgcej oraz
agencji platniczej, do ktorej nalezy
sktadaé wnioski.

Glowne przypisanie ustala si¢ na
podstawie obiektywnych kryteriow, w
szezegolnosci dominujgcego przedmiotu
srodka, charakteru finansowanych
wydatkow, glownych grup beneficjentow
oraz majgcych zastosowanie przepisow
sektorowych.

Instytucja wiodgca odpowiedzialna na
szczeblu krajowym stanowi punkt
odpowiedzialnosci administracyjnej za
dany sSrodek. Wskazuje si¢ jg bez
uszczerbku dla funkcji wykonywanych
przez instytucje zarzgdzajgcqg, agencje
platniczq, instytucje audytowq lub
instytucje odpowiedzialng za funkcje
koordynacyjng zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem.

Srodka nie mozna priypisac glownie do
danego rozdzialu, jeZeli jego dominujgcy
przedmiot w sposob oczywisty nalezy do
innego rozdziatu lub jezeli takie
przypisanie prowadzitoby do rozmycia
odpowiedzialnosci administracyjnej
miedzy kilka instytucji albo do obejscia
majqcych zastosowanie przepisow
dotyczgcych minimalnych alokacji, stawek
wkitadu, kwalifikowalnosci, kontroli,
audytu lub przepisow sektorowych.

Mozina wskazaé dodatkowy wkitad w
realizacje innych celow lub powigzanie 7
innymi rozdziatami. Nie prowadzi to do
podwdijnego ujecia budietowego lub
podwdjnego wniosku o platnosé ani nie
naktada dodatkowych obowigzkow
administracyjnych na beneficjentow lub
odpowiedzialne instytucje, chyba Ze
wyraZnie przewidziano to w niniejszym
rozporzqdzeniu, rozporzqdzeniu
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Poprawka 3664
Hristo Petrov, Lucia Yar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

finansowym lub majgcych zastosowanie
przepisach sektorowych;

Or. fr

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera e a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3665

Poprawka

ea)  niweluje roznice terytorialne w
dostepie do edukacji;

Or. en

Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding

w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoteczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinigtych, regionach
w okresie przejSciowym 1 regionach lepiej
rozwinigtych, w szczegolnosci przez:

PE790.101v01-00

Poprawka

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoteczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinigtych, regionach
w okresie przejSciowym 1 regionach lepiej
rozwinigtych, g uwzglednieniem wiejskich
obszarow podregionalnych na poziomie
NUTS 111, ktore majq szczegolne potrzeby
moggqce pozostawac niewidoczne ze
wzgledu na zaklasyfikowanie ich jako
wregion lepiej rozwinigty” na poziomie
regionalnym/krajowym w wyniku ich
zagregowania w region NUTS II, w
szczeg6lnosci przez:

Or. en
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Poprawka 3666
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoteczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinigtych, regionach
w okresie przej§ciowym 1 regionach lepiej
rozwinigtych, w szczegolnosci przez:

Poprawka

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoteczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinigtych, regionach
w okresie przejSciowym 1 regionach lepiej
rozwini¢tych poprzez konkretne dziatania
finansowane 7 Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego (EFRR),
Europejskiego Funduszu Spolecznego
Plus (EFS+) i Funduszu Spojnosci, w
szczegllnosci przez:

Or. ro

Uzasadnienie

W kontekscie PPKR nalezy zapewnic przejrzystos¢ w odniesieniu do funduszy sektorowych
zwigzanych z politykami wynikajgcymi z Traktatow. Takie podejscie akcentuje kluczowq rolg
polityki spojnosci jako gtownego instrumentu Unii na rzecz rozwoju gospodarczego,
spolecznego i terytorialnego, zgodnie z art. 174 TFUE.

Poprawka 3667
Tamas Deutsch

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoteczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinigtych, regionach
w okresie przejSciowym 1 regionach lepiej
rozwinigtych, w szczegolnosci przez:

AM\1346286PL.docx

55/195

Poprawka

f) przedstawia kompleksowy przeglgd
wsparcia, ktore zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoleczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinietych, regionach
w okresie przejsciowym i regionach lepiej
rozwinietych oraz miedzy nimi, w
szczegblnosci przez:

Or. en
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Poprawka 3668

Jean-Marc Germain, Sabrina Repp, Cristina Maestre

w imieniu grupy S&D

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoleczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinietych, regionach
w okresie przejsciowym i regionach lepiej
rozwinigtych, w szczego6lnosci przez:

Poprawka 3669
Serban Dimitrie Sturdza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoleczne i terytorialne w

regionach stabiej rozwinigtych, regionach

w okresie przejsciowym i regionach lepiej
rozwinigtych oraz w regionach objetych
sprawiedliwg transformacjq, o ktorych
mowa w art. 4 pkt 41a, poprzez dzialania
nieobjete Europejskim Funduszem
Spolecznym, w szczegolnosci przez:

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoleczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinigtych, regionach
w okresie przejsciowym i regionach lepiej
rozwinigtych, w szczego6lnosci przez:

Poprawka 3670

Poprawka

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoleczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinietych, regionach
w okresie przejsciowym i regionach lepiej
rozwini¢tych za pomocg konkretnych
srodkow finansowanych ; EFRR, EFS i
Funduszu Spojnosci, w szczegdlnosci
przez:

Or. en

Dan-Stefan Motreanu, Daniel Buda, Iuliu Winkler

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — wprowadzenie

PE790.101v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoleczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinietych, regionach
w okresie przejsciowym i regionach lepiej
rozwinigtych, w szczego6lnosci przez:

Poprawka

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoleczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinigtych, regionach
w okresie przejsciowym i regionach lepiej
rozwinigtych za pomocq konkretnych
srodkow finansowanych ; EFRR, EFS i
Funduszu Spojnosci, w szczegolnosci
przez:

Or. en

Uzasadnienie

This amendment strengthens the visibility of Treaty-based sectoral policies within the NRPP
and reaffirms Cohesion Policy as the EU’s primary instrument for promoting economic,
social and territorial cohesion in accordance with Article 174 TFEU. It also ensures that
investment needs are addressed across all categories of regions, safeguarding balanced
territorial development throughout the Union. Or more concise: This amendment reinforces
the visibility of Cohesion Policy within the NRPP and recognises its central role in delivering
economic, social and territorial cohesion under Article 174 TFEU. It also safeguards
investment across all categories of regions to ensure balanced development throughout the

Union.

Poprawka 3671
Dan Barna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoteczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinigtych, regionach
w okresie przejSciowym 1 regionach lepiej
rozwinigtych, w szczegolnosci przez:

AM\1346286PL.docx

Poprawka

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoteczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinigtych, regionach
w okresie przejSciowym 1 regionach lepiej
rozwinigtych za pomocg konkretnych
srodkow finansowanych 7 EFRR, EFS i
Funduszu Spéjnosci, w szczegolnosci
przez:

Or. en

PE790.101v01-00
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Poprawka 3672
Dragos Benea

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoteczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinigtych, regionach
w okresie przej§ciowym 1 regionach lepiej
rozwinigtych, w szczegolnosci przez:

Poprawka 3673
Valentina Palmisano
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoteczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinigtych, regionach
w okresie przejsciowym i regionach lepiej
rozwini¢tych za pomocq konkretnych
srodkow finansowanych 7 EFRR, EFS i
Funduszu Spojnosci, w szczegdlnosci
przez:

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoleczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinigtych, regionach
w okresie przejSciowym 1 regionach lepiej
rozwinigtych, w szczegolnosci przez:

Poprawka 3674

Poprawka

f) rozwija polityke spojnosci w celu
zmniejszenia dysproporcji gospodarczych,
spotecznych i terytorialnych w regionach
stabiej rozwinigtych, regionach w okresie
przejSciowym i regionach lepiej
rozwinigtych, w szczegolnosci przez:

Or. en

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — wprowadzenie

PE790.101v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoleczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinietych, regionach
w okresie przejsciowym i regionach lepiej
rozwinigtych, w szczego6lnosci przez:

Poprawka 3675
Paulo do Nascimento Cabral

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoleczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinigtych, regionach
w okresie przejSciowym i regionach lepiej
rozwini¢tych, na podstawie oceny
oddzialywania terytorialnego, w
szczegllnosci przez:

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoleczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinietych, regionach
w okresie przejsciowym i regionach lepiej
rozwinigtych, w szczegolnosci przez:

Poprawka 3676
Georgios Aftias, Fredis Beleris

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoleczne i terytorialne w
regionach najbardziej oddalonych, stabie]
rozwinigtych, regionach w okresie
przejsciowym 1 regionach lepiej
rozwinigtych, w szczegolnosci przez:

Or. pt

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

f) zmniejsza dysproporcje
gospodarcze, spoleczne i terytorialne w
regionach stabiej rozwinigtych, regionach
w okresie przejsciowym i regionach lepiej
rozwinigtych, w szczegolnosci przez:

AM\1346286PL.docx

Poprawka

f) rozwija polityke spdjnosci w celu
zmniejszenia dysproporcji gospodarczych,
spolecznych i terytorialnych w regionach
stabiej rozwinietych, regionach w okresie
przejSciowym i regionach lepiej
rozwinigtych, w szczegolnosci przez:

PE790.101v01-00

PL



Or. en

Poprawka 3677
Jessica Polfjird

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt -i (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(-i)  przydzielanie zasobow w celu
wzmacniania konkurencyjnosci oraz
zdolnosci innowacyjnych na rzecz
zrownowazonego wirostu i zatrudnienia w
oparciu o szczegolne potrzeby regionow, w
tym poprzez wykorzystanie strategii
inteligentnej specjalizacji;

Or. en

Poprawka 3678
Elena Nevado del Campo, Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas,
Esther Herranz Garcia, Carmen Crespo Diaz, Maravillas Abadia Jover

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) przydzielanie zasobow regionom (1) przydzielanie minimalnej kwoty
stabiej rozwinigtym, regionom w okresie zasobow kazdej kategorii regionow —
przejsciowym 1 regionom lepiej regionom stabiej rozwinigtym, regionom w
rozwini¢tym, zgodnie z ich szczegdlnymi okresie przejSciowym i regionom lepie;j
wyzwaniami, ktére nalezy zgtosi¢ w rozwini¢tym — zgodnie z ich szczeg6lnymi
zalaczniku V w oparciu o metodyke wyzwaniami, co nalezy zgtosi¢ w
okreslong w zataczniku VII; zalagczniku V w oparciu o metodyke

okreslong w zalaczniku VII; jezeli
przydzial zasobow, zgodnie 7 zalgcznikiem
V, do regionow slabiej rozwinietych,
regionow w okresie przejsciowym i
regionow lepiej rozwinigtych jest
odpowiednio niiszy o ponad 10 % od
zasobow udostepnionych dla tych
kategorii regionow w ramach WRF na
lata 2021-2027 7 zasobow przeznaczonych

PE790.101v01-00 60/195 AM\1346286PL.docx
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Poprawka 3679
Valentina Palmisano

w imieniu grupy The Left
Younous Omarjee

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

na cel ,, Inwestycje na rzecz zatrudnienia i
wzrostu” w rozporzqdzeniu (UE)
2021/1060, panstwo cztonkowskie
przedstawia uzasadnienie oparte na
obiektywnych kryteriach, takich jak
zmniejszenie dysproporcji gospodarczych,
spolecznych i terytorialnych, zmiany w
kategorii regionow lub zmiany liczby
ludnosci.

Or. es

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) przydzielanie zasobow regionom
stabiej rozwinigtym, regionom w okresie
przejsciowym 1 regionom lepiej
rozwini¢tym, zgodnie z ich szczegdlnymi
wyzwaniami, ktore nalezy zglosi¢ w
zalaczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zataczniku VII;

AM\1346286PL.docx

Poprawka

(1) przydzielanie zasobow regionom
stabiej rozwinigtym, regionom w okresie
przejsciowym 1 regionom lepiej
rozwinigtym, zgodnie z ich szczegdlnymi
wyzwaniami, ktére nalezy zglosi¢ w
zatgczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zalaczniku VII, oraz, w
ramach kazdej kategorii, ustanowienie
szezegolnych kopert finansowych dla
kazdego regionu, proporcjonalnych do
jego potrzeb i wyzwan. Jezeli przydzial
zasobow, zgloszony w zalgczniku V, jest
odpowiednio niiszy niz zasoby
udostepnione dla tych kategorii regionow
w ramach WRF na lata 2021-2027 7
zasobow na cel ,, Inwestycje na rzecz
zatrudnienia i wzrostu” w rozporzgdzeniu
(UE) 2021/1060 [RWP], paristwo
czltonkowskie powinno przedstawié
uzasadnienie oparte na obiektywnych
kryteriach, takich jak zmniejszenie
dysproporcji gospodarczych, spolecznych i
terytorialnych, zmiany kategorii regionow
oraz zmiany liczby ludnosci;

PE790.101v01-00
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Or. en

Poprawka 3680
Francesco Ventola, Ruggero Razza, Denis Nesci, Antonella Sberna, Michele Picaro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) przydzielanie zasobow regionom (1) przydzielanie zasobow regionom
stabiej rozwinigtym, regionom w okresie stabiej rozwinietym, regionom w okresie
przejSciowym i regionom lepiej przej$ciowym i regionom lepiej
rozwinigtym, zgodnie z ich szczegdlnymi rozwini¢tym, zgodnie z ich szczegdlnymi
wyzwaniami, ktdre nalezy zglosi¢ w wyzwaniami oraz w celu zapewnienia
zalgczniku V' w oparciu o metodyke odpowiednich inwestycji w ramach
okreslong w zalgczniku VII, polityki spojnosci we wszystkich

kategoriach regionow, 7 uwzglednieniem
obecnych poziomow inwestycji. JeZeli
przydzial zasobow dla regionow w okresie
przejsciowym i regionow lepiej
rozwinigtych jest odpowiednio nizszy o
ponad 5 % od zasobow udostepnionych
dla tych kategorii regionow w ramach
WREF na lata 2021-2027 7 zasobow na cel
wInwestycje na rzecz zatrudnienia i
wzrostu”, panstwo cztonkowskie powinno
przedstawié uzasadnienie oparte na
obiektywnych kryteriach;

Or. en
Poprawka 3681
Isabelle Le Callennec
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(1) przydzielanie zasoboéw regionom (1) przydzielanie zasobodw
stabiej rozwinigtym, regionom w okresie finansowych kaZdej kategorii regionow —
przejsciowym i regionom lepiej regionom stabiej rozwinigtym, regionom w
rozwinigtym, zgodnie z ich szczegdlnymi okresie przejSciowym i regionom lepie;j
wyzwaniami, ktore nalezy zglosi¢ w rozwini¢tym — zgodnie z ich szczeg6lnymi
PE790.101v01-00 62/195 AM\1346286PL.docx



zalaczniku V w oparciu o metodyke wyzwaniami, ktore nalezy zglosi¢ w

okreslong w zatgczniku VII; zalaczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zalaczniku VII; w ramach
kaZdej kategorii ustanawianie
szezegolnych kopert finansowych dla
kazidego regionu, proporcjonalnie do jego
potrzeb i wyzwan. JeZeli przydzial zasobow
Jjest niiszy o ponad 10 % od zasobow
udostepnionych regionom w WRF na lata
2021-2027, panstwo cztonkowskie
przedstawia uzasadnienie oparte na
obiektywnych kryteriach;

Or. fr
Poprawka 3682
Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding
w imieniu grupy The Left
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt i
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) przydzielanie zasobow regionom (1) przydzielanie odpowiednich
stabiej rozwinigtym, regionom w okresie zasobOw na zaspokojenie
przejSciowym i regionom lepiej zidentyfikowanych potrzeb regionom
rozwinigtym, zgodnie z ich szczegdlnymi stabiej rozwinigtym, regionom w okresie
wyzwaniami, ktore nalezy zgtosi¢ w przejsciowym i regionom lepie;j
zataczniku V w oparciu o metodyke rozwini¢tym, zgodnie z ich szczegdlnymi
okreslong w zataczniku VII; wyzwaniami, ktore nalezy zglosi¢ w
zatgczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zataczniku VII;
Or. en
Poprawka 3683
Christian Doleschal, Monika Hohlmeier
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt i
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) przydzielanie zasoboéw regionom (1) przydzielanie zasobdw regionom
AM\1346286PL.docx 63/195 PE790.101v01-00
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stabiej rozwinigtym, regionom w okresie stabiej rozwinigtym, regionom w okresie

przejSciowym i regionom lepiej przejSciowym i regionom lepiej
rozwinigtym, zgodnie z ich szczegdlnymi rozwini¢tym, zgodnie z ich szczegdlnymi
wyzwaniami, ktore nalezy zglosi¢ w wyzwaniami, ktore nalezy zglosi¢ w
zalaczniku V w oparciu o metodyke zalaczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zalaczniku VII; okreslong w zataczniku VII, przy czym

poziom finansowania w kazdym regionie
musi wynosic¢ co najmniej 90 % poziomu z
okresu 2021-2027.

Or. de
Poprawka 3684
Nora Mebarek, Claire Fita, Christophe Clergeau
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(1) przydzielanie zasobow regionom (1) przydzielanie zasobow regionom
stabiej rozwinigtym, regionom w okresie stabiej rozwinietym, regionom w okresie
przejsciowym i regionom lepiej przejsciowym, regionom lepiej
rozwinigtym, zgodnie z ich szczegdlnymi rozwini¢tym oraz regionom objetym
wyzwaniami, ktore nalezy zgtosi¢ w sprawiedliwg transformacjg, zgodnie z ich
zataczniku V w oparciu o metodyke szczeg6lnymi wyzwaniami, ktore nalezy
okreslong w zataczniku VII; zglosi¢ w zataczniku V w oparciu o

metodyke okre§long w zalaczniku VII;

Or. en
Uzasadnienie

Srodki nalezy przydzielaé regionom objetym sprawiedliwg transformacijg réwnolegle z innymi
kategoriami, z uwzglednieniem ich konkretnych wyzwan. Dzieki temu nowa kategoria zostanie
uwzgledniona na etapie przydzielania srodkow, co zapobiegnie sytuacji, w ktorej terytoria
objete transformacjq pozostatyby bez specjalnego wsparcia.

Poprawka 3685
Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt i
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Tekst proponowany przez Komisje

(1) przydzielanie zasobow regionom
stabiej rozwinigtym, regionom w okresie
przejsciowym i regionom lepiej
rozwinigtym, zgodnie z ich szczegdlnymi
wyzwaniami, ktore nalezy zgtosi¢ w
zalaczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zataczniku VII;

Poprawka 3686
Georgios Aftias, Fredis Beleris

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(1) przydzielanie minimalnych kwot
zasobow regionom stabiej rozwinigtym,
regionom w okresie przejsciowym i
regionom lepiej rozwinigtym, zgodnie z ich
szczegOlnymi wyzwaniami, ktore nalezy
zglosi¢ w zataczniku V w oparciu o
metodyke okre§long w zalaczniku VII;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) przydzielanie zasobow regionom
stabiej rozwinigtym, regionom w okresie
przejsciowym 1 regionom lepiej
rozwini¢tym, zgodnie z ich szczegdlnymi
wyzwaniami, ktore nalezy zgtosi¢ w
zalaczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zataczniku VII;

Poprawka 3687

Poprawka

(1) przydzielanie zasobow regionom
stabiej rozwinigtym, wyspiarskim,
regionom w okresie przejsciowym i
regionom lepiej rozwinigtym, zgodnie z ich
szczegllnymi wyzwaniami, ktore nalezy
zglosi¢ w zataczniku V w oparciu o
metodyke okre§long w zalaczniku VII;

Or. en

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt i a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346286PL.docx

Poprawka

(ia)  przeprowadzanie oceny wyzwan
terytorialnych i demograficznych, w tym
wyludniania si¢ obszarow wiejskich,
odplywu mlodziezy, nierownosci plici,
dostepu do ustug kluczowych oraz
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ograniczen zdolnosci administracyjnych
na szczeblu regionalnym i lokalnym, a
takze okreslanie ukierunkowanych
srodkow, kamieni milowych i wskaZnikow
stuzgcych wspieraniu prawa do
pozostania na miejscu, w szczegolnosci na
obszarach wiejskich, oddalonych,
gorskich, wyspiarskich, przybrzeznych i

wyludniajgcych si¢;
Or. en
Poprawka 3688
Georgios Aftias, Fredis Beleris
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt ii
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(11) skoncentrowanie zasobow na (11) skoncentrowanie zasobow
regionach stabiej rozwinigtych poprzez przeznaczonych na polityke spojnosci na
ustanowienie kwot minimalnych dla regionach stabiej rozwinietych poprzez
kazdego panstwa czlonkowskiego w ustanowienie kwot minimalnych dla
oparciu o metodyke okreslong w kazdego panstwa cztonkowskiego w
zataczniku II; oparciu o metodyke okreslong w

zalaczniku 1I; JeZeli przydziat zasobow,
zgodnie 7 zalgcznikiem V, do regionow w
okresie przejsciowym i bardziej
rozwinietych jest odpowiednio nizszy o
ponad 5 % w stosunku do srodkow
udostepnionych dla tych kategorii
regionow w WRF na lata 2021-2027 7
zasobow przeznaczonych na cel
wInwestycje na rzecz zatrudnienia i
wzrostu gospodarczego” w rozporzqgdzeniu
2021/1060 [rozporzgdzenie w sprawie
wspolnych przepisow], panstwo
czltonkowskie powinno przedstawié
uzasadnienie oparte na obiektywnych
kryteriach, takich jak zmniejszenie
dysproporcji gospodarczych, spolecznych i
terytorialnych, zmiany w kategorii
regionow, zmiany w liczbie ludnosci lub
zmiany wyzwan okreslonych w
dokumentach referencyjnych dotyczgcych
polityki, wymienionych w lit. b), ¢) i d)
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niniejszego ustepu.

Or. en
Poprawka 3689
Raffaele Topo
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt ii
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(11) skoncentrowanie zasobow na (11) skoncentrowanie zasobow
regionach stabiej rozwinigtych poprzez przeznaczonych na polityke spojnosci na
ustanowienie kwot minimalnych dla regionach stabiej rozwinietych poprzez
kazdego panstwa czlonkowskiego w ustanowienie kwot minimalnych dla
oparciu o metodyke okreslong w kazdego panstwa cztonkowskiego w
zalaczniku II; oparciu o metodyke okreslong w
zalaczniku II;
Or. it

Poprawka 3690
Francesco Ventola, Ruggero Razza, Denis Nesci, Antonella Sberna, Michele Picaro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(11) skoncentrowanie zasobow na (11) skoncentrowanie zasobow
regionach stabiej rozwinigtych poprzez przeznaczonych na srodki 7 zakresu
ustanowienie kwot minimalnych dla polityki spojnosci na regionach stabiej
kazdego panstwa cztonkowskiego w rozwinigtych poprzez ustanowienie kwot
oparciu o metodyke okreslong w minimalnych dla kazdego panstwa
zatgczniku II; cztonkowskiego w oparciu o metodyke

okreslong w zataczniku II;

Or. en
Poprawka 3691
Valentina Palmisano
w imieniu grupy The Left
AM\1346286PL.docx 67/195 PE790.101v01-00
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Younous Omarjee

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(11) skoncentrowanie zasobow na (11) skoncentrowanie zasobow
regionach stabiej rozwinigtych poprzez przeznaczonych na polityke spojnosci na
ustanowienie kwot minimalnych dla regionach stabiej rozwinietych poprzez
kazdego panstwa czlonkowskiego w ustanowienie kwot minimalnych dla
oparciu o metodyke okreslong w kazdego panstwa cztonkowskiego w
zalaczniku II; oparciu o metodyke okreslong w

zalaczniku II;

Or. en
Poprawka 3692
Fredis Beleris, Georgios Aftias
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(11) skoncentrowanie zasobow na (11) skoncentrowanie zasobow
regionach stabiej rozwinigtych poprzez przeznaczonych na polityke spojnosci na
ustanowienie kwot minimalnych dla regionach stabiej rozwinigtych poprzez
kazdego panstwa cztonkowskiego w ustanowienie kwot minimalnych dla
oparciu o metodyke okreslong w kazdego panstwa cztonkowskiego w
zataczniku II; oparciu o metodyke okreslong w
zalaczniku 1I;

Or. en
Poprawka 3693
Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(i1) skoncentrowanie zasobow na (i1) w stosownych przypadkach
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regionach stabiej rozwinigtych poprzez
ustanowienie kwot minimalnych dla
kazdego panstwa cztonkowskiego w
oparciu o metodyke okreslong w
zalaczniku II;

Poprawka 3694
Matthias Ecke, Sabrina Repp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

skoncentrowanie zasobow na regionach
stabiej rozwinigtych poprzez ustanowienie
kwot minimalnych dla kazdego panstwa
cztonkowskiego w oparciu o metodyke
okreslong w zataczniku II;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(11) skoncentrowanie zasobow na
regionach stabiej rozwinigtych poprzez
ustanowienie kwot minimalnych dla
kazdego panstwa czlonkowskiego w
oparciu o metodyke okreslong w
zalaczniku II;

Poprawka 3695
Fredis Beleris, Georgios Aftias

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(11) skoncentrowanie zasobow na
regionach stabiej rozwinigtych i
przejsciowych poprzez ustanowienie kwot
minimalnych dla kazdego panstwa
cztonkowskiego w oparciu o metodyke
okreslong w zataczniku II;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt ii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346286PL.docx

Poprawka

(iia)  JeZeli przydzial zasobow, zgodnie z
zalgcznikiem V, do regionow w okresie
przejsciowym i bardziej rozwinietych jest
odpowiednio niiszy o ponad 5 % w
stosunku do srodkow udostgpnionych dla
tych kategorii regionow w WRF na lata
2021-2027 7 zasobow przeznaczonych na
cel ,,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i
wzrostu gospodarczego” w rozporzqdzeniu
2021/1060 [rozporzgdzenie w sprawie
wspolnych przepisow], panstwo
czltonkowskie powinno przedstawié
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Poprawka 3696

uzasadnienie oparte na obiektywnych
kryteriach, takich jak zmniejszenie
dysproporcji gospodarczych, spolecznych i
terytorialnych, zmiany w kategorii
regionow, zmiany w liczbie ludnosci lub
zmiany wyzwan okreslonych w
dokumentach referencyjnych dotyczqgcych
polityki, wymienionych w lit. b), c) i d)
niniejszego ustepu.

Or. en

Herbert Dorfmann, Rosa Serrano Sierra, Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Alexander
Bernhuber, Sophia Kircher, Claire Fita, Lara Magoni, Christine Singer, Cristina

Guarda, Marco Falcone

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regionéw przygranicznych,
potnocnych regiondéw stabo zaludnionych,
obszarow wiejskich 1 miejskich, obszarow
podlegajqgcych transformacji
przemystowej, wysp, ktore zostana
uwzglednione w zatagczniku V w oparciu o
metodyke okre§long w zalaczniku VII;

PE790.101v01-00

Poprawka

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regionéw przygranicznych, w
szezegolnosci wschodnich i potudniowych
regionOw prgygranicznych, obszarow
stabo zaludnionych, w szczegdlnosci stabo
zaludnionych regionow pétnocnych,
obszarow dotknigtych wyzwaniami
demograficznymi i nieréownomiernie
zaludnionych, miast, obszarow wiejskich i
miejskich, obszaréw dotknietych
transformacjq przemystowq, wysp i
obszarow przybrzeinych, obszarow
dotknigtych zjawiskiem podwdjnej
wyspiarskosci, regionow najbardziej
oddalonych, regionow gorskich, regionow
transgranicznych oraz innych regionow i
terytoriow znajdujgcych sie w
niekorzystnej sytuacji, ktore zostang
uwzglednione w zatgczniku V w oparciu o
metodyke okre§long w zalaczniku VII;

Or. en
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Uzasadnienie

Explicitly recognise mountain areas among the territorial contexts eligible for integrated
territorial approaches, alongside urban, rural and other functional territories; Explicitly
include mountain areas among the territorial typologies to be addressed (alongside islands,
border regions, sparsely populated areas); Require Member States, where relevant, to define
ex-ante national spending targets for mountain areas (and other relevant Article 174
territories, such as islands), proportionate to national geographical realities, based on
recognised national or EU definitions, and developed in full partnership with regional and
local authorities, and require Plans to explain how overlapping constraints (e.g. mountain
islands, sparsely populated cross border mountain areas) are addressed, including through
the planned use of multiple territorial dimension codes.

Poprawka 3697

Matthias Ecke, Sabrina Repp, Oliver Schenk

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(iii)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regiondow przygranicznych,
pOocnych regiondw stabo zaludnionych,
obszarow wiejskich 1 miejskich, obszarow
podlegajqcych transformacji przemystowej,
wysp, ktore zostang uwzglednione w
zataczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zataczniku VII;

Poprawka 3698

Poprawka

(iii)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regiondow przygranicznych,
pOocnych regiondéw stabo zaludnionych,
obszarow wiejskich 1 miejskich, obszarow
stojgcych w obliczu powainych wyzwan
spoleczno-gospodarczych wynikajqgcych z
transformacji stuzgcej osiggnieciu celow
Unii w dziedzinie energii i klimatu na lata
2030 i 2040 oraz przejsciu Unii na
gospodarke neutralng dla klimatu do 2050
r., w szezegolnosci regionow w duiym
stopniu zaleznych od paliw kopalnych do
celow energetycznych lub najbardziej
dotknigtych transformacjq przemystowgq, a
takze wysp, ktore zostang uwzglednione w
zalaczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zataczniku VII;

Or. en

Michalis Hadjipantela, Andrey Novakov, Hélder Sousa Silva, Fredis Beleris

AM\1346286PL.docx
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regionéw przygranicznych,
potocnych regionéw stabo zaludnionych,
obszarow wiejskich i miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowe;j,
wysp, ktore zostang uwzglednione w
zalaczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zatgczniku VII;

Poprawka 3699
Victor Negrescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regionéw przygranicznych,
potnocnych regionéw stabo zaludnionych,
obszarow wiejskich i miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowe;j
oraz wysp, ktore zostang uwzglednione w
zalaczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zalaczniku VII, a takze
terytoriow dotknigtych trwalymi
ograniczeniami wynikajgcymi 7 okupacji
terytorialnej, w tym sytuacjami, w ktorych
prawowici wlasciciele nie mogq uzyskaé
dostepu do mienia prawnie uznanego na
mocy prawa panstwa czlonkowskiego,
korzystacé 7 niego ani czerpac 7 niego
korzysci gospodarczych;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(iii)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regiondow przygranicznych,
pOocnych regiondw stabo zaludnionych,
obszarow wiejskich 1 miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowe;j,
wysp, ktore zostang uwzglednione w
zataczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zalaczniku VII;

PE790.101v01-00

Poprawka

(iii)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regionow przygranicznych, w tym
regionow przy wschodniej granicy,
obszarow gorskich, pétnocnych regionow
stabo zaludnionych, obszarow wiejskich 1
miejskich, obszarow podlegajacych
transformacji przemystowej, w tym
terytoriow objetych strategiami
sprawiedliwej transformacji, wysp oraz
innych terytoriow zmagajqcych si¢
ograniczeniami strukturalnymi,
naturalnymi lub demograficznymi, ktore
zostang uwzglednione w zataczniku V w
oparciu o metodyke okreslong w
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Poprawka 3700
Pekka Toveri

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

zalaczniku VII;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regionéw przygranicznych,
potocnych regionéw stabo zaludnionych,
obszarow wiejskich 1 miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowej,
wysp, ktore zostang uwzglednione w
zalaczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zatgczniku VII;

Poprawka 3701

Poprawka

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regionéw przygranicznych, w
szczegolnosci regionow przy wschodniej
granicy, obszarow o niskiej gestosci
zaludnienia, péinocnych regionow stabo
zaludnionych, regionow dotknietych
presjq demograficzng i nierownomiernym
rozmieszczeniem ludnosci, obszarow
wiejskich 1 miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowe;j,
wysp oraz innych obszarow znajdujgcych
si¢ w niekorzystnej sytuacji, ktore zostana
uwzglednione w zatgczniku V w oparciu o
metodyke okre§long w zataczniku VII;

Or. en

Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding

w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regionéw przygranicznych,
poocnych regiondéw stabo zaludnionych,
obszaréw wiejskich i1 miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowej,
wysp, ktore zostang uwzglednione w
zatgczniku V w oparciu o metodyke

AM\1346286PL.docx
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Poprawka

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regionéw przygranicznych,
regionow peryferyjnych, pélnocnych
regionow stabo zaludnionych, obszarow
wiejskich i miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowe;j
oraz wysp, ktore zostang uwzglednione w
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okreslong w zatgczniku VII;

Poprawka 3702

zalaczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zataczniku VII;

Or. en

Esther Herranz Garcia, Isabel Benjumea Benjumea, Carmen Crespo Diaz, Elena
Nevado del Campo, Fernando Navarrete Rojas, Maravillas Abadia Jover

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regionow przygranicznych,
potnocnych regionow stabo zaludnionych,
obszarow wiejskich i miejskich, obszarow
podlegajqgcych transformacji
przemystowej, wysp, ktore to potrzeby
nalezy zglosi¢ w zataczniku V w oparciu o
metodyke okre§long w zalaczniku VII;

Poprawka 3703

Poprawka

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regiondw dotknigtych powainymi
i trwalymi niekorzystnymi warunkami
naturalnymi lub demograficznymi, takich
jak obszary przygraniczne, regiony stabo
zaludnione lub wyludnione, obszary
wiejskie i miejskie, obszary podlegajgce
transformacji przemystowej oraz wyspy,
ktore to potrzeby nalezy zglosi¢ w
zatgczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zataczniku VII;

Or. es

Rosa Serrano Sierra, Cristina Maestre, Marcos Ros Sempere, Sabrina Repp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regionéw przygranicznych,
potnocnych regionéw stabo zaludnionych,
obszarow wiejskich 1 miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowej,
wysp, ktore zostang uwzglednione w
zatgczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zatgczniku VII;

PE790.101v01-00
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Poprawka

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regionéw przygranicznych,
potnocnych regionéw stabo zaludnionych i
wyludnionych, obszaré6w wiejskich,
gorskich i miejskich, obszaréw
podlegajacych transformacji przemystowej
oraz wysp, ktore zostang uwzglednione w
zataczniku V w oparciu o metodyke
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Poprawka 3704

okreslong w zataczniku VII;

Or. en

Jean-Marc Germain, Sabrina Repp, Cristina Maestre

w imieniu grupy S&D

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(iii)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regiondow przygranicznych,
poocnych regiondéw stabo zaludnionych,
obszardéw wiejskich 1 miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowej,
wysp, ktore zostang uwzglednione w
zataczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zatgczniku VII;

Poprawka 3705
Jessica Polfjird

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(iii)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regiondow przygranicznych,
poocnych regiondéw stabo zaludnionych,
obszardéw wiejskich 1 miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowe;,
wysp, obszarow gorskich, ktore zostang
uwzglednione w zatgczniku V w oparciu o
metodyke okre§long w zalaczniku VII;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regionéw przygranicznych,
potnocnych regionéw stabo zaludnionych,
obszarow wiejskich 1 miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowej,
wysp, ktore zostang uwzglednione w
zalaczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zatgczniku VII;

AM\1346286PL.docx

Poprawka

(ii1)  polozenie nacisku — w stosownych
przypadkach — na szczegblne potrzeby
regiondw przygranicznych, potnocnych
regionoéw stabo zaludnionych, obszarow
wiejskich 1 miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowe;,
wysp, ktore zostang uwzglednione w
zataczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zalaczniku VII;

Or. en
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Poprawka 3706

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regionéw przygranicznych,
potocnych regionéw stabo zaludnionych,
obszarow wiejskich i miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowej,
wysp, ktore zostang uwzglednione w
zalagczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zataczniku VII;

Poprawka 3707
Georgios Aftias, Fredis Beleris

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(ii1))  w stosownych przypadkach
polozenie nacisku na szczeg6lne potrzeby
regiondw przygranicznych, pétnocnych
regionoéw stabo zaludnionych, obszarow
wiejskich 1 miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowe;,
wysp, ktére zostang uwzglednione w
zalaczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zataczniku VII;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regionéw przygranicznych,
poitnocnych regiondw stabo zaludnionych,
obszarow wiejskich 1 miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowej,
wysp, ktore zostang uwzglednione w
zalaczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zatgczniku VII;

Poprawka 3708
Fredis Beleris, Georgios Aftias

PE790.101v01-00

Poprawka

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby wszgystkich regionow
przygranicznych, regionow stabo
zaludnionych, wyspiarskich, obszarow
wiejskich 1 miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowe;,
wysp, ktére zostang uwzglednione w
zalaczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zataczniku VII;

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regionéw przygranicznych,
potnocnych regiondéw stabo zaludnionych,
obszarow wiejskich i miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowej,
wysp, ktore zostang uwzglednione w
zalaczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zatgczniku VII;

Poprawka 3709

Poprawka

(ii1)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby wszystkich regiondw
przygranicznych, regionow stabo
zaludnionych, obszaréw wiejskich i
miejskich, obszarow podlegajacych
transformacji przemystowej, wysp, ktore
zostang uwzglednione w zataczniku V w
oparciu o metodyke okreslong w
zalaczniku VII;

Or. en

Cristina Maestre, Dario Nardella, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti, Stefano

Bonaccini, Rosa Serrano Sierra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(iii)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regiondow przygranicznych,
potnocnych regiondéw stabo zaludnionych,
obszarow wiejskich 1 miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowej,
wysp, ktore zostang uwzglednione w
zatgczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zataczniku VII;

Poprawka 3710

Poprawka

(iii)  polozenie nacisku na szczegdlne
potrzeby regionow przygranicznych,
regionoéw stabo zaludnionych, obszarow
wiejskich 1 miejskich, obszarow
podlegajacych transformacji przemystowe;,
wysp, ktore zostang uwzglednione w
zatgczniku V w oparciu o metodyke
okreslong w zataczniku VII;

Or. en

Rosa Serrano Sierra, Marcos Ros Sempere, Sabrina Repp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iii a (nowy)

AM\1346286PL.docx
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) rozwigzywanie problemow
zwigzanych 7 mobilnoscig na obszarach
wiejskich, odleglych, stabo zaludnionych i
innych obszarach znajdujqcych si¢ w
niekorzystnej sytuacji poprzez
opracowywanie i wdraZanie strategii
mobilnosci majgcych na celu poprawe
dostepnosci i zapewnienie dostgpu do
podstawowych ustug;

Or. en

Poprawka 3711
Nora Mebarek, Claire Fita, Christophe Clergeau
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iv

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iv)  wzmocnienie rozwoju (iv)  wzmocnienie rozwoju
gospodarczego i spotecznego regiondw gospodarczego i spotecznego regionow
najbardziej oddalonych; zostang one najbardziej oddalonych za pomocqg
okreslone w ramach specjalnych srodkow specjalnej alokacji, o ktérej mowa w art.
dla danych terytoriow zgodnie z art. 46; 10 ust. 2 lit. a) pkt (iv), w ramach

rozdziatu dotyczgcego regionow
najbardziej oddalonych przewidzianego w
art. 46 oraz na warunkach okreslonych w
art. 46a. W planie PKR wskazuje si¢, w
odniesieniu do kaidego regionu
najbardziej oddalonego, kwote
przeznaczonej dla niego specjalnej
alokacji oraz planowane srodki, zgodnie z
celami, o ktorych mowa w art. 46, oraz ze
szczegolnymi warunkami finansowymi
przewidzianymi w art. 46a. Panstwo
czltonkowskie wykazuje, ze kwota ta
stanowi uzupelnienie zasobow, ktore
zostalyby przydzielone temu regionowi w
ramach koperty dla ,,regionow stabiej
rozwinigtych”, o ktorej mowa w art. 10
ust. 2 lit. a) pkt (i);

Or. en
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Uzasadnienie

Przydziat srodkow dla regionow najbardziej oddalonych musi by¢ identyfikowalny: w planie
nalezy okreslic¢ dla kazdego regionu kwotg i Srodki w ramach odpowiedniego rozdziatu oraz
zgodnie z warunkami finansowymi okreslonymi w art. 46a. Gwarantuje to zastosowanie
zasady dodatkowosci i zapobiega przedstawianiu Srodkow krajowych jako wsparcia dla
regionow najbardziej oddalonych.

Poprawka 3712
Jean-Marc Germain, Sabrina Repp
w imieniu grupy S&D

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iv

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iv)  wzmocnienie rozwoju (iv)  wzmocnienie rozwoju
gospodarczego 1 spolecznego regiondow gospodarczego 1 spolecznego regionow
najbardziej oddalonych; zostang one najbardziej oddalonych oraz pétnocnych
okreslone w ramach specjalnych srodkow obszarow stabo zaludnionych; zostang one
dla danych terytoriow zgodnie z art. 46; okreslone w ramach specjalnych srodkow i

odpowiednich alokacji finansowych dla
danych terytoriow zgodnie z art. 46 i art.
48a w celu skompensowania strukturalnej
sytuacji spolecznej, geograficznej i
gospodarczej tych regionow oraz
niekorzystnych warunkow wynikajgcych z
czynnikow, o ktorych mowa w art. 349
TFUE oraz art. 2 protokotu nr 6 do Aktu

przystgpienia 7 1994 r.;

Or. en
Poprawka 3713
Younous Omarjee
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iv

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iv)  wzmocnienie rozwoju (iv)  wzmocnienie rozwoju
gospodarczego 1 spotecznego regionow gospodarczego i1 spotecznego regionow
najbardziej oddalonych; zostang one najbardziej oddalonych, z uwzglednieniem
AM\1346286PL.docx 79/195 PE790.101v01-00
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okreslone w ramach specjalnych srodkow ich oddalenia, wyspiarskiego charakteru,

dla danych terytoriow zgodnie z art. 46; wielkosci, zaleznosci gospodarczej i
podatnosci na zmiane klimatu; zostang
one okreslone w ramach specjalnych
srodkow dla danych terytoriow zgodnie z
art. 349 TFUE i art. 46 [regiony

najbardziej oddalone],

Or. fr
Poprawka 3714
Pekka Toveri
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iv

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iv)  wzmocnienie rozwoju (iv)  wzmocnienie rozwoju
gospodarczego i spotecznego regionow gospodarczego i spotecznego regionow
najbardziej oddalonych; zostang one najbardziej oddalonych oraz pétnocnych
okreslone w ramach specjalnych srodkéw regionow stabo zaludnionych; zostang one
dla danych terytoriow zgodnie z art. 46; okreslone w ramach specjalnych srodkow

dla danych terytoriow zgodnie z art. 46;

Or. en
Poprawka 3715
Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iv

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1v) wzmocnienie rozwoju (iv) w stosownych przypadkach
gospodarczego i spotecznego regionow wzmocnienie rozwoju gospodarczego i
najbardziej oddalonych; zostang one spotecznego regiondw najbardziej
okreslone w ramach specjalnych §rodkow oddalonych; zostang one okreslone w
dla danych terytoriéw zgodnie z art. 46; ramach specjalnych srodkéw dla danych
terytoridéw zgodnie z art. 46;

Or. en
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Poprawka 3716
Paulo do Nascimento Cabral

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iv

Tekst proponowany przez Komisje

(iv)  wzmocnienie rozwoju
gospodarczego i spotecznego regionow
najbardziej oddalonych; zostang one
okreslone w ramach specjalnych $§rodkow
dla danych terytoridow zgodnie z art. 46;

Poprawka 3717

Poprawka

(iv)  wzmocnienie rozwoju
gospodarczego, spolecznego i
terytorialnego regionow najbardziej
oddalonych; zostang one okre$lone w
ramach specjalnych srodkow dla danych
terytoriow zgodnie z art. 46;

Or. pt

Nora Mebarek, Claire Fita, Christophe Clergeau

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iv a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346286PL.docx

Poprawka

(iva) zapewnienie cigglosci oraz
rozszerzenia dzialan na rzecz
sprawiedliwej transformacji w regionach,
o ktorych mowa w art. 4 pkt 41, za
pomocq nastepujgcych przepisow:

— panstwa czlonkowskie, ktorych
terytorium obejmuje regiony objete
sprawiedliwg transformacjg w rozumieniu
art. 4 pkt 41 lit. a), ustanawiajq dla
kazdego 7 tych regionow w planie PKR
specjalng kwotge minimalng
odpowiadajgcq, w ujeciu realnym po
uwzglednieniu inflacji, co najmniej 90 %
alokacji przyznanej temu samemu
terytorium w ramach mechanizmu
sprawiedliwej transformacji w okresie
programowania 2021-2027;

— zasoby te ujmuje si¢ w specjalnym
rozdziale terytorialnym dotyczgcym

PE790.101v01-00
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sprawiedliwej transformacji w planie
PKR, w rozumieniu art. 21 ust. 2,
przygotowanym 7 udzialem wlasciwego
organu terytorialnego i partnerow, o
ktorych mowa w art. 6, obejmujgcym
srodki na rzecz dywersyfikacji
gospodarczej i tworzenia miejsc pracy,
przekwalifikowania zawodowego i
podnoszenia kwalifikacji pracownikow
oraz wsparcia spolecznosci dotknietych
zamknieciem dziatalnosci
wysokoemisyjnej, zgodnie z priorytetami
okreslonymi w majgcych zastosowanie
rozporzgdzeniach sektorowych
dotyczgcych EFS oraz EFRR i Funduszu
Spdjnosci;

Or. en

Uzasadnienie

Regiony objete programem sprawiedliwej transformacji potrzebujq ciggtosci w odniesieniu
do przydzielonych im srodkow w ramach mechanizmu sprawiedliwej transformacji na lata
2021-2027. Zapewni to dywersyfikacje gospodarczq, przekwalifikowanie pracownikow i
tworzenie miejsc pracy, ktore w przeciwnym razie zostalyby zagrozone w wyniku zniesienia
Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji.

Poprawka 3718
Klara Dostalova, Jaroslav BZoch, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Jaroslava Pokorna
Jermanova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iv a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iva) stawianie czola konkretnym
wyzwaniom rogwojowym, przed ktorymi
stojq terytoria objete sprawiedliwg
transformacjq oraz regiony przechodzqce
restrukturyzacje przemystowg,
transformacje¢ przemystowq lub
transformacje energetyczng, w tym
poprzez wspieranie dywersyfikacji
gospodarczej, tworzenia miejsc pracy,
rozwoju umiejetnosci oraz inwestycji
strategicznych;
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Or. en

Uzasadnienie

Regiony objete sprawiedliwg transformacjq nadal borykajq si¢ z powaznymi wyzwaniami
strukturalnymi. Specjalne wsparcie powinno sprzyjac dywersyfikacji gospodarczej i
diugoterminowej odpornosci regionow, bez ograniczania srodkow przeznaczonych na

realizacje tradycyjnych celow polityki spojnosci.

Poprawka 3719

Emma Wiesner, Ciaran Mullooly, Dan Barna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iv a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3720

Andrzej Bula, Krzysztof Hetman, Jacek Protas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(iva) przydzielanie zasobow w celu
wzmacniania konkurencyjnosci orazg
zdolnosci innowacyjnych na rzecz
zrownowazionego wzrostu i zatrudnienia w
oparciu o szczegolne potrzeby regionow, w
tym poprzez wykorzystanie strategii
inteligentnej specjalizacji;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iv a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346286PL.docx

Poprawka

(iva) wzmocnienie konkurencyjnosci
oraz zdolnosci innowacyjnych na rzecz
zrownowazonego wirostu i zatrudnienia w
oparciu o szczegolne potrzeby regionow, w
tym poprzez wykorzystanie strategii
inteligentnej specjalizacji i strategii
sprawiedliwej transformacji;

Or. en
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Poprawka 3721
Marta Wcislo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iv a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iva) wzmocnienie odpornosci, rozwoju
gospodarczego i spolecznego wschodnich
regionow przygranicznych; zostang one
okreslone w ramach specjalnych srodkow
dla danych terytoriow zgodnie 7 art. 48a;

Or. en

Poprawka 3722
Raffaele Topo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iv a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iva) pelng realizacje celow polityki

spojnosci;

Or. it

Poprawka 3723
Marta Wecislo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt iv b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(ivb) wzmocnienie konkurencyjnosci
oraz zdolnosci innowacyjnych na rzecz
zrownowazionego wzrostu i zatrudnienia w
oparciu o szczegolne potrzeby regionow, w
tym poprzez wykorzystanie strategii
inteligentnej specjalizacji i strategii
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sprawiedliwej transformacji;

Or. en

Poprawka 3724
Valentina Palmisano

w imieniu grupy The Left
Younous Omarjee

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fa) zapewnia realizacje polityki
ochrony srodowiska, zgodnie z art. 11 i
191 TFUE, oraz przyczynia sie do
realizacji celow okreslonych w
rozporzgdzeniu (UE) 2021/1119
(Europejskie prawo o klimacie),
rozporzgdzeniu (UE) 2024/1991
(rozporzgdzenie o odbudowie zasobow
przyrodniczych), dyrektywie 2008/56/WE
(dyrektywa ramowa w sprawie strategii
morskiej), unijnej strategii na rzecz
bioroinorodnosci 2030, dyrektywie Rady
92/42/EWG (dyrektywa siedliskowa) i
dyrektywie 2009/147/WE (dyrektywa
ptasia);

Or. en

Poprawka 3725
Sakis Arnaoutoglou

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fa) zapewnia, aby rozdzialy regionalne
i terytorialne planow PKR zawieraly
szczegolowq analize i odrebne srodki
dotyczqce obszarow wyspiarskich,
gorskich, przybrzeznych, przygranicznych,
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oddalonych i znajdujgcych si¢ w
niekorzystnej sytuacji. Analiza ta
obejmuje koszty transportu, dostep do
ustug, wyzwania demograficzne, baze
produkcyjng, odpornosé¢ na kleski
Zywiolowe, potrzeby rolnikow, hodowcow
zwierzqt gospodarskich i rybakow oraz
potencjal lokalnej produkcji i
zatrudnienia;

Or. en
Uzasadnienie

Obszary wyspiarskie, gorskie, przybrzezne, przygraniczne i oddalone borykajq sie z
utrudnieniami strukturalnymi uznanymi w art. 174 TFUE, w tym z wyzszymi kosztami
transportu i ograniczonym dostepem do ustug. Wymog przeprowadzenia szczegotowej analizy
i wprowadzenia odrebnych srodkow dla tych obszarow gwarantuje, ze ich szczegolne
potrzeby, potencjal produkcyjny oraz podatnosc na kleski Zywiotowe zostang odpowiednio
uwzglednione w planach, a nie rozmyjq sie przez niezroznicowane programy krajowe.

Poprawka 3726
Jean-Marc Germain, Sabrina Repp, Cristina Maestre
w imieniu grupy S&D

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fa) rozwigzywanie problemow
zwigzanych 7 mobilnoscig na obszarach
wiejskich, odleglych, stabo zaludnionych i
innych obszarach znajdujqcych si¢ w
niekorzystnej sytuacji poprzez
opracowywanie i wdraZanie strategii
mobilnosci majgcych na celu poprawe
dostepnosci i zapewnienie dostgpu do
podstawowych ustug;

Or. en
Poprawka 3727
Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE
PE790.101v01-00 86/195 AM\1346286PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fa) odpowiednio uwzglednia zalecenia
krajowe dotyczgce WPR okreslonych w
art. 2 rogporzgdzenia (UE) 202X/XXXX
[rozporzgdzenie w sprawie WPR];

Or. en

Poprawka 3728
Sakis Arnaoutoglou

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fb)  przy opracowywaniu, ocenie i
zatwierdzaniu planéw PKR w
szezegolnosci uwzglednia sie potrzeby
wyspiarskich spolecznosci rybackich. W
planach tych przewiduje si¢
ukierunkowane dziatania majqce na celu
utrzymanie zatrudnienia, funkcjonalnosci
i bezpieczenstwa infrastruktury portowej,
lokalnego przetworstwa, bezposredniej
sprzedazy produktow, zwigkszania
wartosci dodanej polowow, szkolen oraz
zrownowazonej eksploatacji zasobow
morskich;

Or. en

Uzasadnienie

Wyspiarskie spolecznosci rybackie sq uzaleznione od rybolowstwa nie tylko pod wzgledem
dochodow, ale takze w kontekscie samego przetrwania swoich osad. Ocena ich potrzeb oraz
zapewnienie ukierunkowanych dziatan w zakresie zatrudnienia, bezpiecznej i sprawnej
infrastruktury portowej, lokalnego przetworstwa, bezposredniej sprzedazy, tworzenia
wartosci dodanej oraz zrownowazonego wykorzystania zasobow morskich pozwala tym
spolecznosciom przetrwac i zachowac aktywnos¢ gospodarczg.

AM\1346286PL.docx 87/195 PE790.101v01-00

PL



PL

Poprawka 3729
Sakis Arnaoutoglou

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fo) zawiera szczegolowq oceng
demograficzng dotyczqcq obszarow
wiejskich, gorskich, wyspiarskich,
przygranicznych i przybrzeinych, a takze
ukierunkowane interwencje stuigce
przeciwdziataniu depopulacji, wspieraniu
wymiany pokolen w rolnictwie, hodowli
zwierzqt gospodarskich i rybolowstwie,
przycigganiu mtodych specjalistow i
milodych rodzin oraz zapewnianiu dost¢pu
do mieszkan, podstawowych ustug,
edukacji, opieki zdrowotnej,
infrastruktury cyfrowej i transportu
lokalnego;

Or. en
Uzasadnienie

Wyludnienie stanowi najpowazniejsze dlugoterminowe zagrozenie dla spojnosci obszarow
wiejskich, gorskich, wyspiarskich, przygranicznych i przybrzeznych. Szczegolowa ocena
sytuacji demograficznej, w polqczeniu z ukierunkowanymi dziataniami na rzecz wymiany
pokolen, przyciggania mtodych specjalistow i rodzin oraz zapewnienia dostepu do mieszkan,
ustug, edukacji, opieki zdrowotnej, infrastruktury cyfrowej i transportu, stanowi praktyczng
realizacje prawa do pozostania na danym terenie oraz art. 174 TFUE.

Poprawka 3730
Tamas Deutsch

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

g) koncentruje zasoby na: g) przedstawia kompleksowy przeglgd
wsparcia na rzecz:

Or. en
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Poprawka 3731
Mireia Borras Pabon, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Tomas
Kubin, Marie Dauchy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

g) koncentruje zasoby na: g) przedstawia kompleksowy przeglgd
wsparcia na rzecz:

Or. en
Poprawka 3732
Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — wprowadzenie
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
g) koncentruje zasoby na: (Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)
concentrates resources on:
Or. en
Poprawka 3733
Maria Grapini
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt i
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) wspieraniu wymiany pokoleh w (1) wspieraniu wymiany pokolen w
sektorze rolnym, zgodnie z art. 8 sektorze rolnym, zgodnie z art. 8
rozporzadzenia XX [WPR, wymiana rozporzadzenia XX [WPR, wymiana
pokolen], a takze w sektorze rybotdwstwa i pokolen], a takze w sektorze rybolowstwa i
akwakultury; akwakultury, z przeznaczeniem

odpowiednich srodkow budZetowych, aby
zapewnic rzeczywistqg wymiang pokolen w
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Poprawka 3734

sektorze rolnym;

Or. ro

Dario Nardella, Camilla Laureti, Stefano Bonaccini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) wspieraniu wymiany pokolen w
sektorze rolnym, zgodnie z art. 8
rozporzadzenia XX [WPR, wymiana
pokolen], a takze w sektorze rybotowstwa i
akwakultury;

Poprawka 3735
Willemien Koning

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(1) poprawie atrakcyjnosci sektora
oraz promowaniu sprawiedliwego
zatrudnienia i warunkow pracy;
wspieraniu wymiany pokolen w sektorze
rolnym, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia
XX [WPR, wymiana pokolen], a takze w
sektorze rybolowstwa 1 akwakultury;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) wspieraniu wymiany pokoleh w
sektorze rolnym, zgodnie z art. 8
rozporzadzenia XX [WPR, wymiana
pokolen], a takze w sektorze rybotdwstwa i
akwakultury;

Poprawka 3736
Valentina Palmisano
w imieniu grupy The Left

PE790.101v01-00

Poprawka

(1) wspieraniu wymiany pokolen w
sektorze rolnym, zgodnie z art. 8
rozporzadzenia XX [WPR, wymiana
pokolen], w tym sukcesji gospodarstw
rolnych i przekazywania gospodarstw, a
takze w sektorze rybolowstwa i
akwakultury;

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) wspieraniu wymiany pokolen w
sektorze rolnym, zgodnie z art. 8
rozporzadzenia XX [WPR, wymiana
pokolen], a takze w sektorze rybotowstwa 1
akwakultury;

Poprawka 3737

Emma Wiesner, Ciaran Mullooly, Dan Barna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(1) wspieraniu wymiany pokolen w
sektorze rolnym, zgodnie z art. 8
rozporzadzenia XX [WPR, wymiana
pokolen], a takze w sektorach todziowego
rybolowstwa przybrzeinego i akwakultury
niskotroficzneyj,

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) wspieraniu wymiany pokoleh w
sektorze rolnym, zgodnie z art. 8
rozporzadzenia XX [WPR, wymiana
pokolen], a takze w sektorze rybotdwstwa i
akwakultury;

Poprawka 3738

Poprawka

(1) wspieraniu wymiany pokolen w
sektorze rolnym, co obejmuje nowe
podmioty, zgodnie z art. 8 rozporzadzenia
XX [WPR, wymiana pokolen], a takze w
sektorze rybotowstwa 1 akwakultury;

Or. en

Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo, Stefano Bonaccini, Rosa Serrano Sierra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) wspieraniu wymiany pokoleh w
sektorze rolnym, zgodnie z art. 8
rozporzadzenia XX [WPR, wymiana
pokolen], a takze w sektorze rybotowstwa i
akwakultury;

AM\1346286PL.docx

Poprawka

(1) wspieraniu wymiany pokolen w
sektorze rolnym, zgodnie z rozdziatem II1
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX [WPR,
wymiana pokolen], a takze w sektorze
rybotowstwa i akwakultury;
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Poprawka 3739
Jean-Marc Germain, Sabrina Repp
w imieniu grupy S&D

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) wspieraniu wymiany pokolen w (1) wspieraniu wymiany pokolen w
sektorze rolnym, zgodnie z art. 8 sektorze rolnym, zgodnie z rozdziatem IIT
rozporzadzenia XX [WPR, wymiana rozporzadzenia (UE) 202X/ XX [WPR,
pokolen], a takze w sektorze rybotowstwa i wymiana pokolen], a takze w sektorze
akwakultury; rybotowstwa 1 akwakultury;

Or. en

Poprawka 3740
Arash Saeidi, Emma Fourreau

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt i a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(ia)  Panstwa czlionkowskie
uwzgledniajg w rozdziale planu PKR
specjalng strategi¢ dotyczgcq dostepu do
gruntow i wymiany pokolen, ktora odnosi
si¢ do strukturalnych barier wejscia
napotykanych przez mtodych i nowych
rolnikow, w tym cen gruntow i
koncentracji gruntow. Strategia ta
obejmuje mierzalne wartosci docelowe
dotyczqce odsetka wsparcia rolnego w
ramach planu PKR przeznaczonego dla
rolnikow rozpoczynajgcych dziatalnosé po
razg pierwszy oraz jest opracowywana w
partnerstwie z organizacjami mlodych
rolnikow i osobami rozpoczynajgcymi
dziatalnos¢ w tym sektorze;

Or. en
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Poprawka 3741
Jean-Marc Germain, Sabrina Repp
w imieniu grupy S&D

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt i a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3742
Christian Doleschal

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(ia)  wspieraniu rozwoju regionalnego i
terytorialnego w celu wzmocnienia
spojnosci gospodarczej, spolecznej i
terytorialnej oraz realizacji unijnych
celow w zakresie zrownowazonego
rozwoju, celow cyfrowych i spolecznych.
Srodki te opracowuje sie i ostatecznie
okresla zgodnie 7 zasadg
wielopoziomowego zarzgdzania i
partnerstwa, 7 udziatem wlasciwych
organow regionalnych i lokalnych, oraz
ujmuje sie je w rozdziatach regionalnych
lub terytorialnych planow PKR;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt i a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346286PL.docx

Poprawka

(ia)  wspieranie realizacji celow
szczegoltowych okreslonych w art. 3, ktore
przyczyniajg si¢ do osiggniecia celu
ogolnego okreslonego w art. 2 ust. 1 lit.
a), zgodnie z ich odpowiednim zakresem
stosowania okreslonym w art. 176 i 177
TFUE;

Or. de
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Poprawka 3743
Michal Wiezik, Cubica KarvasSova, Lucia Yar, Gerben-Jan Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt i a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(ia)  wspieraniu wdraZania krajowego
planu odbudowy;

Or. en
Uzasadnienie

Przeznaczenie srodkow na krajowe plany odbudowy przyrody ma zasadnicze znaczenie dla
umozliwienia panstwom czlonkowskim wypetnienia ich zobowigzan w zakresie odbudowy
przyrody bez wywierania dodatkowej presji na budzety rolnicze. Ukierunkowane inwestycje
mogg wzmocnic¢ odpornosc i diugoterminowgq wydajnosc systemow rolniczych, a jednoczesnie
zapewnic¢ wltadzom krajowym srodki niezbedne do skutecznego i sprawiedliwego wdrazania
dziatan na rzecz odbudowy przyrody.

Poprawka 3744
Michal Wiezik, Cubica KarvaSova, Lucia Yar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt i b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ib) wspieranie wdrazania dyrektywy
(UE) 2024/1203, w szczegolnosci art. 17
(»Zasoby”) i art. 18 (,,Szkolenia”), art. 19
(s Koordynacja i wspolpraca miedzy
wlasciwymi organami w panstwie
czltonkowskim”) i art. 20 (,, Wspolpraca
migdzy panstwami czionkowskimi a
Komisjq oraz organami lub jednostkami
organizacyjnymi Unii”);

Or. en
Poprawka 3745

Brigitte van den Berg, Gerben-Jan Gerbrandy, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle,
Jana Toom, Irena Joveva, Hristo Petrov

PE790.101v01-00 94/195 AM\1346286PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i1) srodkach socjalnych zgodnie z
zalgcznikiem VI [alokacje socjalne];

Poprawka 3746
Valentina Palmisano

w imieniu grupy The Left
Younous Omarjee

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(i1) srodkach socjalnych zgodnie z
rozporzgdzeniem XX [ustanawiajgcym
Europejski Fundusz Spoteczny w ramach
Sfunduszu okreslonego w rozporzgdzeniu
(UE) [...] [rozporzgdzenie PPKR] oraz
ustanawiajgcym warunki wdraZania
unijnego wsparcia na rzecz wysokiej
Jjakosci zatrudnienia, umiejetnosci i
wlqczenia spolecznego na okres 2028—
2034]; Srodki stuzgce skutecznej realizacji
celow szczegolowych i koncentracji
tematycznych okreslonych w
rozporzgdzeniu XX (EFS) przedstawia sig
w specjalnym rozdziale planu PKR
dotyczgcym EFS;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i1) srodkach socjalnych zgodnie z
zalacznikiem VI [alokacje socjalne];

AM\1346286PL.docx

Poprawka

(i1) srodkach socjalnych, w tym, w
stosownych przypadkach, ocenie
deprywacji materialnej, braku
bezpieczenstwa Zywnosciowego i
niezaspokojonych podstawowych potrzeb,
wraz 7 odpowiadajgcymi im planowanymi
srodkami i oczekiwanymi rezultatami,
zgodnie z zatacznikiem VI [alokacje
socjalne];

Or. en
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Uzasadnienie

Skuteczna polityka wymaga odpowiedniego monitorowania. Uwzglednienie braku
bezpieczenstwa zywnosciowego i deprywacji materialnej w ramach oceny gwarantuje, ze
panstwa cztonkowskie bedg mogly lepiej zidentyfikowac potrzeby i odpowiednio
ukierunkowac srodki wsparcia.

Poprawka 3747
Klara Dostalova, Jaroslav BZoch, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Jaroslava Pokorna
Jermanova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(11) srodkach socjalnych zgodnie z (11) srodkach socjalnych zgodnie z
zalacznikiem VI [alokacje socjalne]; zalacznikiem VI [alokacje socjalne], ze

szezegolnym uwzglednieniem wyzwan
demograficznych, niedoborow
umiejetnosci, odplywu mlodziezy i
regionow znajdujgcych sie w trudnej

sytuacji;
Or. en
Poprawka 3748
Jean-Marc Germain, Sabrina Repp
w imieniu grupy S&D
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — podpunkt ii
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(i1) srodkach socjalnych zgodnie z (i1) srodkach socjalnych, inwestycjach
zalacznikiem VI [alokacje socjalne]; spolecznych i reformach nieobjetych

Europejskim Funduszem Spolecznym,
zgodnie z zalgcznikiem VI [alokacje
socjalne];

Or. en
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Uzasadnienie

Konieczna bedzie zmiana zatqcznika VI zgodnie z decyzjami politycznymi podjetymi w

zwigzku z tym artykutem.

Poprawka 3749
Matthias Ecke, Sabrina Repp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i1) srodkach socjalnych zgodnie z
zalgcznikiem VI [alokacje socjalne];

Poprawka 3750
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka
(i1) srodkach socjalnych zgodnie z

celami okreslonymi w art. 3 ust. Ic
niniejszego rozporzqdzenia;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(iil)  wspieraniu rybotowstwa,
akwakultury 1 dzialalno$ci morskiej, w tym
rybotowstwa matoskalowego, wdrazania
WPRyb okreslonej w rozporzadzeniu UE
XX [WPRyb], a takze Europejskiego paktu
na rzecz wszechoceanu zgodnie z
zalacznikiem V [Wz6r planu];

AM\1346286PL.docx

Poprawka

(iii)  wspieraniu rybotowstwa,
akwakultury, przetwdrstwa produktow
rybolowstwa, organizacji producentow
sektora rybolowstwa, komitetow
doradczych, portow rybackich,
spolecznosci nadbrzeinych zaleinych od
rybolowstwa 1 dzialalno$ci morskiej, w tym
todziowego ryboldwstwa przybrzeinego,
wdrazania WPRyb okres§lonej w
rozporzadzeniu UE XX [WPRyb], a takze
Europejskiego paktu na rzecz
wszechoceanu zgodnie z zatgcznikiem V
[Wzor planu], za pomocq specjalnej i
wyraznie okreslonej alokacji w ramach
planu PKR;

Or. en
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Poprawka 3751

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(iil)  wspieraniu rybotowstwa,
akwakultury 1 dzialalno$ci morskiej, w tym
rybotowstwa matoskalowego, wdrazania
WPRyb okreslonej w rozporzadzeniu UE
XX [WPRyb], a takze Europejskiego paktu
na rzecz wszechoceanu zgodnie z
zalacznikiem V [Wz6r planu];

Poprawka 3752
Valentina Palmisano

w imieniu grupy The Left
Younous Omarjee

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(iii))  wspieraniu fodziowego
rybotowstwa przybrzeinego o niskim
oddzialywaniu oraz odchodzenia od
narzedzi ciggnionych zdefiniowanych w
art. 2 pkt 1 rozporzgdzenia Rady (WE) nr
1967/2006, regeneracyjnej akwakultury o
niskim sladzie weglowym 1 dzialalno$ci
morskiej, w tym rybotéwstwa
maloskalowego, wdrazania WPRyb
okreslonej w rozporzadzeniu UE XX
[WPRyb], a takze Europejskiego paktu na
rzecz wszechoceanu zgodnie z
zatacznikiem V [Wz6r planu];

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(iii)  wspieraniu rybolowstwa,
akwakultury i dzialalnosci morskiej, w
tym rybotowstwa matoskalowego,
wdrazania WPRyb okres§lonej w
rozporzadzeniu UE XX [WPRyb], a takze
Europejskiego paktu na rzecz
wszechoceanu zgodnie z zalacznikiem V
[Wzor planu];

PE790.101v01-00

Poprawka

(iii)  wspieraniu rybakow prowadzgcych
rybolowstwo matoskalowe o niskim
oddzialywaniu oraz przechodzenia na
rybolowstwo o niskim oddzialywaniu, przy
jednoczesnym promowaniu
zrownowazonych lokalnych gospodarek
morskich, takich jak tradycyjna hodowla
skorupiakow, w celu ochrony Zrodel
utrzymania pracownikow sektora
przybrzeinego i lokalnych ekosystemow
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Poprawka 3753
Paulo do Nascimento Cabral

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

morskich oraz zapewnieniu wdrazania
WPRyb okreslonej w rozporzadzeniu UE
XX [WPRyb], a takze Europejskiego paktu
na rzecz wszechoceanu, zgodnie z
zalacznikiem V [Wzor planu];

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1)  wspieraniu rybotowstwa,
akwakultury i dziatalno$ci morskiej, w tym
ryboloéwstwa matoskalowego, wdrazania
WPRyb okreslonej w rozporzadzeniu UE
XX [WPRyb], a takze Europejskiego paktu
na rzecz wszechoceanu zgodnie z
zalagcznikiem V [Wzor planu];

Poprawka 3754

Poprawka

(i11)  wspieraniu odnowy pokolen w
sektorze rybolowstwa i akwakultury oraz
wspieraniu dziatalnoSci morskiej, w tym
rybotowstwa maloskalowego, wdrazania
WPRyb okreslonej w rozporzadzeniu UE
XX [WPRyb], a takze Europejskiego paktu
na rzecz wszechoceanu zgodnie z
zatacznikiem V [Wz6r planu];

Or. pt

Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi, Konstantinos Arvanitis

w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(i11)  wspieraniu rybotowstwa,
akwakultury 1 dziatalno$ci morskiej, w tym
rybolowstwa matoskalowego, wdrazania
WPRyb okreslonej w rozporzadzeniu UE
XX [WPRyb], a takze Europejskiego paktu
na rzecz wszechoceanu zgodnie z
zatgcznikiem V [Wzoér planu];

AM\1346286PL.docx

Poprawka

(i11)  wspieraniu rybotowstwa,
akwakultury 1 dziatalno$ci morskiej, w tym
rybotowstwa matoskalowego i wymiany
pokolen w tym sektorze, wdrazania
WPRyb okreslonej w rozporzadzeniu UE
XX [WPRyb], a takze Europejskiego paktu
na rzecz wszechoceanu zgodnie z
zalacznikiem V [Wzor planu];
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Poprawka 3755

Emma Wiesner, Ciaran Mullooly, Dan Barna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(iil)  wspieraniu rybotowstwa,
akwakultury 1 dzialalno$ci morskiej, w tym
rybotowstwa matoskalowego, wdrazania
WPRyb okreslonej w rozporzadzeniu UE
XX [WPRyb], a takze Europejskiego paktu
na rzecz wszechoceanu zgodnie z
zalacznikiem V [Wz6r planu];

Poprawka 3756
Nina Carberry

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(iii)  wspieraniu rybotowstwa,
akwakultury 1 dzialalno$ci morskiej, w tym
rybotowstwa maloskalowego i 0sob
rozpoczynajqgcych dziatalnosé w tym
sektorze, wdrazania WPRyb okres$lonej w
rozporzadzeniu UE XX [WPRyb], a takze
Europejskiego paktu na rzecz
wszechoceanu zgodnie z zatgcznikiem V
[Wz6r planu];

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.101v01-00

Poprawka

(itia)  dopilnowaniu, aby w
programowaniu i terytorialnym przydziale
wsparcia, o ktorym mowa w pkt (iii),
uwzgledniano nieproporcjonalne skutki
gospodarcze, spoleczne i terytorialne
wystgpienia Zjednoczonego Krolestwa 7
Unii, w tym zmiany w dostegpie do wod i
uprawnien do polowow, a takze
przelowienie lub niezrownowazone
praktyki polowowe stosowane przez
panstwa nadbrzeine niebedgce czlonkami
Unii, jezeli znajduje to potwierdzenie w
najlepszych dostepnych dowodach
naukowych i spoleczno-gospodarczych, ze
szezegolnym uwzglednieniem spolecznosci
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nadbrzeinych i wyspiarskich zaleZnych od
rybolowstway

Or. en

Poprawka 3757
Cristina Maestre, Dario Nardella, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti, Stefano
Bonaccini, Rosa Serrano Sierra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) wspieraniu mikroprzedsi¢biorstw i
malych przedsiebiorstw, w tym
przedsigbiorstw rzemieslniczych i
lokalnych przedsiebiorstw produkcyjnych,
jako kluczowych podmiotow spojnosci
gospodarczej, spolecznej i terytorialnej, w
szezegolnosci na obszarach wiejskich,
przygranicznych, wyspiarskich, gorskich i
stabiej rozwinietych, poprzez wmacnianie
lokalnych taricuchow wartosci, wspieranie
wysokiej jakosci zatrudnienia i
umiejetnosci, gwigkszanie odpornosci
spolecznej i gospodarczej, zapobieganie
depopulacji i pogorszeniu sytuacji
terytorialnej oraz przyczynianie si¢ do
realizacji prawa do pozostania, pracy i
prowadzenia dzialalnosci na danych

terytoriach;

Or. en
Poprawka 3758
Jean-Marc Germain, Sabrina Repp
w imieniu grupy S&D
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt iii a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) wspieraniu mikroprzedsi¢biorstw i
malych przedsiebiorstw, w tym
przedsigbiorstw rzemieslniczych i
lokalnych przedsiebiorstw produkcyjnych,
jako kluczowych podmiotow spojnosci
gospodarczej, spolecznej i terytorialnej, w
szczegolnosci na obszarach wiejskich,
przygranicznych, wyspiarskich, gorskich i
stabiej rozwinietych, poprzez wmacnianie
lokalnych tancuchow wartosci, wspieranie
wysokiej jakosci zatrudnienia i
umiejetnosci, gwigkszanie odpornosci
spolecznej i gospodarczej, zapobieganie
depopulacji i pogorszeniu sytuacji
terytorialnej oraz przyczynianie si¢ do
realizacji prawa do pozostania, pracy i
prowadzenia dzialalnosci na danych
terytoriach;

Or. en

Poprawka 3759
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(itia) srodkach wspierajqgcych
dobrowolng dywersyfikacje produkcji
rolnej, w szczegolnosci uprawe i
przetwarzanie roslin wysokobiatkowych
na potrzeby iywnosci i pasz dla zwierzgt,
ktore przyczyniajg sie do
konkurencyjnosci Unii, bezpieczenstwa
Zywnosciowego i autonomii strategicznej;

Or. ro

Poprawka 3760
Klara Dostalova, Jaroslav BZoch, Ondi‘'ej Knotek, Jana Nagyova, Jaroslava Pokorna
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Jermanova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) wspieraniu bylych terytoriow
objetych sprawiedliwg transformacjq oraz
regionow podlegajgcych transformacji
przemystowej poprzez ukierunkowane
inwestycje majqce na celu dywersyfikacje
gospodarczg, zatrudnienie, innowacje,
rozwdj umiejetnosci i modernizacje
przemystu;

Or. en

Poprawka 3761
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) okreslaniu planu zaspokojenia
potrzeb mieszkaniowych, usunigcia
ograniczen w podazy mieszkan i
rozwiqzania problemow zwigzanych 7
priystepnoscig cenowgq orazg
ukierunkowanych srodkow i priorytetow
inwestycyjnych dotyczqgcych mieszkan
socjalnych, przystepnych cenowo,
studenckich i dostgpnych;

Or. en

Poprawka 3762
Klara Dostalova, Jaroslav BZoch, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Jaroslava Pokorna

Jermanova
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g — punkt iii b (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3763
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(iiib) promowaniu synergii miedzy
planami partnerstwa krajowego i
regionalnego a instrumentami Unii
zarzqdzanymi centralnie, w tym
Europejskim Funduszem
Konkurencyjnosci, w celu uruchomienia
dodatkowych inwestycji na rzecz rozwoju
regionalnego, transformacji przemystowej
i strategicznych projektow regionalnych;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3764
Sakis Arnaoutoglou

PE790.101v01-00

PL

Poprawka

ga)  w przypadku przybrzeinych panstw
czlonkowskich — zapewnia, aby alokacja
na rybolowstwo, akwakulture,
przetworstwo produktow rybolowstwa,
organizacje producentow sektora
rybolowstwa, komitety doradcze, porty
rybackie i spolecznosci nadbrzeine nie
byla niisza niz porownywalny poziom
wsparcia unijnego udostgpnionego
danemu panstwu czlonkowskiemu w
ramach Europejskiego Funduszu
Morskiego, Rybackiego i Akwakultury na
okres programowania 2021-2027, chyba
Ze nizsza alokacja jest obiektywnie
uzasadniona po konsultacji
reprezentatywnymi zainteresowanymi
stronami 7 sektora rybolowstwa;

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ga)  zapewnia, aby szczegdlna, odrebna
i wystarczajgca czes¢ zasobow
przeznaczonych na rybotowstwo byla
kierowana na lodziowe rybotowstwo
przybrzeine, przy czym pierwszenstwo
przyznaje sie spotecznosciom
wyspiarskim, oddalonym, peryferyjnym i
zaleznym od rybolowstwa. Zasoby te stuzg
wspieraniu modernizacji floty,
bezpieczenstwa rybakow, efektywnosci
energetycznej, obnizania kosztow
operacyjnych, selektywnosci narzedzi
polowowych, zwiekszania wartosci
dodanej polowow oraz poprawy
konkurencyjnosci rybakow;

Or. en
Uzasadnienie

Lodziowe rybotowstwo przybrzezne stanowi podstawe funkcjonowania spotecznosci
wyspiarskich, oddalonych i zaleznych od rybolowstwa, lecz jest stale w niekorzystnej sytuacji
w porownaniu z podmiotami prowadzqcymi dziatalnos¢ na duzq skale. Wyodrebnienie
odrebnej i wystarczajgcej czesci zasobow przeznaczonych na rybotowstwo dla tego segmentu
oraz wspieranie bezpieczenstwa, efektywnosci energetycznej, obnizania kosztow
operacyjnych, selektywnosci narzedzi potowowych i zwiekszania wartosci dodanej chroni
zrodta utrzymania, srodowisko morskie i tkanke spoteczng obszarow przybrzeznych.

Poprawka 3765
Sakis Arnaoutoglou

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

gb)  uwzglednia szczegolne
mechanizmy wsparcia i rekompensat dla
rybakow dotknietych rozprzestrzenianiem
si¢ gatunkow inwazyjnych, takich jak
Lagocephalus sceleratus, a takze
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szkodami w polowach i narzedziach
polowowych spowodowanymi
interakcjami 7 chronionymi gatunkami
morskimi orazg ekstremalnymi zjawiskami
pogodowymi, falami upatow morskich,
chorobami organizmow morskich,
uszczupleniem stad i innymi zmianami
srodowiskowymi, ktore bezposrednio
wplywajg na ich dochody. Mechanizmy te
mogq obejmowaé utrate dochodow,
uszkodzenie narzedzi polowowych,
odlawianie gatunkow inwazyjnych i
gospodarowanie nimi, Srodki stuigce
zapobieganiu interakcjom 7 gatunkami
chronionymi i wspdolistnieniu 7 nimi,
monitorowanie naukowe oraz Srodki
zapobiegawcze;

Or. en
Uzasadnienie

Fishers increasingly suffer losses from invasive species such as silver-cheeked toadfish,
pufferfish and lionfish, from damage to gear and catches caused by interactions with dolphins
and other protected species, and from marine heatwaves, diseases and stock depletion linked
to environmental change. Dedicated support and compensation mechanisms covering income
loss, gear damage, the collection and management of invasive species, prevention of and
coexistence with protected species, and scientific monitoring are necessary to protect fishers'
incomes from risks entirely outside their control while respecting the Union's species-
protection obligations.

Poprawka 3766
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera g b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

gb)  zapewnia, aby wydatki zwigzane
obowigzkowymi funkcjami organow
publicznych, w tym kontrolg i
egzekwowaniem przepisow w zakresie
rybolowstwa, doradztwem naukowym,
gromadzeniem danych i monitorowaniem,
byly wskazywane oddzielnie od wydatkow
na bezposrednie wsparcie rybakow,
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producentow sektora akwakultury,
podmiotow zajmujgcych sig
przetworstwem Zywnosci pochodzenia
morskiego, organizacji producentow,
komitetow doradczych, portow rybackich i
spolecznosci nadbrzeinych;

Or. en

Poprawka 3767
Kinga Kollar, Gabriella Gerzsenyi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

h) skutecznie przyczynia si¢ do: skresla sie

(i) promowania korzystania 7
interwencji opartych na wspolpracy, o
ktorych mowa w art. 74 [Interwencje
wspolpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich i
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spolecznosé lub innych
narzedzi terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji i inteligentnej
specjalizacji, a takze inicjatywy LEADER,
o ktorej mowa w art. 77 [LEADER];

(ii)  poprawy odpornosci gospodarstw
rolnych i zarzqdzania ryzykiem na
poziomie gospodarstw oraz wspieranie
cyfrowej i opartej na danych
transformacji rolnictwa i obszarow
wiejskich w celu zwigkszenia ich
konkurencyjnosci, zrownowazonosci i
odpornosci;

(iii)  obszarow priorytetowych w
zakresie srodowiska i klimatu okreslonych
w art. 4 rozporzgdzenia (UE) 202X/XXXX
[WPR — Obszary priorytetowe dotyczgce
srodowiska i klimatu].

Or. en
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Poprawka 3768
Francesco Ventola, Ruggero Razza, Denis Nesci, Antonella Sberna, Michele Picaro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

h) skutecznie przyczynia si¢ do: h) skutecznie przyczynia si¢ do:

promowania konkurencyjnosci i wzrostu
poprzez wspieranie zdolnosci
inwestycyjnych bazy przemystowej;

Or. en
Poprawka 3769
Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — wprowadzenie
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
h) skutecznie przyczynia si¢ do: (Nie dotyczy polskiej wersji
Jjezyvkowej)eftectively contributes to:
Or. en
Poprawka 3770
Tamas Deutsch
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — wprowadzenie
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
h) skutecznie przyczynia si¢ do: h) przyczynia si¢ do:
Or. en
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Poprawka 3771

Klara Dostalova, Jaroslav BZoch, Ondrej Knotek, Jana Nagyova, Jaroslava Pokorna

Jermanova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspotpracy, o
ktérych mowa w art. 74 [Interwencje
wspotpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich i
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoteczno$¢ lub innych
narzedzi terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji i inteligentnej
specjalizacji, a takze inicjatywy LEADER,
o ktoérej mowa w art. 77 [LEADER];

Poprawka 3772

Poprawka

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspolpracy, o
ktérych mowa w art. 74 [Interwencje
wspotpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich i
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoteczno$¢ lub innych
narzedzi terytorialnych, w tym strategii
transformacji przemystowej 1 inteligentne;j
specjalizacji, strategicznych projektow
rozwoju regionalnego oraz projektow
przyczyniajgcych sie jednoczesnie do
realizacji celow w zakresie
konkurencyjnosci i spojnosci, a takze
inicjatywy LEADER, o ktérej mowa w art.
77 [LEADER];

Or. en

Jean-Marc Germain, Sabrina Repp, Cristina Maestre

w imieniu grupy S&D

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspoélpracy, o
ktorych mowa w art. 74 [Interwencje
wspotpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich i
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznos¢ lub innych
narzedzi terytorialnych, w tym strategii

AM\1346286PL.docx

109/195

Poprawka

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspoélpracy, o
ktorych mowa w art. 74 [Interwencje
wspolpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich i
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoteczno$¢ lub innych
narzedzi terytorialnych, w tym strategii
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sprawiedliwej transformacji 1 inteligentne;j
specjalizacji, a takze inicjatywy LEADER,
o ktorej mowa w art. 77 [LEADER];

Poprawka 3773
Tamas Deutsch

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

sprawiedliwej transformacji i inteligentne;j
specjalizacji, o ktérych mowa w art. 75
[Zintegrowany rozwdj terytorialny i
miejskif, a takze inicjatywy LEADER, o
ktorej mowa w art. 76 i 77 [LEADER];

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspdélpracy, o
ktorych mowa w art. 74 [Interwencje
wspolpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich i
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoteczno$¢ lub innych
narzedzi terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji i inteligentnej
specjalizacji, a takZe inicjatywy LEADER,
o ktorej mowa w art. 77 [LEADER],

Poprawka 3774

Poprawka

(1) promowania wykorzystania
instrumentow terytorialnych, o ktoérych
mowa w art. 74, w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach oraz
na obszarach miejskich, wiejskich 1
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spolecznos¢ LEADER,
o ktorym mowa w art. 77, lub innych
narzedzi terytorialnych,

Or. en

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspotpracy, o
ktérych mowa w art. 74 [Interwencje
wspotpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na

PE790.101v01-00
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Poprawka

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspolpracy, o
ktorych mowa w art. 74 [Interwencje
wspotpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
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obszarach miejskich, wiejskich 1
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznos¢ lub innych
narzgdzi terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji 1 inteligentne;j
specjalizacji, a takze inicjatywy LEADER,
o ktorej mowa w art. 77 [LEADER];

Poprawka 3775

obszarach miejskich, wiejskich 1
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznos¢,
biookregow, spotdzielni
spotecznosciowych lub innych narzedzi
terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji 1 inteligentne;j
specjalizacji, a takze inicjatywy LEADER,
o ktorej mowa w art. 77 [LEADER];

Or. en

Elsi Katainen, Dubica KarvaSova, Lucia Yar, Gerben-Jan Gerbrandy

w imieniu grupy Renew

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspoélpracy, o
ktorych mowa w art. 74 [Interwencje
wspotpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich 1
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznos¢ lub innych
narzgdzi terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji 1 inteligentne;j
specjalizacji, a takze inicjatywy LEADER,
o ktorej mowa w art. 77 [LEADER];

Poprawka 3776
Kathleen Funchion

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspolpracy, o
ktérych mowa w art. 74 [Interwencje
wspolpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich 1
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoltecznos¢ lub innych
narzgdzi terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji 1 inteligentne;j
specjalizacji, strategii makroregionalnych,
a takze inicjatywy LEADER, o ktorej
mowa w art. 77 [LEADER];

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt i
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Tekst proponowany przez Komisje

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspotpracy, o
ktérych mowa w art. 74 [Interwencje
wspotpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich i
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoteczno$¢ lub innych
narzedzi terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji i inteligentnej
specjalizacji, a takze inicjatywy LEADER,
o ktorej mowa w art. 77 [LEADER];

Poprawka 3777

Poprawka

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspolpracy, o
ktérych mowa w art. 74 [Interwencje
wspotpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich i
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoteczno$¢ lub innych
narzedzi terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji i inteligentne;j
specjalizacji;

Or. en

Ruggero Razza, Francesco Ventola, Denis Nesci, Antonella Sberna, Michele Picaro

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspoélpracy, o
ktorych mowa w art. 74 [Interwencje
wspotpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich i
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznos¢ lub innych
narzgdzi terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji 1 inteligentne;j
specjalizacji, a takze inicjatywy LEADER,
o ktorej mowa w art. 77 [LEADER];

Poprawka 3778
Fredis Beleris, Georgios Aftias
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Poprawka

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspoélpracy, o
ktérych mowa w art. 74 [Interwencje
wspolpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich, gorskich,
przybrzeznych i wyspiarskich, rozwoju
lokalnego kierowanego przez spotecznos¢
lub innych narzedzi terytorialnych, w tym
strategii sprawiedliwej transformacji 1
inteligentnej specjalizacji, a takze
inicjatywy LEADER, o ktorej mowa w art.
77 [LEADER];

Or. it
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspotpracy, o
ktérych mowa w art. 74 [Interwencje
wspotpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich i
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoteczno$¢ lub innych
narzedzi terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji i inteligentne;j
specjalizacji, a takze inicjatywy LEADER,
o ktorej mowa w art. 77 [LEADER];

Poprawka 3779
Salvatore De Meo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspolpracy, o
ktérych mowa w art. 74 [Interwencje
wspotpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wyspiarskich,
wiejskich 1 przybrzeznych, rozwoju
lokalnego kierowanego przez spotecznos¢
lub innych narzedzi terytorialnych, w tym
strategii sprawiedliwej transformacji i
inteligentnej specjalizacji, a takze
inicjatywy LEADER, o ktérej mowa w art.
77 [LEADER];

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspotpracy, o
ktérych mowa w art. 74 [Interwencje
wspotpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich i
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoteczno$¢ lub innych
narzedzi terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji i inteligentnej
specjalizacji, a takze inicjatywy LEADER,
o ktorej mowa w art. 77 [LEADER];
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Poprawka

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspolpracy, o
ktorych mowa w art. 74 [Interwencje
wspotpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich, gérskich i
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznos¢ lub innych
narzedzi terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji i inteligentne;j
specjalizacji, a takze inicjatywy LEADER,
o ktérej mowa w art. 77 [LEADER];

Or. it
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Poprawka 3780
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspoltpracy, o
ktérych mowa w art. 74 [Interwencje
wspolpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich 1
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznos¢ lub innych
narzgdzi terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji 1 inteligentne;j
specjalizacji, a takze inicjatywy LEADER,
o ktorej mowa w art. 77 [LEADER];

Poprawka 3781
André Franqueira Rodrigues

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspoélpracy, o
ktérych mowa w art. 74 [Interwencje
wspolpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich, gorskich 1
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoltecznos¢ lub innych
narzgdzi terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji 1 inteligentne;j
specjalizacji, a takze inicjatywy LEADER,
o ktorej mowa w art. 77 [LEADER];

Or. ro

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspotpracy, o
ktérych mowa w art. 74 [Interwencje
wspotpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich i
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoteczno$¢ lub innych
narzedzi terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji i inteligentne;j
specjalizacji, a takze inicjatywy LEADER,
o ktorej mowa w art. 77 [LEADER];
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Poprawka

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspoltpracy, o
ktérych mowa w art. 74 [Interwencje
wspotpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich,
przybrzeznych, wyspiarskich i najbardziej
oddalonych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznosc,
LEADER/RLKS lub innych narzedzi
terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji i inteligentnej
specjalizacji;

Or. pt
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Uzasadnienie

LEADER/RLKS to narzedzie terytorialne, nie tylko rolne.

Poprawka 3782
Jessica Polfjird

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) promowania korzystania z
interwencji opartych na wspotpracy, o
ktérych mowa w art. 74 [Interwencje
wspotpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich i
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoteczno$¢ lub innych
narzedzi terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji i inteligentne;j
specjalizacji, a takze inicjatywy LEADER,
o ktoérej mowa w art. 77 [LEADER];

Poprawka 3783

Poprawka

(1) skutecznego korzystania z
interwencji opartych na wspolpracy, o
ktérych mowa w art. 74 [Interwencje
wspotpracy], w tym zintegrowanych
inwestycji terytorialnych w miastach, na
obszarach miejskich, wiejskich i
przybrzeznych, rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoteczno$¢ lub innych
narzedzi terytorialnych, w tym strategii
sprawiedliwej transformacji i inteligentne;j
specjalizacji, a takze inicjatywy LEADER,
o ktérej mowa w art. 77 [LEADER];

Or. en

Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding

w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt i a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(ia)  zwigkszania oferty godziwych i
przystepnych cenowo i socjalnych
mieszkan, w tym wsparcia dla zdolnosci
budowlanych, renowacji istniejgcych
budynkow oraz zmniejszania wagskich
gardel administracyjnych.

Or. en
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Poprawka 3784

Bert-Jan Ruissen, Carlo Fidanza, Ruggero Razza, Francesco Ventola, Waldemar Buda,

Jessika van Leeuwen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii)  poprawy odpornosci gospodarstw
rolnych i zarzgdzania ryzykiem na
poziomie gospodarstw oraz wspieranie
cyfrowej i opartej na danych
transformacji rolnictwa i obszarow
wiejskich w celu zwigkszenia ich
konkurencyjnosci, zrownowazonosci i
odpornosci;

Poprawka

skresla sie

Or. en

Uzasadnienie

Przepisem tym nalezy sie zajgé w planie WPR zgodnie z rozporzqdzeniem w sprawie WPR

(przeniesienie).

Poprawka 3785

Michal Wiezik, Cubica KarvasSova, Lucia Yar, Gerben-Jan Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(il))  poprawy odpornosci gospodarstw
rolnych 1 zarzadzania ryzykiem na
poziomie gospodarstw oraz wspieranie
cyfrowej 1 opartej na danych transformacji
rolnictwa 1 obszaréw wiejskich w celu
zwigkszenia ich konkurencyjnosci,
zrdbwnowazonosci 1 odpornosci;
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Poprawka

(1))  poprawy odpornosci gospodarstw
rolnych 1 zarzadzania ryzykiem na
poziomie gospodarstw oraz wspieranie
cyfrowej 1 opartej na danych transformacji
rolnictwa i1 obszaréw wiejskich w celu
zwigkszenia ich konkurencyjnosci,
zrdwnowazonosci 1 odpornosci; w tym celu
w planie PKR okresla si¢ spojne ramy
narzedzi zarzqdzania ryzykiem i srodkow
zapobiegawczych na poziomie
gospodarstwa, w tym srodki
przystosowawcze przeciwdzialajgce
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Poprawka 3786

zagroZeniom klimatycznym,
srodowiskowym i sanitarnym, oraz okresla
si¢ sposob zachecania do wdraZania
takich srodkow i uwzglednia sig je przy
przyznawaniu wsparcia w sytuacjach
kryzysowych zgodnie 7 art. 34;

Or. en

Klara Dostalova, Jaroslav BZoch, Ondiej Knotek, Jaroslava Pokorna Jermanova, Jana

Nagyova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(11) poprawy odpornosci gospodarstw
rolnych i zarzadzania ryzykiem na
poziomie gospodarstw oraz wspieranie
cyfrowej 1 opartej na danych transformacji
rolnictwa 1 obszarow wiejskich w celu
zwigkszenia ich konkurencyjnosci,
grownowazonosci i odpornosci;

Poprawka 3787

Poprawka

(11) poprawy odpornosci gospodarstw
rolnych i1 zarzadzania ryzykiem na
poziomie gospodarstw oraz wspierania
cyfrowej 1 opartej na danych transformac;ji
rolnictwa 1 obszarow wiejskich w celu
zwigkszenia ich konkurencyjnosci,
produktywnosci, odpornosci i
bezpieczenstwa jywnosciowego, przy
jednoczesnym ograniczaniu obcigien
administracyjnych dla rolnikow i
ulatwianiu wymiany pokolen,

Or. en

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Arash Saeidi, Sebastian Everding

w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i)  poprawy odpornosci gospodarstw
rolnych i zarzadzania ryzykiem na
poziomie gospodarstw oraz wspieranie
cyfrowej i opartej na danych transformacji
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Poprawka

(i)  poprawy odpornosci gospodarstw
rolnych, w tym tagodzenia ryzyka i
zarzadzania ryzykiem na poziomie
gospodarstw, oraz wspierania przejscia na
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rolnictwa 1 obszarow wiejskich w celu
zwigkszenia ich konkurencyjnosci,
zrOwnowazonos$ci 1 odpornosci;

Poprawka 3788
Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

grownowazone praktyki rolnicze, a takze
cyfrowej 1 opartej na danych transformacji
rolnictwa 1 obszarow wiejskich w celu
zwigkszenia ich konkurencyjnos$ci
gospodarczej i srodowiskowej,
zrbwnowazonosci i odpornosci;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(il))  poprawy odpornosci gospodarstw
rolnych 1 zarzadzania ryzykiem na
poziomie gospodarstw oraz wspieranie
cyfrowej 1 opartej na danych transformacji
rolnictwa i1 obszaréw wiejskich w celu
zwigkszenia ich konkurencyjnosci,
zrbwnowazonosci i odpornosci;

Poprawka 3789
Eric Sargiacomo, Claire Fita

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(il))  poprawy odpornosci gospodarstw
rolnych 1 zarzadzania ryzykiem na
poziomie gospodarstw oraz wspieranie
cyfrowej 1 opartej na danych transformacji
rolnictwa i obszaréw wiejskich w celu
zwigkszenia ich konkurencyjnosci,
zrbwnowazonosci 1 odpornosci poprzez
przydzielenie niezbednych zasobow;l

Or. ro

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera f — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(11) poprawy odpornosci gospodarstw
rolnych i zarzadzania ryzykiem na
poziomie gospodarstw oraz wspieranie
cyfrowej 1 opartej na danych transformacji
rolnictwa i obszaréw wiejskich w celu
zwigkszenia ich konkurencyjnosci,
zrOwnowazonos$ci 1 odpornosci;
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Poprawka

(11) poprawy odpornosci gospodarstw
rolnych i1 zarzadzania ryzykiem na
poziomie gospodarstw, w szczegdlnosci
poprzez rogwdj produkcji roslin
strqczkowych, oraz wspieranie cyfrowej i
opartej na danych transformacji rolnictwa i
obszarow wiejskich w celu zwigkszenia ich
konkurencyjnos$ci, zrownowazonosci i

AM\1346286PL.docx



Poprawka 3790

odpornosci;

Or. fr

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(il))  poprawy odpornosci gospodarstw
rolnych 1 zarzadzania ryzykiem na
poziomie gospodarstw oraz wspieranie
cyfrowej i opartej na danych
transformacji rolnictwa i obszarow
wiejskich w celu zwigkszenia ich
konkurencyjnosci, zrOwnowazonosci i
odpornosci;

Poprawka 3791

Poprawka

(1))  poprawy odpornosci gospodarstw
rolnych 1 zarzadzania ryzykiem na
poziomie gospodarstw w celu zwigkszenia
ich konkurencyjnosci, zrbwnowazonosci i
odpornosci;

Or. en

Mireia Borras Pabon, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Tomas

Kubin, Marie Dauchy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(1))  poprawy odpornosci gospodarstw
rolnych i zarzgdzania ryzykiem na
poziomie gospodarstw oraz wspieranie
cyfrowej 1 opartej na danych transformacji
rolnictwa 1 obszaréw wiejskich w celu
zwigkszenia ich konkurencyjnosci,
zrdbwnowazonosci 1 odpornosci;
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Poprawka

(1)  wspierania cyfrowej 1 opartej na
danych transformacji rolnictwa i obszarow
wiejskich w celu zwigkszenia ich
konkurencyjnos$ci, zrownowazonosci i
odpornosci;

Or. en
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Poprawka 3792
Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt ii — litera a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) poprawy odpornosci spolecznosci
nadbrzeinych i wyspiarskich zaleZnych od
rybolowstwa, w tym wspierania
sprawiedliwej i rownej transformacji
spolecznej, gospodarczej i Srodowiskowej
w kierunku rybotowstwa niskoemisyjnego
i 0 niskim oddzialywaniu, a takze cyfrowej
i opartej na danych transformacji
rybolowstwa oraz spolecznosci
nadbrzeinych i wyspiarskich zaleZnych od
rybolowstwa w celu zwigkszenia ich
suwerennosci cyfrowej oraz
konkurencyjnosci spolecznej,
gospodarczej i srodowiskowej,
grownowazonosci i odpornosci;

Or. en

Poprawka 3793
Sakis Arnaoutoglou

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt ii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iia) zapewnienia sprawiedliwej
transformacji rolnikom i hodowcom
zwierzqt gospodarskich, tak aby
obowiqzkom srodowiskowym i
klimatycznym towarzyszyly odpowiednie
finansowanie publiczne, wsparcie
techniczne i sprawiedliwa rekompensata
oraz aby obowiqzki te nie obcigZaly w
nieproporcjonalnym stopniu malych i
Srednich gospodarstw ani rolnikow na
obszarach gorskich, wyspiarskich i
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znajdujgcych si¢ w niekorzystnej sytuacji;

Or. en
Uzasadnienie

Zobowigzania w zakresie ochrony srodowiska i klimatu sq uzasadnione i konieczne, ale nie
mogq by¢ finansowane kosztem matych i srednich rolnikow ani rolnikow z obszarow gorskich,
wyspiarskich i znajdujgcych sie w niekorzystnej sytuacji. Zasada sprawiedliwej transformacji
gwarantuje, ze zobowigzaniom tym towarzyszy odpowiednie finansowanie publiczne,
wsparcie techniczne i sprawiedliwe rekompensaty, tak aby transformacja ekologiczna
wzmacniata, a nie ostabiala spoteczng i terytorialng tkanke rolnictwa.

Poprawka 3794
Willemien Koning

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt ii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iia)  zapewnienia, aby interwencje byly,
w miare moZliwosci, opracowywane w
sposob oparty na rezultatach, ktory
pozostawia rolnikom swobode
prowadzenia dzialalnosci gospodarczej w
wyborze sposobu osiggniecia
uzgodnionych celow;

Or. en
Uzasadnienie

Skutecznos¢ WPR najlepiej zapewnic¢ poprzez ukierunkowanie na wyniki i efektywnosé, a nie
poprzez narzucanie sztywnych srodkow. Podejscie oparte na wynikach szanuje swobode
przedsiebiorczosci rolnikow, ktorzy najlepiej potrafig okreslic¢, w jaki sposob osiggngc cele
srodowiskowe, klimatyczne i gospodarcze w swoich gospodarstwach, z uwzglednieniem
lokalnych uwarunkowan. Pozwala to ograniczy¢ zbedng biurokracje oraz zwiekszy¢ zarowno
legitymizacje, jak i praktyczng skutecznos¢ podejmowanych dziatan.

Poprawka 3795
Mireia Borras Pabon, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Csaba
Domotor, Tomas Kubin, Marie Dauchy
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iii)  obszarow priorytetowych w skresla sig
zakresie Srodowiska i klimatu okreslonych

w art. 4 rozporzgdzenia (UE) 202X/ XXXX

[WPR — Obszary priorytetowe dotyczqce

srodowiska i klimatu].

Or. en

Poprawka 3796
Bert-Jan Ruissen, Carlo Fidanza, Ruggero Razza, Francesco Ventola, Waldemar Buda,
Jessika van Leeuwen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iii)  obszarow priorytetowych w skresla sie
zakresie Srodowiska i klimatu okreslonych

w art. 4 rogporzgdzenia (UE) 202X/ XXXX

[WPR — Obszary priorytetowe dotyczqce

srodowiska i klimatu].

Or. en
Uzasadnienie

Przepisem tym nalezy si¢ zajqé w planie WPR zgodnie z rozporzgdzeniem w sprawie WPR
(przeniesienie).

Poprawka 3797
Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt iii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iii))  obszaréw priorytetowych w (iii))  obszarow priorytetowych w
PE790.101v01-00 122/195 AM\1346286PL.docx



zakresie srodowiska 1 klimatu okreslonych zakresie srodowiska 1 klimatu okreslonych

w art. 4 rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX w art. 4 rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX
[WPR — Obszary priorytetowe dotyczace [WPR — Obszary priorytetowe dotyczace
srodowiska 1 klimatu]. srodowiska i1 klimatu], w szczegdlnosci

dyrektywy azotanowej i ramowej
dyrektywy wodnej, dyrektywy w sprawie
zrownowazonego stosowania pestycydow,
dyrektywy w sprawie monitorowania gleb
oraz dyrektywy ptasiej i dyrektywy
siedliskowej.

Or. en

Poprawka 3798
Elsi Katainen, Cubica Karvasova, Lucia Yar, Gerben-Jan Gerbrandy
w imieniu grupy Renew

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) wspierania wdrazZania inicjatyw
wspolpracy terytorialnej i lokalnej. Co
najmniej 20 % catkowitej kwoty EFRR
przydzielonej panstwu czlonkowskiemu w
ramach planu PKR, 7 wylgczeniem
pomocy technicznej, przeznacza si¢ na
strategie zintegrowanego rozwoju
terytorialnego i miejskiego, o ktorych
mowa w art. 74 ust. 1 lit. a);

Or. en

Poprawka 3799
Lubica Karvasova, Lucia Yar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(ilia) ponadto co najmniej 40 %

catkowitej alokacji krajowej w planie PKR
przeznacza sie na rozdzialy regionalne lub
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terytorialne, tak by zapewnié
zrownowazony podziat zasobow, ktory
wzmacnia zarzqgdzanie regionalne i
bezposrednio wspiera strategie rozwoju
lokalnego na wszystkich terytoriach;

Or. en

Poprawka 3800
Michal Wiezik, Lubica Karvasova, Lucia Yar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) do celow art. 3 ust. 1 lit. d) pkt (iii)
panstwa czlonkowskie wykazujq, w jaki
sposob plan wspiera lokalng produkcje,
innowacje, zrownowazony rozwoj i
konkurencyjnosé¢ w tancuchach wartosci
przetworstwa spoiywczego orazg pryciynia
si¢ do wzmocnienia bezpieczenstwa
Zywnosciowego, odpornosci i autonomii
strategicznej Unii;

Or. en

Poprawka 3801
Andrzej Bula, Krzysztof Hetman, Jacek Protas

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) co najmniej 8% srodkow 7 EFRR
na poziomie krajowym w ramach celu
wInwestycje na rzecz zatrudnienia i
wzrostu”, z wyjgtkiem srodkow na pomoc
techniczng, przydziela si¢ na
zrownowazony rozwdj obszarow
miejskich;

Or. en
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Poprawka 3802
Kathleen Funchion

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) wspierania rozwoju obszarow
wiejskich oraz poprawy poziomu i jakosci
Zycia poprzez wdrazanie inicjatywy
LEADER na wszystkich obszarach
wiejskich, o ktorych mowa w art. 77
[LEADER];

Or. en

Poprawka 3803
Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera h — punkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) dlugoterminowego bezpieczenstwa
Zywnosciowego oraz dostgpnosci
Zywnosci, dostepu do niej i jej
priystepnosci cenowej;

Or. en

Poprawka 3804
Kinga Kollar, Gabriella Gerzsenyi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

i) propaguje partnerstwo, wymiang skresla sie
wiedzy i, w stosownych przypadkach,
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dystrybucje produktow rolnych poprzez
okreslenie:

(i) 7 ktorymi zainteresowanymi
stronami przeprowadzono konsultacje, w
jaki sposob je wybrano, w jaki sposob
zapewniono ich reprezentatywnosc¢ i
zapobieganie konfliktom interesow oraz w
Jjaki sposob ich wktad zostal
odzwierciedlony w planie zgodnie 7
kodeksem postepowania w zakresie
partnerstwa'?, a takze poprzez
uwzglednienie podsumowania procesu
konsultacji przeprowadzonych w celu
przygotowania planu i kaidego rozdzialu;

(i) systemu wiedzy i innowacji w
rolnictwie, w tym jego organizacje
ustanowiongq zgodnie 7 art. 20
rozporzgdzenia (UE) 202X/ XXXX
[rozporzgdzenie w sprawie WPR —
Systemy wiedzy i innowacji w dziedzinie
rolnictwa oraz ustugi doradcze dla
rolnikow/;

(iii)  warunkow unijnego programu dla

szkol zgodnie 7 tytulem I czesé 11 rozdzial
1la rozporzqdzenia (UE) nr 1308/2013;

4 Rozporzqdzenie delegowane Komisji
(UE) nr 240/2014 7 dnia 7 stycznia 2014 r.
w sprawie europejskiego kodeksu
postepowania w zakresie partnerstwa

w ramach europejskich funduszy
strukturalnych i inwestycyjnych (Dz.U.

L 74 714.3.2014, s. 1).

Poprawka 3805

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera i — wprowadzenie

PE790.101v01-00

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

(1) propaguje partnerstwo, wymiang
wiedzy 1, w stosownych przypadkach,
dystrybucje produktéw rolnych poprzez
okreslenie:

Poprawka 3806
Valentina Palmisano

w imieniu grupy The Left
Younous Omarjee

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji

Jjezykowej)promotes partnership,

knowledge exchange and as relevant
distribution of agricultural products by
setting out:

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera i — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) 7 ktorymi zainteresowanymi
stronami przeprowadzono konsultacje, w
jaki sposob je wybrano, w jaki sposob
zapewniono ich reprezentatywnosc¢ i
zapobieganie konfliktom interesow oraz w
Jjaki sposob ich wkiad zostal
odzwierciedlony w planie zgodnie z
kodeksem postgpowania w zakresie
partnerstwal?, a takZe poprzez
uwzglednienie podsumowania procesu
konsultacji przeprowadzonych w celu
przygotowania planu i kazdego rozdziatu;

14 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) nr 240/2014 z dnia 7 stycznia 2014 r.

AM\1346286PL.docx
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Poprawka

(1) kompleksowq weryfikacje
regionalngq i terytorialne zarzgdzanie
planem PKR poprzez zaangaZowanie
organow regionalnych, lokalnych,
miejskich, wiejskich i innych organow
publicznych, a takZe partnerow
gospodarczych i spolecznych oraz
podmiotow reprezentujqgcych
spoleczenstwo obywatelskie, w
opracowywanie, wdraZanie,
monitorowanie i oceng planu PKR, a
takze poprzez okreslenie, w jaki sposob
ustanowiono pelne partnerstwo,
zapewniono reprezentatywno$¢ partnerow
oraz odzwierciedlono ich wklad w planie
PKR, w Scislej zgodnosci z europejskim
kodeksem postgpowania w zakresie
partnerstwa, oraz poprzez uwzglednienie
podsumowania procesu konsultacji
wspolnego opracowywania
przeprowadzonego w celu przygotowania
planu i kazdego rozdziatu;

14 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) nr 240/2014 z dnia 7 stycznia 2014 r.
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w sprawie europejskiego kodeksu
postgpowania w zakresie partnerstwa
w ramach europejskich funduszy
strukturalnych i inwestycyjnych (Dz.U.
L 74214.3.2014,s. 1).

Poprawka 3807
Raffaele Topo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

w sprawie europejskiego kodeksu
postgpowania w zakresie partnerstwa
w ramach europejskich funduszy
strukturalnych i inwestycyjnych (Dz.U.
L 74214.3.2014,s. 1).

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera i — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) z ktorymi zainteresowanymi
stronami przeprowadzono konsultacje, w
jaki sposob je wybrano, w jaki sposdb
zapewniono ich reprezentatywno$¢ i
zapobieganie konfliktom interesow oraz w
jaki sposob ich wktad zostat
odzwierciedlony w planie zgodnie z
kodeksem postgpowania w zakresie
partnerstwa'4, a takze poprzez
uwzglednienie podsumowania procesu
konsultacji przeprowadzonych w celu
przygotowania planu i kazdego rozdziatu;

14 Rozporzadzenie delegowane Komisji

(UE) nr 240/2014 z dnia 7 stycznia 2014 r.

w sprawie europejskiego kodeksu
postepowania w zakresie partnerstwa
w ramach europejskich funduszy
strukturalnych i inwestycyjnych (Dz.U.
L 742714.3.2014,s. 1).

PE790.101v01-00
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Poprawka

(1) z ktorymi zainteresowanymi
stronami przeprowadzono konsultacje, w
jaki sposob je wybrano, w jaki sposdb
zapewniono ich reprezentatywno$¢ i
zapobieganie konfliktom interesow oraz w
jaki sposob ich wktad zostat
odzwierciedlony w planie zgodnie z
kodeksem postgpowania w zakresie
partnerstwa'4, a takze poprzez
uwzglednienie podsumowania procesu
konsultacji przeprowadzonych w celu
przygotowania planu i kazdego rozdziatu.
W szczegolnosci w procesie
opracowywania planu nalezy zapewnié
pelne zaangaiowanie wladz regionalnych,
lokalnych, miejskich, wiejskich oraz
innych organow publicznych lub
stowarzyszen przedstawicielskich;

14 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) nr 240/2014 z dnia 7 stycznia 2014 r.
w sprawie europejskiego kodeksu
postepowania w zakresie partnerstwa

w ramach europejskich funduszy
strukturalnych i inwestycyjnych (Dz.U.

L 74z14.3.2014,s. 1).

Or. it
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Poprawka 3808
Jean-Marc Germain, Sabrina Repp
w imieniu grupy S&D

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera i — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) z ktorymi zainteresowanymi
stronami przeprowadzono konsultacje, w
jaki sposob je wybrano, w jaki sposdb
zapewniono ich reprezentatywno$¢ i
zapobieganie konfliktom interesow oraz w
jaki sposob ich wktad zostat
odzwierciedlony w planie zgodnie z
kodeksem postgpowania w zakresie
partnerstwal'4, a takze poprzez
uwzglednienie podsumowania procesu
konsultacji przeprowadzonych w celu
przygotowania planu i kazdego rozdziatu;

14 Rozporzadzenie delegowane Komisji

(UE) nr 240/2014 z dnia 7 stycznia 2014 .

w sprawie europejskiego kodeksu
postepowania w zakresie partnerstwa
w ramach europejskich funduszy
strukturalnych i1 inwestycyjnych (Dz.U.
L74z14.3.2014,s. 1).

Poprawka 3809

Poprawka

(1) z ktorymi zainteresowanymi
stronami przeprowadzono konsultacje, w
jaki sposob je wybrano, w jaki sposdb
zapewniono ich reprezentatywnos$¢ i
zapobieganie konfliktom interesow oraz w
jaki sposob ich wktad zostat
odzwierciedlony w planie zgodnie z oceng
wielopoziomowego zarzqdzania, o ktorej
mowa w art. 20a, oraz zgodnie 7 kodeksem
postepowania w zakresie partnerstwa'4, a
takze poprzez uwzglednienie
podsumowania procesu konsultacji
przeprowadzonych w celu przygotowania
planu i kazdego rozdziatu;

14 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) nr 240/2014 z dnia 7 stycznia 2014 r.
w sprawie europejskiego kodeksu
postepowania w zakresie partnerstwa

w ramach europejskich funduszy
strukturalnych 1 inwestycyjnych (Dz.U.

L 74 z14.3.2014,s. 1).

Or. en

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera i — punkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) z ktorymi zainteresowanymi
stronami przeprowadzono konsultacje, w
jaki sposob je wybrano, w jaki sposob

AM\1346286PL.docx
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Poprawka

(1) z ktorymi zainteresowanymi
stronami przeprowadzono konsultacje, w
jaki sposob je wybrano, w jaki sposob
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zapewniono ich reprezentatywnos¢ 1
zapobieganie konfliktom intereséw oraz w
jaki sposob ich wktad zostat
odzwierciedlony w planie zgodnie z
kodeksem postgpowania w zakresie
partnerstwa'4, a takze poprzez
uwzglednienie podsumowania procesu
konsultacji przeprowadzonych w celu
przygotowania planu i kazdego rozdziatu;

14 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) nr 240/2014 z dnia 7 stycznia 2014 .
w sprawie europejskiego kodeksu
postepowania w zakresie partnerstwa

w ramach europejskich funduszy
strukturalnych 1 inwestycyjnych (Dz.U.

L 742714.3.2014,s. 1).

Poprawka 3810

zapewniono ich reprezentatywnos¢ 1
zapobieganie konfliktom interesow oraz w
jaki sposob ich wktad zostat
odzwierciedlony w planie zgodnie z
kodeksem postgpowania w zakresie
partnerstwa'4, w jaki sposéb
zagwarantowano niedyskryminacje
zainteresowanych stron ze wigledu na
poglgdy polityczne, a takze poprzez
uwzglednienie podsumowania procesu
konsultacji przeprowadzonych w celu
przygotowania planu i kazdego rozdziatu;

14 Rozporzadzenie delegowane Komisji
(UE) nr 240/2014 z dnia 7 stycznia 2014 r.
w sprawie europejskiego kodeksu
postepowania w zakresie partnerstwa

w ramach europejskich funduszy
strukturalnych 1 inwestycyjnych (Dz.U.
L74z14.3.2014,s. 1).

Or. en

Mireia Borras Pabon, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Csaba

Domotor, Tomas Kubin, Marie Dauchy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera i — punkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(11) systemu wiedzy 1 innowacji w
rolnictwie, w tym jego organizacje
ustanowiongq zgodnie 7 art. 20
rozporzgdzenia (UE) 202X/XXXX
[rozporzgdzenie w sprawie WPR —
Systemy wiedzy i innowacji w dziedzinie
rolnictwa oraz ustugi doradcze dla
rolnikow],
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Poprawka

(11) systemu wiedzy 1 innowacji w
rolnictwie;

Or. en

AM\1346286PL.docx



Poprawka 3811
Klara Dostalova, Jaroslav BZoch, Ondrej Knotek, Jana Nagyova, Jaroslava Pokorna
Jermanova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera i — punkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) wspieranie bylych terytoriow
objetych sprawiedliwg transformacjq oraz
regionow podlegajgcych transformacji
przemystowej poprzez ukierunkowane
inwestycje w dywersyfikacje gospodarczg,
innowacje, modernizacje przemystu,
umiejetnosci i zatrudnienie;

Or. en

Poprawka 3812
Klara Dostalova, Jaroslav BZoch, Ondi‘ej Knotek, Jana Nagyova, Jaroslava Pokorna

Jermanova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera i — punkt iii b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiib) promowanie synergii miedzy
planami partnerstwa krajowego i
regionalnego a Europejskim Funduszem
Konkurencyjnosci, w tym poprzez
strategiczne projekty regionalne
przyczyniajgce sie zarowno do
konkurencyjnosci, jak i spojnosci

terytorialnej;
Or. en
Poprawka 3813
André Franqueira Rodrigues
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera i a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ia) zapewnia, by strategie rozwoju
lokalnego kierowanego przez spolecznosé
byly dostepne dla gmin, spéldzielni, MSP,
lokalnych stowarzyszen, organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego, mtodziezy,

partnerow spotecznych i innych
podmiotow lokalnych oraz by nie
ograniczaly si¢ wylqcznie do
beneficjentow 7 sektora rolnego;

Poprawka 3814
Kinga Kollar, Gabriella Gerzsenyi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje

J) okresla sposob, w jaki plan PKR i skresla sig
Jjego wdrazanie sq zgodne 7 zasadg
okreslong w art. 6 ust. 3, w tym zawiera
opis praktyk ochronnych, o ktérych mowa
w art. 3 ust. 4 rozporzqdzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzqgdzenie w sprawie
WPR)], ich zakres terytorialny, opis
rolnikow i innych beneficjentow
podlegajqgcych danej praktyce oraz
podsumowanie praktyki ochronnej, a
takie komplementarnosé miedzy
elementami odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa a
odpowiednimi srodkami wspieranymi w
ramach planu PKR;

Poprawka 3815

Mireia Borras Pabon, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Csaba

Domotor, Tomas Kubin, Marie Dauchy
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje

) okresla sposoéb, w jaki plan PKR 1
jego wdrazanie sa zgodne z zasada
okreslong w art. 6 ust. 3, w tym zawiera
opis praktyk ochronnych, o ktérych mowa
w art. 3 ust. 4 rozporzqdzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzqgdzenie w sprawie
WPR)], ich zakres terytorialny, opis
rolnikow i innych beneficjentow
podlegajqgcych danej praktyce oraz
podsumowanie praktyki ochronnej, a
takie komplementarnosé miedzy
elementami odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa a
odpowiednimi srodkami wspieranymi w
ramach planu PKR;

Poprawka 3816

Poprawka
1) okresla sposob, w jaki plan PKR 1

jego wdrazanie sg zgodne z zasada
okreslong w art. 6 ust. 3;

Or. en

Bert-Jan Ruissen, Carlo Fidanza, Ruggero Razza, Francesco Ventola, Waldemar Buda,

Jessika van Leeuwen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje

i) okresla sposob, w jaki plan PKR 1
jego wdrazanie s3 zgodne z zasadg
okreslong w art. 6 ust. 3, w tym zawiera
opis praktyk ochronnych, o ktorych mowa
w art. 3 ust. 4 rozporzqgdzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzqdzenie w sprawie
WPR], ich zakres terytorialny, opis
rolnikow i innych beneficjentow
podlegajqgcych danej praktyce oraz
podsumowanie praktyki ochronnej, a
takie komplementarnosé miedzy
elementami odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa a
odpowiednimi srodkami wspieranymi w
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Poprawka
i) okresla sposob, w jaki plan PKR 1

jego wdrazanie sg zgodne z zasadg
okreslong w art. 6 ust. 3;
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ramach planu PKR,;

Or. en

Uzasadnienie

Przepisem tym nalezy si¢ zajg¢ w rozporzqdzeniu w sprawie WPR.

Poprawka 3817
Tamas Deutsch

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje

) okresla sposéb, w jaki plan PKR 1
jego wdrazanie sa zgodne z zasada
okreslong w art. 6 ust. 3, w tym zawiera
opis praktyk ochronnych, o ktérych mowa
w art. 3 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR], ich zakres terytorialny, opis
rolnikow 1 innych beneficjentow
podlegajacych danej praktyce oraz
podsumowanie praktyki ochronnej, a takze
komplementarnosé miedzy elementami
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa a odpowiednimi srodkami
wspieranymi w ramach planu PKR;

Poprawka 3818

Poprawka

1) okresla sposob, w jaki plan PKR 1
jego wdrazanie sg zgodne z zasadg
okreslong w art. 3 rozporzqdzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzqdzenie w sprawie
WPR], w tym zawiera opis praktyk
ochronnych, o ktorych mowa w art. 3 ust. 4
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie WPR], ich
zakres terytorialny, opis rolnikéw 1 innych
beneficjentéw podlegajacych danej
praktyce oraz podsumowanie praktyki
ochronnej;

Or. en

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje
) okresla sposob, w jaki plan PKR i

jego wdrazanie s3 zgodne z zasada
okreslong w art. 6 ust. 3, w tym zawiera
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Poprawka

i) okresla sposob, w jaki plan i jego

wdrazanie sg zgodne z zasadg okre§long w
art. 6 ust. 3, w tym zawiera opis praktyk
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opis praktyk ochronnych, o ktérych mowa
w art. 3 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
202X/XXXX [rozporzadzenie w sprawie
WPR], ich zakres terytorialny, opis
rolnikdéw 1 innych beneficjentow
podlegajacych danej praktyce oraz
podsumowanie praktyki ochronnej, a takze
komplementarno$¢ miedzy elementami
odpowiedzialnego prowadzenia
gospodarstwa a odpowiednimi §rodkami
wspieranymi w ramach planu PKR;

Poprawka 3819

ochronnych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 4
rozporzadzenia (UE) 202X/XXXX
[rozporzadzenie w sprawie WPR], ich
zakres terytorialny, opis rolnikéw i innych
beneficjentéw podlegajacych danej
praktyce oraz podsumowanie praktyki
ochronnej, a takze komplementarnos¢
miedzy elementami odpowiedzialnego
prowadzenia gospodarstwa a
odpowiednimi §rodkami wspieranymi w
ramach planu PKR;

Or. en

Cristina Maestre, Dario Nardella, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti, Stefano

Bonaccini, Rosa Serrano Sierra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera j a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3820

Poprawka

ja) szczegolowo okresla srodki

ukierunkowane na obszary wiejskie,
wskazujgc, w stosownych przypadkach,
ktore 7 nich sq przeznaczone dla stabo
zaludnionych obszarow w kryzysie
demograficznym, a takze oczekiwany
wkiad tych srodkow w utrzymanie ustug
kluczowych, stabilizacje demograficzng i
lokalny rozwdj gospodarczy;

Or. en

Anouk Van Brug, Moritz Korner, Joachim Streit

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera k

Tekst proponowany przez Komisje

k) wyjasnia, w jaki sposob system i
ustalenia panstwa cztonkowskiego sa
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Poprawka

k) wyjasnia, w jaki sposob system 1
ustalenia panstwa cztonkowskiego sa
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PL



PL

wystarczajgce do zapewnienia regularnego,
skutecznego 1 wydajnego wykorzystania
zasobow Unii, zgodnie z nalezytym
zarzadzaniem finansami i ochrong
interesOw finansowych Unii, w oparciu o
kluczowe wymogi okre§lone w zalaczniku
IV [Kluczowe wymogi], wraz ze srodkami
majacymi na celu wyeliminowanie
potencjalnych niedociggnie¢;

Poprawka 3821
Jean-Marc Germain, Sabrina Repp
w imieniu grupy S&D

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

wystarczajace do zapewnienia regularnego,
skutecznego 1 wydajnego wykorzystania
zasobow Unii, zgodnie z nalezytym
zarzadzaniem finansami i ochrong
interesow finansowych Unii, w oparciu o
kluczowe wymogi okreslone w zalaczniku
IV [Kluczowe wymogi], wraz ze srodkami
majacymi na celu wyeliminowanie
potencjalnych niedociagnie¢, w tym opisem
obowiqzujqgcych systemow zwalczania
naduzy¢ finansowych oraz ustalen
dotyczqcych wspolpracy 7 OLAF-em i, w
stosownych przypadkach, EPPO;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera k

Tekst proponowany przez Komisje

k) wyjasnia, w jaki sposob system 1
ustalenia panstwa cztonkowskiego sg
wystarczajace do zapewnienia regularnego,
skutecznego 1 wydajnego wykorzystania
zasobow Unii, zgodnie z nalezytym
zarzadzaniem finansami 1 ochrong
interesOw finansowych Unii, w oparciu o
kluczowe wymogi okre§lone w zataczniku
IV [Kluczowe wymogi], wraz ze srodkami
majacymi na celu wyeliminowanie
potencjalnych niedociagnig¢;

Poprawka 3822

Poprawka

k) wyjasnia, w jaki sposob system 1
ustalenia panstwa cztonkowskiego i
regionow s wystarczajace do zapewnienia
regularnego, skutecznego 1 wydajnego
wykorzystania zasobéw Unii, zgodnie z
nalezytym zarzadzaniem finansami i
ochrong intereséw finansowych Unii, w
oparciu o kluczowe wymogi okreslone w
zataczniku IV [Kluczowe wymogi], wraz
ze Srodkami majacymi na celu
wyeliminowanie potencjalnych
niedociggniec;

Or. en

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera k

Tekst proponowany przez Komisje

k) wyjasnia, w jaki sposob system 1
ustalenia panstwa cztonkowskiego sa
wystarczajgce do zapewnienia regularnego,
skutecznego 1 wydajnego wykorzystania
zasobow Unii, zgodnie z nalezytym
zarzadzaniem finansami i ochrong
interesOw finansowych Unii, w oparciu o
kluczowe wymogi okre§lone w zalaczniku
IV [Kluczowe wymogi], wraz ze srodkami
majacymi na celu wyeliminowanie
potencjalnych niedociagnie¢;

Poprawka 3823
Valentina Palmisano
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji
jezykowej)explains how the Member
State’s system and arrangements are
sufficient to ensure a regular, effective and
efficient use of Union resources, in
compliance with sound financial
management and the protection of the
financial interests of the Union, based on
the key requirements laid down in Annex
IV [key requirements], together with
measures to address potential deficiencies;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera k a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ka)  wyjasnia, w jaki sposob srodki
przewidziane w planie PKR oraz
instrumenty Europejskiego Funduszu
Konkurencyjnosci przyczynig si¢
konkretnie do ochrony i tworzenia
stabilnych miejsc pracy wysokiej jakosci,
zapewniajgcych godziwe wynagrodzenie,
wspierania ekologicznej transformacji
lokalnych MSP i regionalnej
infrastruktury przemystowej oraz
zapewnienia, aby wykorzystanie tych
zasobow stuzylo zmniejszaniu nierownosci
regionalnych i eliminowaniu luk w
lgcznosci, bez ograniczania finansowania
kluczowych ustug publicznych;

Or. en
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Poprawka 3824
Tamas Deutsch

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera 1

Tekst proponowany przez Komisje

) obejmuje ustalenia wprowadzone skresla sie

w celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu terminow platnosci lub
zawieszenia finansowania unijnego,
korekt finansowych lub innych srodkow
zapewniajgcych ochrone interesow
finansowych Unii panstwa cztonkowskie
wywigzywaly sie ze swoich obowigzkow w
zakresie kontynuowania platnosci na
rzecz beneficjentow, odbiorcow,
odbiorcow koncowych, wykonawcow i
uczestnikow;

Poprawka 3825

Poprawka

Norbert Lins, Marion Walsmann, Stefan Kohler, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do

Nascimento Cabral, Daniel Buda, Lena Diipont, Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera 1

Tekst proponowany przez Komisje

) obejmuje ustalenia wprowadzone skresla sie

w celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu terminow platnosci lub
zawieszenia finansowania unijnego,
korekt finansowych lub innych srodkow
zapewniajgcych ochrone interesow
finansowych Unii panstwa cztonkowskie
wywiqgzywaly sie ze swoich obowigzkow w
zakresie kontynuowania platnosci na
rzecz beneficjentow, odbiorcow,
odbiorcow konicowych, wykonawcow i
uczestnikow;
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Poprawka
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Poprawka 3826

Pascal Arimont, Wouter Beke, Johan Van Overtveldt

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) obejmuje ustalenia wprowadzone w
celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu termin6w ptatnosci lub
zawieszenia finansowania unijnego, korekt
finansowych lub innych §rodkow
zapewniajacych ochrong interesow
finansowych Unii panstwa cztonkowskie
wywiazywaly si¢ ze swoich obowigzkéw w
zakresie kontynuowania ptatnosci na rzecz
beneficjentéw, odbiorcéw, odbiorcow
koncowych, wykonawcow 1 uczestnikow;

Poprawka 3827
Valentina Palmisano

w imieniu grupy The Left
Younous Omarjee

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1) obejmuje ustalenia wprowadzone w
celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu terminow ptatnosci lub
zawieszenia finansowania unijnego, korekt
finansowych lub innych §rodkow
zapewniajacych ochrong interesow
finansowych Unii panstwa cztonkowskie
wywigzywaly si¢ ze swoich obowigzkow w
zakresie kontynuowania naleznych
ptatnosci na rzecz beneficjentow,
odbiorcow, odbiorcow koncowych,
wykonawcow 1 uczestnikow, z wyjqgtkiem
sytuacji, gdy dany podmiot jest
odpowiedzialny za zastosowanie takich
srodkow. W szczegolnosci instytucje
zarzqdzajqgce wyznaczone zgodnie 7 art. 49
ust. la sq zobowigzane do wywigzywania
si¢ 7 obowigzkow, o ktorych mowa w
niniejszym punkcie, wylgcznie w
odniesieniu do kamieni milowych i
wartosci docelowych, za ktore
odpowiadajg w swoich odpowiednich
rozdzialach;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera |

Tekst proponowany przez Komisje

1) obejmuje ustalenia wprowadzone w
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Poprawka

1) obejmuje ustalenia wprowadzone w
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celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu terminéw ptlatnosci lub
zawieszenia finansowania unijnego, korekt
finansowych lub innych §rodkoéw
zapewniajacych ochrong interesow
finansowych Unii panstwa cztonkowskie
wywigzywaly si¢ ze swoich obowigzkow w
zakresie kontynuowania ptatnosci na rzecz
beneficjentéw, odbiorcéw, odbiorcéw
koncowych, wykonawcow 1 uczestnikow;

Poprawka 3828
Isabelle Le Callennec

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu terminéw platnosci lub
zawieszenia finansowania unijnego, korekt
finansowych lub innych srodkéw
zapewniajacych ochrong interesow
finansowych Unii panstwa cztonkowskie
wywigzywaly si¢ ze swoich obowigzkow w
zakresie kontynuowania ptatnos$ci na rzecz
beneficjentéw, odbiorcéw, odbiorcéw
koncowych, wykonawcow 1 uczestnikow.
(Regionalne) organy zarzqdzajgce bedg
wywigzywac sig z tych obowigzkow
wylgcznie w odniesieniu do kamieni
milowych i wartosci docelowych, ktore
same wyznaczyly i za ktore sq
odpowiedzialne w ramach swoich
odpowiednich rozdziatow;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) obejmuje ustalenia wprowadzone w
celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu terminow platnosci,
korekt finansowych lub innych srodkow
zapewniajacych ochrong interesow
finansowych Unii panstwa cztonkowskie
wywigzywaly si¢ ze swoich obowigzkow w
zakresie kontynuowania ptatnos$ci na rzecz
beneficjentéw, odbiorcéw, odbiorcéw
koncowych, wykonawcow 1 uczestnikow;
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Poprawka

1) obejmuje ustalenia wprowadzone w
celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu terminow platnosci lub
zawieszenia finansowania Unii, korekt
finansowych lub innych §rodkow
zapewniajacych ochrong interesow
finansowych Unii panstwa cztonkowskie i
regiony, w odniesieniu do rozdziatow, za
ktore sq odpowiedzialne, wywigzywaly si¢
ze swoich obowigzkow w zakresie
kontynuowania platnosci na rzecz
beneficjentéw, odbiorcéw, odbiorcow
koncowych, wykonawcow i uczestnikow;

Or. fr
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Poprawka 3829

Klara Dostalova, Jaroslav BZoch, Ondrej Knotek, Jana Nagyova, Jaroslava Pokorna

Jermanova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) obejmuje ustalenia wprowadzone w
celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu terminow ptatnosci lub
zawieszenia finansowania unijnego, korekt
finansowych lub innych §rodkow
zapewniajacych ochrong interesow
finansowych Unii panstwa cztonkowskie
wywiazywaly si¢ ze swoich obowigzkéw w
zakresie kontynuowania ptatnosci na rzecz
beneficjentéw, odbiorcéw, odbiorcow
koncowych, wykonawcow 1 uczestnikow;

Poprawka 3830

Poprawka

1) obejmuje ustalenia wprowadzone w
celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu terminow ptatnosci lub
zawieszenia finansowania unijnego, korekt
finansowych lub innych §rodkow
zapewniajacych ochrong interesow
finansowych Unii panstwa cztonkowskie
wywigzywaly si¢ ze swoich obowigzkow w
zakresie kontynuowania ptatnosci na rzecz
beneficjentéw, odbiorcéw, odbiorcow
koncowych, wykonawcow 1 uczestnikow,
chyba e spowodowali oni zastosowanie
tych srodkow;

Or. en

Sophie Wilmes, Olivier Chastel, Benoit Cassart, Fabienne Keller

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) obejmuje ustalenia wprowadzone w
celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu terminow ptatnosci lub
zawieszenia finansowania unijnego, korekt
finansowych lub innych $§rodkow
zapewniajacych ochrong interesow
finansowych Unii panstwa cztonkowskie
wywiazywaly si¢ ze swoich obowigzkéw w
zakresie kontynuowania ptatnosci na rzecz
beneficjentow, odbiorcow, odbiorcow
koncowych, wykonawcow i uczestnikow;
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Poprawka

1) obejmuje ustalenia wprowadzone w
celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu terminow ptatnosci lub
zawieszenia finansowania unijnego, korekt
finansowych lub innych §rodkow
zapewniajacych ochrong interesow
finansowych Unii panstwa cztonkowskie
wywiazywaly si¢ ze swoich obowigzkéw w
zakresie zapewnienia nieprzerwanego i
terminowego kontynuowania platnosci na
rzecz beneficjentéw, odbiorcéw,
odbiorcow koncowych, wykonawcow 1
uczestnikoOw;
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Poprawka 3831
Jessica Polfjird

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) obejmuje ustalenia wprowadzone w
celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu terminéw ptatnosci lub
zawieszenia finansowania unijnego, korekt
finansowych lub innych §rodkoéw
zapewniajacych ochrong interesow
finansowych Unii panstwa cztonkowskie
wywigzywaly si¢ ze swoich obowigzkow w
zakresie kontynuowania ptatnos$ci na rzecz
beneficjentéw, odbiorcow, odbiorcow
koncowych, wykonawcow i uczestnikow;

Poprawka 3832

Poprawka

1) obejmuje ustalenia wprowadzone w
celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu terminéw platnosci lub
zawieszenia finansowania unijnego, korekt
finansowych lub innych srodkéw
zapewniajacych ochrong interesow
finansowych Unii panstwa cztonkowskie
wywigzywaly si¢ ze swoich obowigzkow w
zakresie kontynuowania ptatnosci na rzecz
beneficjentow;

Or. en

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) obejmuje ustalenia wprowadzone w
celu zapewnienia, aby w przypadku
przerwania biegu terminow ptatnosci lub
zawieszenia finansowania unijnego, korekt
finansowych lub innych $§rodkow
zapewniajacych ochrong interesow
finansowych Unii panstwa cztonkowskie
wywiazywaly si¢ ze swoich obowigzkéw w
zakresie kontynuowania ptatnosci na rzecz
beneficjentow, odbiorcow, odbiorcow
koncowych, wykonawcow i uczestnikow;
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Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji
Jjezykowej)specifies the arrangements in
place to ensure that in the event of
interruption of payment deadlines or
suspension of Union funding, financial
corrections or other measures to ensure the
protection of Union’s financial interests,
the Member States will comply with their
obligations to continue the payments to
beneficiaries, recipients, final recipients,
contractors and participants;

AM\1346286PL.docx



Poprawka 3833

Or. en

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera m a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3834
Jean-Marc Germain, Sabrina Repp
w imieniu grupy S&D

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

ma) zawiera samooceng zgodnosci ze
strategiami przyjetymi przez Rade lub
Komisje w dziedzinie bezpieczenstwa
wewnetrznego, europejskiego
zintegrowanego zarzqdzania granicami,
polityki wizowej oraz azylu i migracji, z
uwzglednieniem architektury
informatycznej Schengen, mechanizmu
oceny Schengen zgodnie 7
rozporzgdzeniem (UE) 2022/922, ocen
narazenia zgodnie 7 rozporzgdzeniem
(UE) 2019/1896 oraz mechanizmu
monitorowania Agencji Unii Europejskiej
ds. Azylu zgodnie 7 rozporzqdzeniem (UE)
2021/2303;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera m a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1346286PL.docx

Poprawka

ma)  wyjasnia, w jaki sposob plan PKR
zapewni odpowiednie finansowanie
wszystkich aspektow wspolnego
europejskiego systemu azylowego, w tym
w odniesieniu do wdraZania paktu o
migracji i azylu oraz obowigzkow
nalozonych na panstwa czlonkowskie w
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dziesieciu aktach ustawodawczych
sktadajgcych si¢ na ten pakt;

Or. en

Poprawka 3835
Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera m b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

mb)  skutecznie przyczynia si¢ do
wdrazania przepisow i polityk Unii
Europejskiej w dziedzinie rownego
traktowania, strategii na rzecz praw 0sob 7
niepelnosprawnosciami oraz
zawiadomienia Komisji zawierajgcego
wytyczne dla panstw czlonkowskich
dotyczqgce niezaleinego Zycia i wlgczenia
spolecznego. Skutecznie przyczynia si¢ do
realizacji zobowiqzan w zakresie polityki
wynikajqgcych 7 Konwencji Narodow
Zjednoczonych o prawach osob
niepetnosprawnych, okreslonych w
uwagach ogolnych, wytycznych i uwagach
konicowych Komitetu ONZ do spraw Praw
Osob 7 Niepetnosprawnosciami.

Or. en

Poprawka 3836
Paulo do Nascimento Cabral

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

n) uzasadnia spojnosc¢ planu oraz skresla sie
synergie i komplementarnosé migdzy

srodkami wspierajgcymi realizacje celow,

o ktorych mowa w art. 2 i 3, wraz z opisem

PE790.101v01-00 144/195 AM\1346286PL.docx



sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz
Jjednej grupy docelowej, w tym potrzeb
spolecznosci wiejskich i nadbrzeinych,
oraz rozwiqgzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzystania takich synergii;

Or. pt

Poprawka 3837
Céline Imart, Paulo do Nascimento Cabral

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

n) uzasadnia spojnos¢ planu oraz skresla sig
synergie i komplementarnos¢ migdzy

srodkami wspierajgcymi realizacje celow,

o ktorych mowa w art. 2 i 3, wraz 7 opisem

sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz

Jjednej grupy docelowej, w tym potrzeb

spolecznosci wiejskich i nadbrzeinych,

oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w

celu wykorzystania takich synergii;

Or. fr

Poprawka 3838

Herbert Dorfmann, Rosa Serrano Sierra, Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Alexander
Bernhuber, Sophia Kircher, Claire Fita, Lara Magoni, Christine Singer, Cristina
Guarda, Christian Doleschal, Marco Falcone

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
n) uzasadnia spdjnos¢ planu oraz n) uzasadnia spdjnos¢ planu oraz
synergie i komplementarno$¢ miedzy synergie 1 komplementarno$¢ migdzy
srodkami wspierajacymi realizacje celow, srodkami wspierajacymi realizacje celow,
o ktorych mowa w art. 2 1 3, wraz z opisem o ktorych mowa w art. 2 1 3 niniejszego
sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz rozporzgdzenia, wraz z opisem sposobu
jednej grupy docelowej, w tym potrzeb zaspokojenia potrzeb wigcej niz jednej
spotecznos$ci wiejskich i nadbrzeznych, grupy docelowej, w tym potrzeb terytoriow
AM\1346286PL.docx 145/195 PE790.101v01-00
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oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzystania takich synergii;

Poprawka 3839
Ciaran Mullooly, LCubica Karvasova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

o niekorzystnych warunkach naturalnych
lub geograficznych, o ktorych mowa w
art. 174 TFUE, a takZe potrzeb
spolecznos$ci wiejskich, gorskich i
nadbrzeznych, oraz rozwigzaniami
wprowadzonymi w celu wykorzystania
takich synergii, w tym za posrednictwem
projektow zintegrowanych, takich jak
rozwdj lokalny kierowany przez
spolecznosé (CLLD) i LEADER, zgodnie 7
art. 76 i 77 niniejszego rozporzgdzenia;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje

n) uzasadnia spojnos¢ planu oraz
synergie i komplementarno$¢ migdzy
srodkami wspierajgcymi realizacje celow,
o ktorych mowa w art. 2 1 3, wraz z opisem
sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz
jednej grupy docelowej, w tym potrzeb
spotecznosci wiejskich i1 nadbrzeznych,
oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzystania takich synergii;

PE790.101v01-00

Poprawka

n) uzasadnia sp6jnos¢ planu oraz
synergie i komplementarno$¢ miedzy
srodkami, w tym sposob, w jaki plan
zapewnia cigglosé i odpowiednie
finansowanie inicjatywy LEADER,
lokalnych grup dziatania i rozwoju
lokalnego kierowanego przez spotecznosé
na obszarach wiejskich, wspierajgcych
realizacje celow, o ktorych mowa w art. 2 1
3, wraz z opisem sposobu zaspokojenia
potrzeb wiecej niz jednej grupy docelowej,
w tym potrzeb spotecznosci wiejskich 1
nadbrzeznych, oraz rozwigzaniami
wprowadzonymi w celu wykorzystania
takich synergii, w tym ustaleniami
dotyczgcymi wspolpracy 7 organami
lokalnymi oraz sposobem jak najlepszego
wykorzystania lokalnej zdolnosci
realizacyjnej,

Or. en
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Poprawka 3840

Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Julien Sanchez, Angéline Furet, André Rougé, Rody

Tolassy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje

n) uzasadnia sp6jnos¢ planu oraz
synergie i komplementarno$¢ migdzy
srodkami wspierajacymi realizacje celow,
o ktorych mowa w art. 2 i 3, wraz z opisem
sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz
jednej grupy docelowej, w tym potrzeb
spotecznosci wiejskich i nadbrzeznych,
oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzystania takich synergii;

Poprawka 3841

Poprawka

n) uzasadnia spojnos¢ planu oraz
synergie i komplementarno$¢ miedzy
srodkami wspierajacymi realizacje celow,
o ktorych mowa w art. 2 i 3, wraz z opisem
sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz
jednej grupy docelowej, w tym potrzeb
spotecznos$ci wiejskich, nadbrzeznych i
najbardziej oddalonych, oraz
rozwigzaniami wprowadzonymi w celu
wykorzystania takich synergii; w
uzasadnieniu tym okresla sie¢ rowniez, w
Jjaki sposob synergie te przyczyniajg si¢ do
utrzymania lokalnej dziatalnosci
produkcyjnej, odpornosci terytoriow
wiejskich, przybrzeznych i najbardziej
oddalonych oraz autonomii ;ywnosciowej;

Or. fr

Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding

w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje

n) uzasadnia sp6jnos¢ planu oraz
synergie i komplementarno$¢ miedzy
srodkami wspierajacymi realizacje celow,
o ktorych mowa w art. 2 1 3, wraz z opisem
sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz
Jjednej grupy docelowej, w tym potrzeb
spotecznos$ci wiejskich i nadbrzeznych,
oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzystania takich synergii;

AM\1346286PL.docx
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Poprawka

n) uzasadnia spojnos¢ planu oraz
synergie 1 komplementarno$¢ migdzy
srodkami wspierajacymi realizacje celow,
o ktérych mowa w art. 2 i 3, wraz z opisem
sposobu zaspokojenia potrzeb wszystkich
grup docelowych, w tym potrzeb
spolecznosci wiejskich, nadbrzeinych i
wyspiarskich oraz zmarginalizowanych
grup spolecznych, a takZe rozwigzaniami
wprowadzonymi w celu wykorzystania
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Poprawka 3842

takich synergii;

Or. en

Christian Doleschal, Sven Simon, Monika Hohlmeier

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje

n) uzasadnia spojnos¢ planu oraz
synergie i komplementarno$¢ migdzy
srodkami wspierajacymi realizacje celow,
o ktorych mowa w art. 213, w tym
synergie z programami unijnymi w
dziedzinach edukacji, mtodziezy, kultury i
mediéw, wraz z opisem sposobu
zaspokojenia potrzeb wigcej niz jednej
grupy docelowej, w tym potrzeb
spoteczno$ci wiejskich 1 nadbrzeznych,
oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzystania takich synergii;

Poprawka 3843

Poprawka

n) uzasadnia spojno$¢ planu oraz synergie 1
komplementarno$¢ miedzy srodkami
wspierajagcymi realizacje celow, o ktorych
mowa w art. 2 1 3, w tym synergie z
programami unijnymi w dziedzinach
edukacji, mtodziezy, kultury i mediow,
wraz z opisem sposobu zaspokojenia
potrzeb wigcej niz jednej grupy docelowej,
w tym potrzeb spolecznosci wiejskich i
nadbrzeznych, oraz rozwigzaniami
wprowadzonymi w celu wykorzystania
takich synergii; panstwa czlonkowskie
wspierajg projekty zintegrowane, takie jak
LEADER, oraz strategie kierowane przez
spolecznosé lokalng, ktore przyczyniajg
si¢ do realizacji kilku celow, a tym samym
tworzq synergie miedzy poszczegolnymi
celami szczegolowymi i ogolnymi;

Or. de

Jean-Marc Germain, Sabrina Repp, Cristina Maestre

w imieniu grupy S&D

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje
n) uzasadnia spojnos¢ planu oraz

synergie i komplementarno$¢ migedzy
srodkami wspierajacymi realizacje celow,

PE790.101v01-00
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Poprawka
n) uzasadnia spojnos¢ planu oraz

synergie 1 komplementarno$¢ migdzy
srodkami wspierajacymi realizacje celow,
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o ktérych mowa w art. 2 1 3, wraz z opisem
sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz
jednej grupy docelowej, w tym potrzeb
spotecznos$ci wiejskich i nadbrzeznych,
oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzystania takich synergii;

Poprawka 3844
Kinga Kollar, Gabriella Gerzsenyi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

o ktérych mowa w art. 2 1 3, wraz z opisem
sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz
jednej grupy docelowej, w tym potrzeb
spolecznos$ci wiejskich 1 nadbrzeznych,
oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzystania takich synergii.
Panstwa czlonkowskie wspierajq projekty
zintegrowane, takie jak LEADER i
strategie kierowane lokalnie,
przyczyniajgce sie do realizacji kilku
celow, co skutkuje synergiq miedzy
roznymi celami szczegotowymi i ogolnymi,

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje

n) uzasadnia spdjnos¢ planu oraz
synergie 1 komplementarno$¢ miedzy
srodkami wspierajacymi realizacj¢ celow,
o ktérych mowa w art. 2 1 3, wraz z opisem
sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz
jednej grupy docelowej, w tym potrzeb
spolecznosci wiejskich i nadbrzeinych,
oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzgystania takich synergii;

Poprawka 3845

Poprawka

n) uzasadnia spdjnos¢ planu oraz
synergie 1 komplementarno$¢ migdzy
rozdziatami wspierajacymi realizacje
celow, o ktorych mowa w art. 2 1 3;

Or. en

Mireia Borras Pabon, Raffaele Stancanelli, Tomas$ Kubin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje

n) uzasadnia spojnos¢ planu oraz
synergie 1 komplementarno$¢ miedzy

AM\1346286PL.docx

149/195

Poprawka

n) wyjasnia spojnos¢ planu PKR oraz
synergie i komplementarno$¢ miedzy
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srodkami wspierajacymi realizacje celow,
o ktorych mowa w art. 2 i 3, wraz z opisem
sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz
jednej grupy docelowej, w tym potrzeb
spotecznosci wiejskich 1 nadbrzeznych,
oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzystania takich synergii;

Poprawka 3846
Tamas Deutsch

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

srodkami wspierajacymi realizacje celow,
o ktorych mowa w art. 2 i 3, wraz z opisem
sposobu, w jaki rozdzialy terytorialne i
sektorowe przyczyniajq sie do
konwergencji regionow, oraz sposobu
zaspokojenia potrzeb wigcej niz jednej
grupy docelowej, w tym potrzeb
spolecznos$ci wiejskich 1 nadbrzeznych,
oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzystania takich synergii;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje

n) uzasadnia sp6jnos¢ planu oraz
synergie 1 komplementarno$¢ miedzy
srodkami wspierajacymi realizacj¢ celow,
o ktorych mowa w art. 2 1 3, wraz z opisem
sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz
jednej grupy docelowej, w tym potrzeb
spoteczno$ci wiejskich 1 nadbrzeznych,
oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzystania takich synergii;

Poprawka 3847
Sakis Arnaoutoglou

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

n) wyjasnia spojnos¢ planu PKR oraz
synergie 1 komplementarno$¢ migdzy
srodkami wspierajacymi realizacje celow,
o ktérych mowa w art. 2 1 3, wraz z opisem
sposobu, w jaki rozdzialy terytorialne i
sektorowe przyczyniajg sie do
konwergencji regionow, oraz sposobu
zaspokojenia potrzeb wigcej niz jednej
grupy docelowej, w tym potrzeb
spotecznos$ci wiejskich 1 nadbrzeznych,
oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzystania takich synergii;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje

n) uzasadnia spojnos¢ planu oraz

PE790.101v01-00
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Poprawka

n) uzasadnia spojnos¢ planu oraz
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synergie 1 komplementarno$¢ miedzy
srodkami wspierajacymi realizacj¢ celow,
o ktorych mowa w art. 2 1 3, wraz z opisem
sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz
jednej grupy docelowej, w tym potrzeb
spolecznosci wiejskich i nadbrzeinych,
oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzystania takich synergii;

synergie 1 komplementarno$¢ miedzy
srodkami wspierajacymi realizacje celow,
o ktérych mowa w art. 2 1 3, wraz z opisem
sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz
jednej grupy docelowej, w tym potrzeb
obszarow wiejskich, przybrzeinych,
wyspiarskich, gorskich, oddalonych i
stabiej rozwinigtych, oraz rozwigzaniami
wprowadzonymi w celu wykorzystania
takich synergii;

Or. en

Uzasadnienie

Spojnosc i synergie muszq wyraznie uwzgledniac potrzeby obszarow wiejskich,
przybrzeznych, wyspiarskich, gorskich, oddalonych i stabiej rozwinietych. Uwzglednienie tych
terytoriow w wymogu spojnosci gwarantuje, ze wzajemne oddziatywanie srodkow jest
oceniane z perspektywy obszarow najbardziej narazonych na niekorzystne warunki

strukturalne, zgodnie z art. 174 TFUE.

Poprawka 3848
Jessica Polfjird

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje

n) uzasadnia spdjnos¢ planu oraz
synergie 1 komplementarno$¢ miedzy
srodkami wspierajacymi realizacj¢ celow,
o ktorych mowa w art. 2 1 3, wraz z opisem
sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz
jednej grupy docelowej, w tym potrzeb
spoteczno$ci wiejskich 1 nadbrzeznych,
oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzystania takich synergii;

Poprawka 3849
Fredis Beleris, Georgios Aftias

AM\1346286PL.docx
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Poprawka

n) uzasadnia spdjnos¢ planu oraz
synergie 1 komplementarno$¢ miedzy
srodkami wspierajacymi realizacje celow,
o ktorych mowa w art. 2 1 3, wraz z opisem
— w stosownych przypadkach — sposobu
zaspokojenia potrzeb wigcej niz jednej
grupy docelowej, w tym potrzeb
spotecznos$ci wiejskich 1 nadbrzeznych,
oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzystania takich synergii;

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje

n) uzasadnia sp6jnos¢ planu oraz
synergie i komplementarno$¢ migdzy
srodkami wspierajacymi realizacje celow,
o ktorych mowa w art. 2 i 3, wraz z opisem
sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz
jednej grupy docelowej, w tym potrzeb
spotecznosci wiejskich 1 nadbrzeznych,
oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzystania takich synergii;

Poprawka 3850

Poprawka

n) uzasadnia spojnos¢ planu oraz
synergie i komplementarno$¢ miedzy
srodkami wspierajacymi realizacje celow,
o ktorych mowa w art. 2 i 3, wraz z opisem
sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz
jednej grupy docelowej, w tym potrzeb
spotecznosci wiejskich, wyspiarskich 1
nadbrzeznych, oraz rozwigzaniami
wprowadzonymi w celu wykorzystania
takich synergii;

Or. en

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje

n) uzasadnia spojnos¢ planu oraz
synergie i komplementarno$¢ migdzy
srodkami wspierajacymi realizacje celow,
o ktorych mowa w art. 2 1 3, wraz z opisem
sposobu zaspokojenia potrzeb wigcej niz
jednej grupy docelowej, w tym potrzeb
spotecznosci wiejskich 1 nadbrzeznych,
oraz rozwigzaniami wprowadzonymi w
celu wykorzystania takich synergii;

Poprawka 3851
Marta Wcislo

PE790.101v01-00
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Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji
Jjezykowej)justifies the coherence of the
Plan and the synergies and
complementarities between measures
supporting the objectives as referred to in
Articles 2 and 3, with a description of how
the needs of more than one target group
will be addressed, including the needs of
rural and coastal communities, and the
arrangements in place to capitalise on such
synergies ;

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera n a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3852
Tamas Deutsch

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

na)  przygotowanie i wdraZanie planow
opiera si¢ na podejsciu ukierunkowanym
terytorialnie, 7 uwzglednieniem
szezegolnych cech terytorialnych, potrzeb
rozwojowych i przewag komparatywnych
regionow i spotecznosci lokalnych, w celu
zmniejszenia dysproporcji terytorialnych
oraz wgmochienia spojnosci gospodarczej,
spolecznej i terytorialnej;

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera o

Tekst proponowany przez Komisje

0) zapewnia samooceng 7godnosci z
warunkiem horyzontalnym dotyczgcym
Karty, o ktorym mowa w art. 8 [artykul
dot. Karty];

Poprawka 3853
Kinga Kollar, Gabriella Gerzsenyi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera o

Tekst proponowany przez Komisje

0) zapewnia samooceng zgodnosci g
warunkiem horyzontalnym dotyczgcym
Karty, o ktorym mowa w art. 8 [artykul
dot. Karty];
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Poprawka 3854
Mireia Borras Pabon, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Csaba
Domotor, Tomas Kubin, Marie Dauchy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera o

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

0) zapewnia samooceng 7godnosci z skresla sig
warunkiem horyzontalnym dotyczgcym
Karty, o ktorym mowa w art. 8 [artykul

dot. Karty];
Or. en

Poprawka 3855
Elsi Katainen, Cubica Karvasova, Lucia Yar, Gerben-Jan Gerbrandy
w imieniu grupy Renew
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera o

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
0) zapewnia samoocen¢ zgodnos$ci z 0) zapewnia kompleksowq, opartg na
warunkiem horyzontalnym dotyczacym dowodach samooceng¢ zgodnosci z
Karty, o ktorym mowa w art. 8 [artykut warunkiem horyzontalnym dotyczacym
dot. Karty]; Karty, o ktorym mowa w art. 8 [artykul

dot. Karty]. Ocena ta obejmuje wskazanie
potencjalnych zagroZen zwigzanych g
nieprzestrzeganiem tego warunku,
srodkow wdroZonych w celu zapobiegania
takim ryzykom i ich tagodzenia, a takze
mechanizmow dostepnych w celu
zapewnienia skutecznych srodkow
ochrony prawnej w przypadku naruszen;

Or. en
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Poprawka 3856
Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera o

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
0) zapewnia samoocen¢ zgodnos$ci z 0) zapewnia samoocen¢ zgodnos$ci z
warunkiem horyzontalnym dotyczacym warunkiem horyzontalnym dotyczacym
Karty, o ktorym mowa w art. 8 [artykut Karty, o ktorym mowa w art. 8 [artykut
dot. Karty]; dot. Karty], opracowang w konsultacji 7

krajowymi instytucjami praw czlowieka,
organami ds. rownosci i innymi
niezaleznymi organami posiadajqcymi
wiedze fachowq w zakresie praw
podstawowych oraz 7 komitetem

monitorujgcym,
Or. en
Poprawka 3857
Jessica Polfjird
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera o
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
0) zapewnia samooceng zgodnosci z 0) zapewnia samooceng zgodnosci z
warunkiem horyzontalnym dotyczacym warunkiem horyzontalnym dotyczacym
Karty, o ktorym mowa w art. 8 [artykut Karty, o ktorym mowa w art. 8 [artykul
dot. Karty]; dot. Karty], w tym, w stosownych

przypadkach, informacje na temat dzialan
nastepczych podjetych w zwigzku 7
ustaleniami dotyczgcymi poszczegolnych
panstw w zakresie Karty, zawartymi w
sprawozdaniach Komisji i Agencji Praw
Podstawowych Unii Europejskiej,

Or. en
Poprawka 3858
Emma Wiesner, Ciaran Mullooly, Dan Barna
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera o

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
0) zapewnia samooceng zgodnosci z 0) zapewnia samoocen¢ zgodnosci z
warunkiem horyzontalnym dotyczacym warunkiem horyzontalnym dotyczacym
Karty, o ktorym mowa w art. 8 [artykut Karty, o ktorym mowa w art. 8 [artykul
dot. Karty]; dot. Karty], w tym, w stosownych

przypadkach, informacje na temat dziatan
nastepczych podjetych w zwigzku 7
ustaleniami dotyczgcymi poszczegolnych
panstw w zakresie Karty, zawartymi w
sprawozdaniach Komisji i Agencji Praw
Podstawowych Unii Europejskiej,

Or. en

Poprawka 3859
Klara Dostalova, Jaroslav BZoch, Ondi‘ej Knotek, Jana Nagyova, Jaroslava Pokorna

Jermanova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera o

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
0) zapewnia samooceng zgodnosci z 0) zapewnia samooceng zgodnosci z
warunkiem horyzontalnym dotyczacym warunkiem horyzontalnym dotyczacym
Karty, o ktorym mowa w art. 8 [artykut Karty, o ktorym mowa w art. 8 [artykul
dot. Karty]; dot. Karty]; Ocena ogranicza si¢ do

srodkow finansowanych w ramach planu i
musi by¢ zgodna 7 zasadami
proporcjonalnosci i pewnosci prawa;

Or. en

Poprawka 3860
Julien Sanchez, Angéline Furet, Valérie Deloge, Gilles Pennelle, André Rougé, Rody
Tolassy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p

PE790.101v01-00 156/195 AM\1346286PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

D) okresla sposob, w jaki plan i jego
przewidywane wdroZenie zapewnig
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczqcego panstwa prawnego, o ktorym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczqcy panstwa prawnegol, w tym

dziatan nastepczych podjetych w zwigzku 7

zaleceniami dla poszczegdlnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzqgdnosci i
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majgcymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju;

Poprawka 3861
Kinga Kollar, Gabriella Gerzsenyi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

skresla sig

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p

Tekst proponowany przez Komisje

))) okresla sposob, w jaki plan i jego
przewidywane wdroZenie zapewnig
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczqcego panstwa prawnego, o ktorym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczqgcy panstwa prawnegol, w tym

dziatan nastegpczych podjetych w zwigzku

zaleceniami dla poszczegolnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzgdnosci i
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majgcymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju;
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Poprawka 3862
Tamas Deutsch

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

y2)i okresla sposob, w jaki plan i jego skresla sie
przewidywane wdroZenie zapewnig
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczqcego panstwa prawnego, o ktorym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczgcy panstwa prawnegol, w tym
dziatan nastepczych podjetych w zwigzku z
zaleceniami dla poszczegolnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzgdnosci i
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majgcymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju;

Poprawka 3863
Waldemar Buda, Bogdan Rzonca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

y2)i okresla sposob, w jaki plan i jego skresla sig
przewidywane wdroZenie zapewniq
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczqcego panstwa prawnego, o ktorym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczqcy panstwa prawnegof, w tym
dziatan nastepczych podjetych w zwigzku 7
zaleceniami dla poszczegolnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzqdnosci i
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majgcymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom

Or. en
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specyficznym dla danego kraju;

Or. en

Poprawka 3864
Mireia Borras Pabon, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Csaba
Domotor, Tomas Kubin, Marie Dauchy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

y2)i okresla sposob, w jaki plan i jego skresla sie
przewidywane wdroZenie zapewnig
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczqcego panstwa prawnego, o ktorym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczgcy panstwa prawnegol, w tym
dziatan nastepczych podjetych w zwiqgzku z
zaleceniami dla poszczegolnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzgdnosci i
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majgcymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju;

Or. en

Poprawka 3865
Elsi Katainen, Dubica KarvaSova, Lucia Yar, Gerben-Jan Gerbrandy
w imieniu grupy Renew

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

P) okresla sposob, w jaki plan 1 jego P) okresla sposob, w jaki plan 1 jego
przewidywane wdrozenie zapewnig przewidywane wdrozenie zapewnig
przestrzeganie warunku horyzontalnego przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego panstwa prawnego, o ktorym dotyczacego panstwa prawnego, o ktorym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczacy panstwa prawnego], w tym dotyczacy panstwa prawnego], w tym

AM\1346286PL.docx 159/195 PE790.101v01-00

PL



PL

dzialan nastepczych podjetych w zwiazku z
zaleceniami dla poszczeg6lnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzadno$ci i
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majacymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju;

Poprawka 3866

dziatan nastepczych podjetych w zwigzku z
zaleceniami dla poszczeg6lnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzadnosci i
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majacymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju, a takze
dziatan nastepczych podjetych w zwigzku 7
odpowiednim orzecznictwem Trybunalu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej,
Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka
oraz sqdow krajowych w toku trwajgcych
lub zakonczonych postegpowan w sprawie
uchybienia zobowigzaniom panstwa
czlonkowskiego na podstawie art. 258—260
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej;

Or. en

Sophie Wilmes, Olivier Chastel, Benoit Cassart, Fabienne Keller

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p

Tekst proponowany przez Komisje

P) okresla sposob, w jaki plan i jego
przewidywane wdrozenie zapewnig
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego panstwa prawnego, o ktorym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczacy panstwa prawnego], w tym
dziatah nastgpczych podjetych w zwiazku z
zaleceniami dla poszczegolnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzadnosci i
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majacymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju;
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Poprawka

P) okresla sposob, w jaki plan i jego
przewidywane wdrozenie zapewnig
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego panstwa prawnego, o ktorym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczacy panstwa prawnego], w tym
dziatah nastepczych podjetych w zwiazku z
zaleceniami dla poszczegolnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzadnosci i
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majacymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju; W tym
celu plan zawiera konkretnq i szczegotowq
strategie wdrazania okreslajgcq srodki,
ktore majq zostac przyjete, harmonogram
ich realizacji, odpowiedzialne organy,
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Poprawka 3867

Isabel Benjumea Benjumea, Siegfried Muresan

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

odpowiadajgce im kamienie milowe i
wartosci docelowe oraz przydzielone
zasoby;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p

Tekst proponowany przez Komisje

p) okresla sposob, w jaki plan 1 jego
przewidywane wdrozZenie zapewnia
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego panstwa prawnego, o ktérym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczacy panstwa prawnego], w tym
dzialan nastepczych podjetych w zwiazku z
zaleceniami dla poszczeg6lnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzadno$ci i
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majacymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju;

Poprawka 3868

Poprawka

p) okresla sposob, w jaki plan 1 jego
przewidywane wdrozenie zapewnig
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego panstwa prawnego, o ktérym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczacy panstwa prawnego], w tym
dziatan nastepczych podjetych w zwigzku z
zaleceniami dla poszczeg6lnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzadno$ci i
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majacymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju. JeZeli
zalecenia dla poszczegolnych krajow nie
majq zwiqzku 7 kompetencjami organow
regionalnych, rozdzialy, za ktore organy te
odpowiadajq jako instytucje zarzqdzajgce,
nie powinny podlegac sankcjom;

Or. en

Klara Dostalova, Jaroslav BZoch, Ondi‘'ej Knotek, Jana Nagyova, Jaroslava Pokorna

Jermanova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p
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Tekst proponowany przez Komisje

p) okresla sposdb, w jaki plan 1 jego
przewidywane wdrozenie zapewnia
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego panstwa prawnego, o ktérym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczacy panstwa prawnego], w tym
dzialan nastepczych podjetych w zwiazku z
zaleceniami dla poszczeg6lnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzadnos$ci i
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majacymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju;

Poprawka 3869
Thomas Geisel

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

p) okresla sposob, w jaki plan i jego
przewidywane wdrozenie zapewnia
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego panstwa prawnego, o ktérym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczacy panstwa prawnego], w tym
dzialan nastepczych podjetych w zwigzku z
zaleceniami dla poszczeg6lnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzadnosci,
wraz ze Srodkami majacymi na celu
sprostanie tym zidentyfikowanym i
istotnym wyzwaniom specyficznym dla
danego kraju. Kaida ocena opiera si¢ na
bezposrednim i moZliwym do wykazania
zwiqzku 7 wykonywaniem budZetu Unii i
ochrong interesow finansowych Unii;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p

Tekst proponowany przez Komisje

p) okresla sposob, w jaki plan 1 jego
przewidywane wdrozenie zapewnia
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego panstwa prawnego, o ktérym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczacy panstwa prawnego], w tym
dzialan nastepczych podjetych w zwigzku 7
zaleceniami dla poszczegolnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzqdnosci i
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majacymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju;
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Poprawka

p) okresla sposdb, w jaki plan 1 jego
przewidywane wdrozenie zapewnia
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego panstwa prawnego, o ktérym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczacy panstwa prawnego], wraz ze
srodkami majacymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju;

Or. en
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Poprawka 3870

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p

Tekst proponowany przez Komisje

P) okresla sposob, w jaki plan i jego
przewidywane wdrozenie zapewnig
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego panstwa prawnego, o ktorym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczacy panstwa prawnego], w tym
dziatah nastepczych podjetych w zwigzku z
zaleceniami dla poszczegolnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzadno$ci 1
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majacymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju;

Poprawka 3871

Poprawka

P) okresla sposob, w jaki plan i jego
przewidywane wdrozenie zapewnia
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego demokracji i panstwa
prawnego, o ktorym mowa w art. 9
[Warunek horyzontalny dotyczacy panstwa
prawnego], w tym dziatan nastgpczych
podjetych w zwigzku z zaleceniami dla
poszczegolnych krajow wydanymi w
ramach ostatniego sprawozdania na temat
praworzadno$ci 1 europejskiego semestru,
wraz ze Srodkami majacymi na celu
sprostanie tym zidentyfikowanym
wyzwaniom specyficznym dla danego
kraju;

Or. en

Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Gerben-Jan Gerbrandy, Brigitte van den Berg,

Lubica Karvasova, Dan Barna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p

Tekst proponowany przez Komisje

p) okresla sposdb, w jaki plan 1 jego
przewidywane wdrozenie zapewnia
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego panstwa prawnego, o ktérym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczacy panstwa prawnego], w tym
dziatan nastepczych podjetych w zwigzku z
zaleceniami dla poszczeg6lnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
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Poprawka

p) okresla sposob, w jaki plan i jego
przewidywane wdrozenie zapewnia
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego panstwa prawnego, o ktérym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczacy panstwa prawnego], w tym
dziatan nastepczych podjetych w zwiazku z
wszystkimi zaleceniami dla
poszczegolnych krajow wydanymi w
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sprawozdania na temat praworzadnosci 1
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majacymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju;

Poprawka 3872
Valentina Palmisano

w imieniu grupy The Left
Younous Omarjee

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia

ramach ostatniego sprawozdania na temat
praworzadno$ci i europejskiego semestru,
wraz ze Srodkami majacymi na celu
sprostanie tym zidentyfikowanym
wyzwaniom specyficznym dla danego
kraju;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p

Tekst proponowany przez Komisje

P) okresla sposob, w jaki plan i jego
przewidywane wdrozenie zapewnig
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego panstwa prawnego, o ktorym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczacy panstwa prawnego], w tym
dziatah nastepczych podjetych w zwiazku z
zaleceniami dla poszczegolnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzadnosci 1
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majacymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju;

Poprawka 3873
Kathleen Funchion

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

P) okresla sposdb, w jaki plan i jego
przewidywane wdrozenie zapewnig
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego panstwa prawnego, o ktorym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczacy panstwa prawnego], w tym
dziatah nastepczych podjetych w zwigzku
ze wsgystkimi zaleceniami dla
poszczegolnych krajow wydanymi w
ramach sprawozdania na temat
praworzadno$ci 1 europejskiego semestru,
wraz ze sgezegdlnymi srodkami majacymi
na celu ich realizacje;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p

Tekst proponowany przez Komisje

P) okresla sposob, w jaki plan i jego
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Poprawka

P) okresla sposob, w jaki plan i jego
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przewidywane wdrozenie zapewnig
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego panstwa prawnego, o ktorym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczacy panstwa prawnego], w tym
dziatah nastepczych podjetych w zwigzku z
zaleceniami dla poszczegolnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzadnosci i
europejskiego semestru, wraz ze srodkami
majacymi na celu sprostanie tym
zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju;

Poprawka 3874

przewidywane wdrozenie zapewnia
przestrzeganie warunku horyzontalnego
dotyczacego panstwa prawnego, o ktorym
mowa w art. 9 [Warunek horyzontalny
dotyczacy panstwa prawnego], w tym
dziatah nastepczych podjetych w zwiazku z
zaleceniami dla poszczegolnych krajow
wydanymi w ramach ostatniego
sprawozdania na temat praworzadnosci,
wraz ze srodkami majacymi na celu
sprostanie zidentyfikowanym wyzwaniom
specyficznym dla danego kraju;

Or. en

Isabel Benjumea Benjumea, Siegfried Muresan

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

pa)  zawiera wyjasnienie, w jaki sposob
plan PKR zapewnia, aby aden srodek nie
wyrzqdzal znaczqcej szkody celom
srodowiskowym w rozumieniu art. 33 ust.
2 lit. d) rozporzgdzenia (UE, Euratom)
2024/2509. Zasada ,,nie czyn powainych
szkod”, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2 lit.
d) rozporzgdzenia (UE, Euratom)
2024/2509, ma zastosowanie wylgcznie
wtedy, gdy spelnione sq wszystkie poniisze
warunki: a) jej stosowanie nie wplywa
negatywnie na oddzialywanie
odpowiednich srodkow i interwencji; b)
nie wymaga [od podmiotow wdrazajgcych]
przestrzegania wyzszych poziomow
ochrony zdrowia ludzkiego i srodowiska
ni; poziomy przewidziane jui w
obowiqzujgcym prawodawstwie Unii i
prawie krajowym. Zasada ,,nie
wyrzgdzania istotnej szkody” nie ma
zastosowania w sytuacjach
nadzwyczajnych lub kryzysowych, w
dziedzinie obronnosci, bezpieczenstwa —w
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tym bezpieczenstwa granic i
bezpieczenstwa Zywnosciowego — migracji,
dziatalnosci badawczej ani w odniesieniu
do dzialan realizowanych przez MSP;

Or. en

Poprawka 3875
Paulo do Nascimento Cabral

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

pa)  okresla, w jaki sposob plan i jego
planowane wdroZenie zapewniajq
zgodnosé 7 zasadyq , nie szkodzié
spojnosci” oraz zasadg partnerstwa, o
ktorych mowa w art. 7, w tym przedstawié
opis rzeczywistego zaangazowania
odpowiednich partnerow, w szczegolnosci
wladz regionalnych i lokalnych, w
priygotowanie, realizacje, monitorowanie
i ocene planu, a takZe w jaki sposob
uwzgledniono ich wkilad zgodnie 7
zasadami wielopoziomowego
sprawowania rzqdow;

Or. pt

Poprawka 3876

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

pa)  zawiera samooceng zgodnosci
wlasciwym orzecznictwem Trybunalu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej,
Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka
oraz sqdow lub trybunalow krajowych, w
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tym w ramach toczqgcych sie lub
zakonczonych postepowan w sprawie
uchybienia zobowigzaniom panstwa
czlonkowskiego na podstawie art. 258—260
TFUE, a takZe 7 zaleceniami lub
ustaleniami wydanymi przez organy
miedzynarodowe w dziedzinie praw
czlowieka;

Or. en

Poprawka 3877
Marcos Ros Sempere, Sabrina Repp, Rosa Serrano Sierra

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
pa)  zawiera wyjasnienie, w jaki sposob

plan PKR zapewnia, aby Zaden srodek nie
szkodzit polityce spojnosci terytorialnej;

Or. en

Poprawka 3878
Jean-Marc Germain, Sabrina Repp
w imieniu grupy S&D

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera p a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
pa)  zawiera wyjasnienie, w jaki sposob

plan PKR zapewnia, aby Zaden srodek nie
szkodzit polityce spojnosci terytorialnej;

Or. en
Poprawka 3879
Isabel Benjumea Benjumea, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia,
Maravillas Abadia Jover, Fernando Navarrete Rojas, Carmen Crespo Diaz
AM\1346286PL.docx 167/195 PE790.101v01-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q

Tekst proponowany przez Komisje

q zapewnia, aby plan PKR skresla sie

przyczynial sie do realizacji celow
spolecznych Unii. Na realizacje tych
celow przeznacza si¢ co najmniej 14 %
catkowitego wkitadu Unii i poiyczek,
obliczonych przy uzyciu wspotczynnikow,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 1

w sprawie wykonanial. Z podstawy
obliczania tej minimalnej alokacji wylgcza
si¢ kwotg okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a)
Pkt (ii), a takZe zewnetrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel ze
Spolecznego Funduszu Klimatycznego;

Poprawka 3880
Waldemar Buda, Bogdan Rzonca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q

Tekst proponowany przez Komisje

q) zapewnia, aby plan PKR skresla sig

przyczynial sie do realizacji celow
spolecznych Unii. Na realizacje tych
celow przeznacza si¢ co najmniej 14 %
catkowitego wkladu Unii i poZyczek,
obliczonych przy uZyciu wspolczynnikow,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 1
rozporzgdzenia (UE).../... [rozporzgdzenie
w sprawie wykonanial. Z podstawy
obliczania tej minimalnej alokacji wylgcza
si¢ kwotg okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a)
Pkt (i), a takZe zewnetrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel ze
Spolecznego Funduszu Klimatycznego;
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Poprawka
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Poprawka 3881

Valentina Palmisano

w imieniu grupy The Left

Kathleen Funchion, Younous Omarjee

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q

Tekst proponowany przez Komisje

qQ) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii. Na realizacj¢ tych celow
przeznacza si¢ co najmniej 14 %
catkowitego wktadu Unii 1 pozyczek,
obliczonych przy uzyciu wspotczynnikow,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (UE).../... [rozporzadzenie
w sprawie wykonania]. Z podstawy
obliczania tej minimalnej alokacji wylacza
si¢ kwote okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a)
pkt (ii), a takze zewngtrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

Poprawka 3882

Rosa Serrano Sierra, Marcos Ros Sempere

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

qQ) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii. Na realizacj¢ tych celow
przeznacza si¢ co najmniej 25,3 %
catkowitego wktadu Unii 1 pozyczek, z
czego szczegolne kwoty przeznacza si¢ na
zwalczanie ubdstwa dzieci i wdraZanie
gwarancji dla dzieci, zatrudnienie
milodziezy oraz wlgczenie spoleczne grup
szczegdlnie wrazliwych, obliczonych przy
uzyciu wspotczynnikow, o ktoérych mowa
w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania]. Z
podstawy obliczania tej minimalne;j
alokacji wylacza si¢ kwote okreslong w art.
10 ust. 2 lit. a) pkt (ii), a takze zewnetrzne
dochody przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q

Tekst proponowany przez Komisje

q) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii. Na realizacj¢ tych celow
przeznacza si¢ co najmniej 14 %
catkowitego wktadu Unii 1 pozyczek,
obliczonych przy uzyciu wspotczynnikow,

AM\1346286PL.docx
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Poprawka

q) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii, w tym poprzez walke z
ubostwem transportowym oraz wspieranie
innych srodkow poprawiajgcych
dostepnos¢ infrastruktury i ustug
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o ktorych mowa w art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (UE).../... [rozporzadzenie
w sprawie wykonania]. Z podstawy
obliczania tej minimalnej alokacji wylacza
si¢ kwote okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a)
pkt (i1), a takze zewngtrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

Poprawka 3883

transportowych dla wszystkich
uiytkownikow, w szczegolnosci osob z
niepelnosprawnosciami i 0soéb o
ograniczonej mozliwosci poruszania sig.
Na realizacje¢ tych celow przeznacza si¢ co
najmniej 14 % catkowitego wktadu Unii i
pozyczek, obliczonych przy uzyciu
wspOtczynnikoéw, o ktorych mowa w art. 6
ust. 1 rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania]. Z
podstawy obliczania tej minimalnej
alokacji wylacza si¢ kwote okreslong w art.
10 ust. 2 lit. a) pkt (ii), a takze zewnetrzne
dochody przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

Or. en

Anouk Van Brug, Moritz Korner, Joachim Streit

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q

Tekst proponowany przez Komisje

qQ) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii. Na realizacje¢ tych celow
przeznacza si¢ co najmniej 14 %
catkowitego wkladu Unii i poZyczek,
obliczonych przy uiyciu wspotczynnikow,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 1
rozporzgdzenia (UE).../... [rozporzqdzenie
w sprawie wykonanial. Z podstawy
obliczania tej minimalnej alokacji wylgcza
si¢ kwotg okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a)
Pkt (i), a takze zewnetrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel ze
Spolecznego Funduszu Klimatycznego;

Poprawka 3884
Jean-Marc Germain, Sabrina Repp
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Poprawka

qQ) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii, pod warunkiem Ze
wsparcie to ma rzecgywiscie charakter
dodatkowy wzgledem krajowych wydatkow
socjalnych oraz jest udzielane z petnym
poszanowaniem zasady pomocniczosci i
podstawowej odpowiedzialnosci panstw
cztonkowskich za polityke spoleczng;

Or. en
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w imieniu grupy S&D

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q

Tekst proponowany przez Komisje

q) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii. Na realizacj¢ tych celow
przeznacza si¢ co najmniej 14 %
catkowitego wktadu Unii 1 pozyczek,
obliczonych przy uzyciu wspotczynnikow,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (UE).../... [rozporzadzenie
w sprawie wykonania]. Z podstawy
obliczania tej minimalnej alokacji wylacza
si¢ kwote okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a)
pkt (ii), a takze zewngtrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

Poprawka 3885

Poprawka

qQ) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii oraz inwestycji i reform
nieobjetych Europejskim Funduszem
Spolecznym. Na realizacje tych celow
zgodnie 7 Europejskim filarem praw
socjalnych i zalgcznikiem VI przeznacza
si¢ co najmniej 14 % catkowitego wkladu
Unii 1 pozyczek, obliczonych przy uzyciu
wspotczynnikdw dotyczgeych inwestycji i
reform spotecznych, o ktorych mowa w
art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania]. Z
podstawy obliczania tej minimalne;j
alokacji wylacza si¢ kwote okreslong w art.
10 ust. 2 lit. a) pkt (ii), a takze zewnetrzne
dochody przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

Or. en

Klara Dostalova, Jaroslav BZoch, Ondiej Knotek, Jana Nagyova, Jaroslava Pokorna

Jermanova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q

Tekst proponowany przez Komisje

qQ) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii. Na realizacje tych celow
przeznacza si¢ co najmniej 14 %
catkowitego wktadu Unii i pozyczek,
obliczonych przy uzyciu wspotczynnikow,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (UE).../... [rozporzadzenie
w sprawie wykonania]. Z podstawy
obliczania tej minimalnej alokacji wylacza
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Poprawka

qQ) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spolecznych Unii. Realizacja celow
spolecznych odbywa si¢ 7 pelnym
poszanowaniem kompetencji panstw
czlonkowskich w zakresie polityki
spolecznej, polityki zatrudnienia, polityki
rodzinnej i polityki edukacyjnej. Na
realizacj¢ tych celéw przeznacza si¢ co
najmniej 14 % caltkowitego wktadu Unii i
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si¢ kwote okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a)
pkt (i1), a takze zewngtrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

Poprawka 3886
Matthias Ecke, Sabrina Repp

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

pozyczek, obliczonych przy uzyciu
wspOtczynnikoéw, o ktorych mowa w art. 6
ust. 1 rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania]. Z
podstawy obliczania tej minimalnej
alokacji wylacza si¢ kwote okreslong w art.
10 ust. 2 lit. a) pkt (ii), a takze zewnetrzne
dochody przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q

Tekst proponowany przez Komisje

qQ) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii. Na realizacj¢ tych celow
przeznacza si¢ co najmniej 14 %
catkowitego wktadu Unii 1 pozyczek,
obliczonych przy uzyciu wspotczynnikow,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (UE).../... [rozporzadzenie
w sprawie wykonania]. Z podstawy
obliczania tej minimalnej alokacji wylacza
si¢ kwote okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a)
pkt (i1), a takze zewngtrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

Poprawka 3887
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

qQ) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii, w szczegolnosci celow
planu dzialania na rzecz Europejskiego
filaru praw socjalnych (COM(2021) 102)
oraz celow okreslonych w zalgczniku VI.
Na realizacje¢ tych celow przeznacza si¢ co
najmniej 14 % catkowitego wktadu Unii i
pozyczek, obliczonych przy uzyciu
wspOtczynnikoéw, o ktorych mowa w art. 6
ust. 1 rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania]. Z
podstawy obliczania tej minimalnej
alokacji wylacza si¢ kwote okreslong w art.
10 ust. 2 lit. a) pkt (i1), a takze zewnetrzne
dochody przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q
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Tekst proponowany przez Komisje

qQ) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii. Na realizacj¢ tych celow
przeznacza si¢ co najmniej 14 %
catkowitego wktadu Unii 1 pozyczek,
obliczonych przy uzyciu wspotczynnikow,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (UE).../... [rozporzadzenie
w sprawie wykonania]. Z podstawy
obliczania tej minimalnej alokacji wytacza
si¢ kwote okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a)
pkt (ii), a takze zewngtrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

Poprawka 3888

Poprawka

qQ) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii, w tym do wzmocnienia
projektow LEADER jako instrumentow
spojnosci terytorialnej. Na realizacj¢ tych
celow przeznacza si¢ co najmniej 14 %
catkowitego wkladu Unii 1 pozyczek,
obliczonych przy uzyciu wspotczynnikow,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (UE).../... [rozporzadzenie
w sprawie wykonania]. Z podstawy
obliczania tej minimalnej alokacji wytacza
si¢ kwote okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a)
pkt (i1), a takze zewn¢trzne dochody
przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

Or. en

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q

Tekst proponowany przez Komisje

qQ)  zapewnia, aby plan PKR
przycgynial si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii. Na realizacj¢ tych celow
przeznacza si¢ co najmniej 14 %
catkowitego wktadu Unii 1 pozyczek,
obliczonych przy uzyciu wspotczynnikow,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (UE).../... [rozporzadzenie
w sprawie wykonania]. Z podstawy
obliczania tej minimalnej alokacji wytacza
si¢ kwote okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a)
pkt (i1), a takze zewngtrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;
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Poprawka

q) zawiera dowody na to, Ze plan PKR
przyczynia sig¢ do realizacji celow
spotecznych Unii. Na realizacj¢ tych celow
przeznacza si¢ co najmniej 20 %
catkowitego wktadu Unii 1 pozyczek,
obliczonych przy uzyciu wspotczynnikow,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 1, oraz
wskaznikow wykonania, o ktorych mowa
w zalgczniku I do rozporzadzenia (UE)
.../... [rozporzadzenie w sprawie
wykonania]. Z podstawy obliczania tej
minimalnej alokacji wytacza si¢ kwote
okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a) pkt (ii), a
takze zewngtrzne dochody przeznaczone
na okreslony cel ze Spotecznego Funduszu
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Poprawka 3889

Klimatycznego;

Or. en

Norbert Lins, Lena Diipont, Marion Walsmann, Stefan Kohler, Oliver Schenk, Andrea

Wechsler

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q

Tekst proponowany przez Komisje

qQ) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii. Na realizacje tych celow
przeznacza si¢ co najmniej 14 %
catkowitego wktadu Unii i pozyczek,
obliczonych przy uzyciu wspotczynnikow,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (UE).../... [rozporzadzenie
w sprawie wykonania]. Z podstawy
obliczania tej minimalnej alokacji wytacza
si¢ kwote okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a)
pkt (i1), a takze zewngtrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

Poprawka 3890
Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

q) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii, w szczegdlnosci celow
okreslonych w zalgczniku VI. Na
realizacj¢ tych celéw przeznacza si¢ co
najmniej 14 % catkowitego wktadu Unii 1
pozyczek, obliczonych przy uzyciu
wspolczynnikow, o ktorych mowa w art. 6
ust. 1 rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania]. Z
podstawy obliczania tej minimalne;j
alokacji wylacza si¢ kwote okreslong w art.
10 ust. 2 lit. a) pkt (ii), a takze zewnetrzne
dochody przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

Or. de

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q

Tekst proponowany przez Komisje

q) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii. Na realizacj¢ tych celow
przeznacza si¢ co najmniej 14 %
catkowitego wktadu Unii 1 pozyczek,
obliczonych przy uzyciu wspotczynnikow,

PE790.101v01-00
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Poprawka

q) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii. Na realizacj¢ tych celow
przeznacza si¢ co najmniej 15 %
catkowitego wktadu Unii i pozyczek,
obliczonych przy uzyciu wspotczynnikow,
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o ktorych mowa w art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (UE).../... [rozporzadzenie
w sprawie wykonania]. Z podstawy
obliczania tej minimalnej alokacji wylacza
si¢ kwote okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a)
pkt (i1), a takze zewngtrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

Poprawka 3891

o ktorych mowa w art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (UE).../... [rozporzadzenie
w sprawie wykonania]. Z podstawy
obliczania tej minimalnej alokacji wytacza
si¢ kwote okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a)
pkt (i1), a takze zewn¢trzne dochody
przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

Or. ro

Elena Nevado del Campo, Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas,
Esther Herranz Garcia, Carmen Crespo Diaz, Maravillas Abadia Jover

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q

Tekst proponowany przez Komisje

qQ) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii. Na realizacje¢ tych celow
przeznacza si¢ co najmniej 14 %
catkowitego wkladu Unii i poZyczek,
obliczonych przy uiyciu wspotezynnikow,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 1
rozporzgdzenia (UE).../... [rozporzgdzenie
w sprawie wykonanial. Z podstawy
obliczania tej minimalnej alokacji wylgcza
si¢ kwotg okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a)
Pkt (i), a takze zewnetrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel ze
Spolecznego Funduszu Klimatycznego;

Poprawka 3892
Bert-Jan Ruissen, Dick Erixon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

q) zapewnia, aby plan PKR przyczyniat si¢
do realizacji celéw spotecznych Unii
poprzez inwestycje wspierane 7a pomocq
roznych instrumentow, w szczegolnosci
Europejskiego Funduszu Spolecznego,
ktory dysponuje specjalnym budietem. W
ramach planu PKR Europejski Fundusz
Spoleczny, jako odrebny fundusz,
odgrywa istotng role, w szczegolnosci
poprzez inwestowanie w dziedzinach
zatrudnienia, edukacji i szkolenia,
rozwoju i potwierdzania umiejetnosci,
wlgczenia spolecznego oraz walki 7
ubdostwem, w tym z deprywacjg
materialng.

Or. es

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q
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Tekst proponowany przez Komisje

qQ) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii. Na realizacj¢ tych celow
przeznacza si¢ co najmniej 14 %
catkowitego wktadu Unii i poZyczek,
obliczonych przy uzyciu wspotczynnikoéw,
o ktorych mowa w art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (UE).../... [rozporzadzenie
w sprawie wykonania]. Z podstawy
obliczania tej minimalnej alokacji wytacza
si¢ kwote okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a)
pkt (ii), a takze zewngtrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel ze
Spotecznego Funduszu Klimatycznego;

Poprawka 3893
Valentina Palmisano, Younous Omarjee

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

qQ) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji celow
spotecznych Unii. Na realizacj¢ tych celow
przeznacza si¢ co najmniej 14 %
catkowitego wktadu Unii, obliczonego
przy uzyciu wspolczynnikoéw, o ktorych
mowa w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia
(UE).../... [rozporzadzenie w sprawie
wykonania]. Z podstawy obliczania tej
minimalnej alokacji wytacza si¢ kwote
okreslong w art. 10 ust. 2 lit. a) pkt (i1), a
takze zewnetrzne dochody przeznaczone
na okreslony cel ze Spotecznego Funduszu
Klimatycznego;

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE790.101v01-00

Poprawka

qa)  zapewnia, aby plan PKR
przyczynial sie do realizacji celow Unii
dotyczgcych mlodziezy, w tym
zatrudnienia, edukacji, szkolenia i
wlgczenia spolecznego mtodych ludzi. Na
realizacje tych celow przeznacza si¢ co
najmniej 10 % catkowitego wktadu Unii i
pozyczek, obliczonych przy uiyciu
specjalnej metodyki monitorowania
wydatkow na rzecz mlodzieZy oraz
wspotczynnikow, o ktorych mowa w art. 6
ust. 1 rozporzgdzenia (UE) .../...
[rozporzqdzenie w sprawie wykonanial.

Or. en
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Poprawka 3894
Damian Boeselager

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

qa)  zawiera dowody na to, e plan PKR
przyczynia sie do realizacji unijnego celu
dotyczqcego osiggniecia 7 % udzialu
wspolpracy transgranicznej;

Or. en

Poprawka 3895
Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

qb)  gwarantuje, e jadne 7 dziatan
stuzgcych wdrozeniu reform i projektow
inwestycyjnych uwzglednionych w planie
nie powoduje znaczqcej szkody dla celow
srodowiskowych w rozumieniu art. 5
(zasada ,,nie czyn powaznych szkod”)
rozporzgdzenia XX/XXX [rozporzqdzenie
w sprawie wykonanial;

Or. en

Poprawka 3896
Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

qc)  zapewnia wysoki poziom ochrony
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srodowiska i zdrowia ludzkiego poprzez
stosowanie do planu zasady ,,nieobniiania
poziomu ochrony’;

Or. en

Poprawka 3897
Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera q d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

qd)  zawiera dowody na to, e plan
zapewnia mozliwos¢ wyraznego wskazania
i Sledzenia korzysci i inwestycji
zwigzanych ze zdrowiem w ramach
planow, a tym samym przejrzystosé,
widocznosé i rozliczalnosé finansowania,
w tym wynikajgcych z terminowego
wdroZenia przepisow dotyczqcych czystego
powietrza (dyrektywa (UE) 2024/2881);

Or. en

Poprawka 3898
Volker Schnurrbusch, Ivan David, Stanislav Stoyanov

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

r) zapewnia, aby plan PKR skresla sie
przyczynial sie do realizacji unijnych

celow klimatycznych i srodowiskowych.

Minimalny odsetek catkowitego przydziatu

unijnego w ramach planu PKR

przeznacza sie na osiggnigcie tych celow,

co odpowiada konkretnej wartosci

docelowej w zakresie wydatkow na klimat

i Srodowisko, o ktorej mowa w zalgczniku

111 do rozporzgdzenia (UE).../...
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[rozporzgdzenie w sprawie wykonanial.

Or. en

Poprawka 3899
Tamas Deutsch

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

r) zapewnia, aby plan PKR skresla sig
przyczynial sie do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych.
Minimalny odsetek catkowitego przydzialu
unijnego w ramach planu PKR
przeznacza si¢ na osiggniecie tych celow,
co odpowiada konkretnej wartosci
docelowej w zakresie wydatkow na klimat
i srodowisko, o ktorej mowa w zalgczniku
111 do rozporzgdzenia (UE)......
[rozporzgdzenie w sprawie wykonanial.

Or. en

Poprawka 3900
Mireia Borras Pabon, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Tomas
Kubin, Marie Dauchy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

r) zapewnia, aby plan PKR skresla sie
przyczynial sie do realizacji unijnych

celow klimatycznych i srodowiskowych.

Minimalny odsetek catkowitego przydziatu

unijnego w ramach planu PKR

przeznacza sie na osiggnigcie tych celow,

co odpowiada konkretnej wartosci

docelowej w zakresie wydatkow na klimat

i Srodowisko, o ktorej mowa w zalgczniku

111 do rozporzgdzenia (UE).../...
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[rozporzgdzenie w sprawie wykonanial.

Poprawka 3901

Or. en

Isabel Benjumea Benjumea, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz Garcia,
Maravillas Abadia Jover, Fernando Navarrete Rojas, Carmen Crespo Diaz

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r

Tekst proponowany przez Komisje

r) zapewnia, aby plan PKR
przyczynial sie do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych.
Minimalny odsetek catkowitego przydziatu
unijnego w ramach planu PKR
przeznacza si¢ na osiggniecie tych celow,
co odpowiada konkretnej wartosci
docelowej w zakresie wydatkow na klimat
i Srodowisko, o ktorej mowa w zalgczniku
111 do rozporzgdzenia (UE)......
[rozporzgdzenie w sprawie wykonania].
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Poprawka

r) zawiera jasny opis, w jaki sposob
reformy powiqzane z poszczegolnymi
srodkami spetniajq kryteria okreslone w
art. 7 ust. 5. Ambitne i weryfikowalne
kamienie milowe i cele dla kaZdego
srodka, opracowane zgodnie 7 solidng
metodologiq ustanowiong przez Komisje,
ktora powinna obejmowacd jasne definicje,
wytyczne orazg przejrzyste kryteria oceny
okreslone w akcie delegowanym, a takze
uwzgledniaé merytoryczng ocene
przeprowadzang przez niezaleznych
ekspertow, wraz 7 rzeczywistymi
wskaznikami rezultatow oraz ocenami ex
ante i ex post, zgodnie 7 zaleceniami
Trybunatu Obrachunkowego. Wskazniki
nie powinny koncentrowaé si¢ na etapach
proceduralnych ani administracyjnych,
lecz na osigganiu konkretnych rezultatow
lub wymiernych efektow. Wykaz
ustandaryzowanych wskaznikow
rezultatow okreslony w rozporzqdzeniu w
sprawie wykonania powinien byé
wystarczajqco precyzyjny i kompletny, aby
odpowiednio obejmowac szeroki zakres
srodkow wdraZanych na poziomie
krajowym i regionalnym.

Przed przedlozeniem swojego planu
krajowego kazide panstwo czlonkowskie
powinno omowic jego projekt ze swoim
parlamentem krajowym.

W kazdym planie krajowym naleZy
wskazacé jego status w kontekscie procedur
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Poprawka 3902

krajowych, w szczegolnosci czy zostat
przedtoony parlamentowi krajowemu
oraz czy zostal przez niego zatwierdzony.
Ponadto plan krajowy powinien zawieraé
informacje dotyczgce konsultacji 7
parlamentami krajowymi oraz przebiegu
procesu konsultacji; naleZy zapewnié
zgodnosé¢ 7 ramami dotyczgcymi pomocy
panstwa.

Or. es

Klara Dostalova, Jaroslav BZoch, Ondi‘ej Knotek, Jana Nagyova, Jaroslava Pokorna

Jermanova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r

Tekst proponowany przez Komisje

r) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych.
Minimalny odsetek catkowitego przydziatu
unijnego w ramach planu PKR przeznacza
si¢ na osiggni¢cie tych celow, co
odpowiada konkretnej warto$ci docelowe;j
w zakresie wydatkow na klimat 1
srodowisko, o ktorej mowa w zalaczniku
IIT do rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania].
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Poprawka

r) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji unijnych
celow w zakresie Srodowiska, efektywnego
gospodarowania zasobami,
przystosowania si¢ do zmiany klimatu,
odpornosci wodnej i bezpieczenstwa
energetycznego. Minimalny odsetek
catkowitego przydziatu unijnego w ramach
planu PKR przeznacza si¢ na osiggnigcie
tych celéw, co odpowiada konkretne;j
warto$ci docelowej w zakresie wydatkow
na klimat i §rodowisko, o ktérej mowa w
zataczniku III do rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania].
Inwestycje przyczyniajgce si¢ do realizacji
celow klimatycznych i srodowiskowych
uwzgledniajg specyfike regionalng, roine
punkty wyjscia panstw czlonkowskich
oraz potrzebe unikania
nieproporcjonalnych skutkow spoleczno-
gospodarczych dla regionow stabiej
rozwinigtych, wiejskich, przygranicznych i
podlegajqgcych transformacji
przemystowej.
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Poprawka 3903
Nina Carberry, Regina Doherty

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r

Tekst proponowany przez Komisje

r) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych.
Minimalny odsetek catkowitego przydziatu
unijnego w ramach planu PKR przeznacza
si¢ na osiggniecie tych celow, co
odpowiada konkretnej warto$ci docelowe;j
w zakresie wydatkow na klimat 1
srodowisko, o ktorej mowa w zalaczniku
IIT do rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania].

Poprawka 3904
Eric Sargiacomo, Claire Fita

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

r) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych.
Minimalny odsetek catkowitego przydziatu
unijnego w ramach planu PKR przeznacza
si¢ na osiggniecie tych celow, co
odpowiada konkretnej warto$ci docelowe;j
w zakresie wydatkoéw na klimat 1
srodowisko, o ktorej mowa w zataczniku
III do rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania].

Okresla si¢ w nim Srodki przeznaczone na
powielanie, zwigkszanie skali lub
zapewnianie finansowania
uzupetniajgcego dla dziatan LIFE
wspieranych na podstawie art. 26 i
zalgcznika XV ust. 1 lit. n). Wsparcie w
ramach tego rozdziatu ma charakter
dodatkowy i uzupetniajgcy wzgledem
wsparcia udzielanego w ramach
Europejskiego Funduszu
Konkurencyjnosci i innych instrumentow
Unii.

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r

Tekst proponowany przez Komisje

r) zapewnia, aby plan PKR
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Poprawka
r) zapewnia, aby plan PKR
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przyczyniat si¢ do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych;
Minimalny odsetek catkowitego przydziatu
unijnego w ramach planu PKR przeznacza
si¢ na osiagniecie tych celow, co
odpowiada konkretnej warto$ci docelowe;j
w zakresie wydatkoéw na klimat i
srodowisko, o ktorej mowa w zalaczniku
IIT do rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania].

Poprawka 3905

przyczyniat si¢ do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych;
Minimalny odsetek catkowitego przydziatu
unijnego w ramach planu PKR przeznacza
si¢ na osiggniecie tych celow, co
odpowiada konkretnej warto$ci docelowe;j
w zakresie wydatkoéw na klimat i
srodowisko, o ktorej mowa w zataczniku
III do rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania]. W
tej puli panstwa czlonkowskie zapewniajq
specjalng i wyraZnie okreslong alokacje
finansowgq na rolnictwo ekologiczne,
obejmujgcq w szczegdlnosci konwersje na
systemy produkcji ekologicznej i ich
utrzgymanie, a takZe wsparcie
ekologicznych tancuchow wartosci.

Or. fr

Michal Wiezik, Cubica KarvasSova, Lucia Yar, Gerben-Jan Gerbrandy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r

Tekst proponowany przez Komisje

r) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji unijnych
celow klimatycznych 1 srodowiskowych.
Minimalny odsetek catkowitego przydzialu
unijnego w ramach planu PKR przeznacza
si¢ na osiggniecie tych celow, co
odpowiada konkretnej wartosci docelowej
w zakresie wydatkow na klimat i
srodowisko, o ktorej mowa w zatgczniku
IIT do rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania].
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Poprawka

r) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych
oraz odpowiadajgcych im potrzeb
wdroZeniowych. Na realizacje¢ tych celow
przeznacza sie co najmniej 43 %
catkowitej alokacji unijnej w ramach
planu PKR, w tym 10 % na réinorodnosé
biologiczng, w szczegolnosci na
zaspokojenie potrzeb finansowych
zwigzanych 7 celami okreslonymi w
krajowych planach odbudowy zasobow
przyrodniczych wynikajgcych 7
rozporzgdzenia (UE) 2024/1991 oraz
zgodnie 7 ust. 2 lit. b) niniejszego
artykutu, co odpowiada konkretne;j
wartosci docelowej w zakresie wydatkow
na klimat i §rodowisko, o ktorej mowa w
zataczniku III do rozporzadzenia (UE)
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.../... [rozporzadzenie w sprawie
wykonania].

Or. en
Uzasadnienie

Przeznaczenie srodkow na krajowe plany odbudowy przyrody ma zasadnicze znaczenie dla
umozliwienia panstwom cztonkowskim wypetnienia ich zobowigzan w zakresie odbudowy
przyrody bez wywierania dodatkowej presji na budzety rolnicze. Ukierunkowane inwestycje
mogq wzmocnic odpornosc i dlugoterminowq wydajnos¢ systemow rolniczych, a jednoczesnie
zapewnic¢ wltadzom krajowym srodki niezbedne do skutecznego i sprawiedliwego wdrazania
dziatan na rzecz odbudowy przyrody.

Poprawka 3906
Monika Hohlmeier

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
r) zapewnia, aby plan PKR r) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji unijnych przyczyniat si¢ do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych. celow klimatycznych i srodowiskowych.

Minimalny odsetek catkowitego przydzialu
unijnego w ramach planu PKR
przeznacza si¢ na osiggniecie tych celow,
co odpowiada konkretnej wartosci
docelowej w zakresie wydatkow na klimat
i srodowisko, o ktorej mowa w zalgczniku
111 do rozporzgdzenia (UE).../...
[rozporzgdzenie w sprawie wykonanial.

Or. en

Poprawka 3907
Isabel Benjumea Benjumea, Siegfried Muresan

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

r) zapewnia, aby plan PKR r) zapewnia, aby plan PKR
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przyczyniat si¢ do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych.
Minimalny odsetek catkowitego przydziatu
unijnego w ramach planu PKR przeznacza
si¢ na osiagniecie tych celow, co
odpowiada konkretnej warto$ci docelowe;j
w zakresie wydatkoéw na klimat i
srodowisko, o ktorej mowa w zalaczniku
IIT do rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania].

Poprawka 3908
Jean-Marc Germain, Sabrina Repp
w imieniu grupy S&D

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

przyczyniat si¢ do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych.
Minimalny odsetek catkowitego przydziatu
unijnego w ramach planu PKR przeznacza
si¢ na osiggniecie tych celow, co
odpowiada konkretnej warto$ci docelowe;j
w zakresie wydatkoéw na klimat i
srodowisko, o ktorej mowa w zataczniku
III do rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania].
Wydatki na obronnosé, migracje,
bezpieczenstwo, w tym bezpieczenstwo
granic i bezpieczenstwo Zywnosciowe, a
takie wydatki na badania naukowe
wylgcza sie 7 podstawy obliczania wartosci
docelowej w zakresie wydatkow na klimat
i Srodowisko.

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r

Tekst proponowany przez Komisje

r) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych.
Minimalny odsetek catkowitego przydziatu
unijnego w ramach planu PKR przeznacza
si¢ na osiggnigcie tych celow, co
odpowiada konkretnej warto$ci docelowe;j
w zakresie wydatkow na klimat i
srodowisko, o ktorej mowa w zalaczniku
[T do rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania].
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Poprawka

r) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych.
Minimalny odsetek catkowitej alokacji
unijnej w ramach planu PKR przeznacza
si¢ na realizacje tych celow, przy czym co
najmniej 15 % catkowitej alokacji unijnej
w ramach planu PKR przeznacza si¢ na
cele dotyczqgce roinorodnosci biologicznej,
w tym ochrong roZnorodnosci biologicznej
i odbudowe ekosystemow, co odpowiada
konkretnej wartosci docelowej w zakresie
wydatkow na klimat 1 srodowisko, o ktorej
mowa w zatgczniku III do rozporzadzenia
(UE) .../... [rozporzadzenie w sprawie
wykonania].
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Poprawka 3909

Or. en

Marta Temido, Sakis Arnaoutoglou, Maria Noichl

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r

Tekst proponowany przez Komisje

r) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych.
Minimalny odsetek catkowitego przydziatu
unijnego w ramach planu PKR przeznacza
si¢ na osiggniecie tych celow, co
odpowiada konkretnej warto$ci docelowe;j
w zakresie wydatkow na klimat 1
srodowisko, o ktorej mowa w zalaczniku
IIT do rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania].

Poprawka 3910
Waldemar Buda, Bogdan Rzonca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

r) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych,
przy czym co najmniej 10 % catkowitej
alokacji unijnej w planie PKR przeznacza
si¢ na cele dotyczgce roznorodnosci
biologicznej, w tym ochrone
roznorodnosci biologicznej i odbudowe
ekosystemow. Minimalny odsetek
catkowitego przydziatu unijnego w ramach
planu PKR przeznacza si¢ na osiggniecie
tych celéw, co odpowiada konkretnej
warto$ci docelowej w zakresie wydatkow
na klimat i rodowisko, o ktorej mowa w
zataczniku III do rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania].

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r

Tekst proponowany przez Komisje

r) zapewnia, aby plan PKR
przyczynial si¢ do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych.
Minimalny odsetek catkowitego przydziatu
unijnego w ramach planu PKR przeznacza
si¢ na osiggniecie tych celow, co
odpowiada konkretnej wartosci docelowej
w zakresie wydatkow na klimat i

PE790.101v01-00
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Poprawka

r) Panstwa czltonkowskie
przeznaczajg odpowiedniq czes¢
catkowitej alokacji unijnej w ramach
planu PKR na cele klimatyczne i
srodowiskowe, 7 uwzglednieniem
uwarunkowan krajowych, bezpieczenstwa
Zywnosciowego, konkurencyjnosci i
spojnosci terytorialnej. W przypadku
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srodowisko, o ktorej mowa w zalgczniku
111 do rozporzgdzenia (UE).......
[rozporzgdzenie w sprawie wykonanial.

Poprawka 3911

konfliktu miedzy celami srodowiskowymi,
klimatycznymi i produkcyjnymi nalezy
nadac odpowiedni priorytet odpornosci
gospodarczej, produktywnosci i
konkurencyjnosci przemystu i rolnictwa
UE.

Or. en

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r

Tekst proponowany przez Komisje

r) zapewnia, aby plan PKR
przyczyniat si¢ do realizacji unijnych
celow klimatycznych i srodowiskowych.
Minimalny odsetek catkowitego przydziatu
unijnego w ramach planu PKR przeznacza
si¢ na osiggnigcie tych celow, co
odpowiada konkretnej warto$ci docelowej
w zakresie wydatkow na klimat i
srodowisko, o ktorej mowa w zataczniku
III do rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania].

Poprawka 3912

Poprawka

r) zawiera dowody na to, Ze plan PKR
przyczynia si¢ do realizacji unijnych celow
klimatycznych i srodowiskowych.
Minimalny odsetek catkowitego przydziatu
unijnego w ramach planu PKR przeznacza
si¢ na osiagniecie tych celow, co
odpowiada konkretnej wartosci docelowe;]
w zakresie wydatkow na klimat i
srodowisko, o ktorej mowa w zalaczniku
III do rozporzadzenia (UE).../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania].

Or. en

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ra) umoZliwia stosowanie stop
wspélfinansowania nie nizszych niz 80 %
w odniesieniu do dzialan objetych celami
okreslonymi w art. 3 ust. 11it. a) i ¢)
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rozporzqdzenia w sprawie migracji, azylu i
integracji oraz co najmniej 90 % w
przypadku srodkow integracyjnych
wdraZanych przez wladze lokalne i
regionalne oraz organizacje
spoleczenstwa obywatelskiego, w tym
organizacje uchodicow i organizacje
kierowane przez migrantow, srodkow
alternatywnych wobec detencji
wdraZanych przez wladze lokalne i
regionalne oraz organizacje
spoleczenstwa obywatelskiego, programow
zarzqdzania opartych na spolecznosci
lokalnej i pomocy prawnej w kontekscie
procedur migracyjnych (w tym procedur
dotyczgcych migracji, pobytu, powrotu i
reintegracji), a takze srodkow
ukierunkowanych na osoby wymagajqce
szczegolnego traktowania oraz osoby
ubiegajgce si¢ o udzielnie ochrony
miedzynarodowej majgce szczegolne
potrzeby w zakresie przyjmowania lub
szczegolne potrzeby proceduralne, w tym
srodkow zapewniajgcych skuteczng
ochrong maloletnich, w szczegolnosci
maloletnich bez opieki, miedzy innymi
przez alternatywne,
niezinstytucjonalizowane systemy opieki.

Or. en

Poprawka 3913
Marta Temido, Sérgio Goncalves, Sakis Arnaoutoglou, Maria Noichl

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ra) zawiera elementy planu PKR
umoZzliwiajgce skuteczne monitorowanie i
oceng jego wkladu w realizacje celow Unii
w dziedzinie klimatu, srodowiska, zdrowia
publicznego i podejscia ,,Jedno zdrowie”,
w tym celu osiggnigcia neutralnosci
klimatycznej najpoiniej do 2050 r. oraz
posrednich celow klimatycznych,
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ograniczenia emisji metanu, uniknigcia
uzaleinienia od paliw kopalnych, a takze
odpowiednich celow Unii dotyczgcych
roznorodnosci biologicznej, odbudowy
ekosystemow i eliminacji zanieczyszczen.
Ocena ta opiera si¢ na odpowiednich
wskaznikach, kamieniach milowych oraz
— w stosownych przypadkach —
informacjach jakosciowych, w sposob
proporcjonalny, i obejmuje, w stosownych
przypadkach, srodki dotyczqce dobrostanu
zwierzqt w procesie przechodzenia na
model pieciu domen, zapobiegania
chorobom odzwierzecym i gotowosci na
ich wystgpienie, opornosci na srodki
przeciwdrobnoustrojowe oraz
ograniczania narazenia na sgkodliwe
substancje chemiczne i zanieczyszczenia.

Or. en
Uzasadnienie

Skuteczny monitoring jest niezbedny, aby zagwarantowac, ze plany PKR wniosq wymierny
wktad w realizacje unijnych celow w zakresie klimatu, srodowiska, zdrowia publicznego oraz
podejscia ,,Jedno zdrowie”. Jasno okreslone wskazniki, kamienie milowe oraz
proporcjonalne informacje jakosciowe wzmacniajq rozliczalnos¢, zapobiegajq uzaleznieniu
od paliw kopalnych oraz gwarantujq, zZe finansowanie wspiera diugoterminowq odpornosc,
roznorodnosc¢ biologiczng, ograniczenie zanieczyszczenia, dobrostan zwierzgt oraz gotowosé
na opornos¢ na srodki przeciwdrobnoustrojowe i choroby odzwierzece.

Poprawka 3914
Valentina Palmisano
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ra) zapewnia, aby przy realizacji celow
klimatycznych i srodowiskowych, o
ktorych mowa w lit. r), priorytetowo
traktowano cigglosé interwencji na
terytoriach kwalifikujgcych si¢ do
wsparcia 7 Funduszu na rzecg
Sprawiedliwej Transformacji (FST).
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Alokacja ta aktywnie wspiera zakonczenie
procesow transformacji przemystowej orazg
odpornos¢ spolecznosci lokalnych,
zapewniajgc sciste powiqzanie przejscia
na neutralnos¢ klimatyczng z trvalymi
inwestycjami strukturalnymi i ochrong
poziomu zatrudnienia;

Or. en

Poprawka 3915
Serban Dimitrie Sturdza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Przy ocenie tych wymogow Komisja bierze
pod uwage zasade proporcjonalnosci orag
rownego traktowania danego panstwa
czlonkowskiego, a takze to, czy
odpowiednie zalecenia dla danego kraju
zostaly uwzglednione w innych planach
lub dokumentach krajowych.

Or. en

Poprawka 3916
Marta Wcislo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ra)  przycgynia si¢ do zwigkszenia
odpornosci i gotowosci Unii i jej
regionow, zgodnie ze strategiq na rzecz
unii gotowosci, w tym poprzez
wzmacnianie odpornosci kluczowych
Junkcji spolecznych, ustug kluczowych,
infrastruktury krytycznej i spolecznosci.

Or. en
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Poprawka 3917
Ciaran Mullooly, Christine Singer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ra) okresla sposob, w jaki plan
uwzglednia rownouprawnienie plci, w tym
zawiera oceng rownouprawnienia plci, w
ktorej wskazuje si¢ luki, planuje srodki i
okresla wskazniki stuzgce monitorowaniu
postepow w odniesieniu do wszystkich
istotnych miernikow.

Or. en

Poprawka 3918
Andrey Novakov, Karlo Ressler, Elsi Katainen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
ra) zapewnia, aby inwestycje zwigzane
ze zdrowiem byly wyraZnie

identyfikowalne i moZliwe do
przesledzenia w ramach planow;

Or. en

Poprawka 3919
Gabriella Gerzsenyi, Kinga Kollar

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — punkt 2 — litera r b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

rb) wspiera wigkszanie inwestycji w
badania naukowe i innowacje, w tym
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poprzez synergie 7 programami Unii, w
szezegolnosci z programem ,,Horyzont
Europa”, przy jednoczesnym
poszanowaniu elastycznosci panstw
cztonkowskich i dobrowolnych celow w
zakresie wydatkow, a tym samym wspiera
realizacje¢ unijnego celu przeznaczania 3
% PKB na badania i rozwdj.

Or. en

Poprawka 3920

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — punkt 2 — litera r b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

rb) okresla skuteczne monitorowanie i
oceng jego wkladu w realizacje unijnych
celow w zakresie klimatu, srodowiska i
zdrowia publicznego, w tym za pomocg
odpowiednich wskaznikow i kamieni
milowych, w sposob proporcjonalny;

Or. en

Poprawka 3921

Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

rc) zawiera szczegolowq oceng
finansowq interwencji wspieranych w
ramach planow partnerstwa krajowego i
regionalnego zgodnie 7 wytycznymi
Komisji dotyczgcymi zasady ,,efektywnosé
ekonomiczna przede wszystkim”, w tym
identyfikacje i segmentacje docelowych
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beneficjentow koncowych, z
uwzglednieniem potrzeb w zakresie dotacji
i instrumentow finansowych, zgodnie 7
art. 71 niniejszego rozporzgdzenia.

Or. en

Poprawka 3922
Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

rd) w przypadku rozdziatow
dotyczqcych sprawiedliwej transformacji
zawiera plan sprawiedliwej transformacji
zgodnie 7 art. 76a (nowy);

Or. en

Poprawka 3923
Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 — litera r e (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

re) w przypadku rozdzialow miejskich
zawiera krajowy plan ekologizacji
obszarow miejskich okreslajgcy, w jaki
sposob miasta i miasteczka rozszerzq i
polgczq roznorodne biologicznie, dostgpne
tereny zielone, takie jak miejskie lasy,
parki i ogrody, gospodarstwa miejskie,
zielone dachy i Sciany, odbudowane cieki
wodne, tereny obsadzone roslinnosciq
rodzima i ulice wysadzane drzewami, w
celu poprawy mikroklimatu miejskiego,
zmniejszenia stresu cieplnego i
zapewnienia korzysci zdrowotnych, w
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Poprawka 3924
Arash Saeidi, Emma Fourreau

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

szczegolnosci dla grup szczegolnie
wrazliwych.

Or. en

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3925

Poprawka

Panstwa czlonkowskie uwzgledniajg w
planie PKR komponent dotyczqcy
terytorialnego planowania
Zywnosciowego, w ktorym wskazuje si¢
glowne tancuchy dostaw ywnosci
zaopatrujqce ich terytorium, stopien
zaleznosci od przywozu strategicznych
produktow Zywnosciowych, istniejgcq i
prognozowang zdolnosé¢ lokalnych i
regionalnych systemow Zywnosciowych
oraz srodki planowane w celu
wzmocnienia suwerennosci ;ywnosciowej
na poziomie terytorialnym. Komponent
ten opracowuje si¢ w konsultacji 7
organami lokalnymi i regionalnymi,
organizacjami rolnikow, organizacjami
konsumentow i spoleczenstwem
obywatelskim oraz musi by¢ zgodny 7
celami okreslonymi w art. 3 lit. d) pkt (ii).
Komisja ocenia komponent dotyczgcy
terytorialnego planowania ;ywnosciowego
w ramach oceny planu PKR.

Or. en

Klara Dostalova, Jaroslav BZzoch, Ondi'ej Knotek, Jana Nagyova, Jaroslava Pokorna

Jermanova

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 2 — litera b — akapit 2 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Plan PKR bedzie rowniez zawieral:

Or. en
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